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TEN SPRZET ZAPROJEKTOWANO DO PRACY Z DWUPRZEWODOWA, ANALOGOWA
LINIA PSTN, ZAKONCZONA ODPOWIEDNIM ZLACZEM.

INFORMACJE O ZATWIERDZENIU

Firma Brother informuje, ze ten produkt moze nie dziata¢ poprawnie
poza krajem oryginalnego zakupu i nie oferuje zadnych gwaranciji,
jesli ten produkt bedzie uzywany z wykorzystaniem publicznych linii
telekomunikacyjnych w innym kraju.

Nota dotyczaca opracowania i publikaciji

Podrecznik ten zostat opracowany i opublikowany pod nadzorem
firmy Brother Industries Ltd. Zawiera on opisy i specyfikacje
najnowszych produktéw tej firmy.

Zawartos¢ tego podrecznika oraz specyfikacje produktu moga by¢
Zmienione bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez
powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji zawartej w
niniejszej instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek
szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych
informaciji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére mogg
wystepowac w tej publikaciji.
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brother

“EC” Declaration of Conformity

Manufacturer

Brother Industries, Ltd.
_ 15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded
Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate,
Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description: ~ Facsimile Machine

Type: : Group 3

Model Name : FAX-1835C, FAX-1840C, FAX-1940CN,

MFC-3240C, MFC-3340CN

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied :
Harmonized :
Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2004

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 25th February, 2004
Place : Nagoya, Japan
Signature
Tk et Areesla
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company
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Srodki ostroznosci

Aby bezpiecznie korzystaé z urzadzenia

Instrukcje te sg zrédtem informacji i nalezy z nich korzystac przed
wykonywaniem dziatan obstugi.

A\ OSTRZEZENIE

Wewnatrz urzadzenia znajduja Nie wolno dotykaé wtyczki
sie elektrody pod wysokim mokrymi rekami. Moze to
napieciem. Przed spowodowac porazenie
czyszczeniem urzadzenia pradem.

nalezy upewnic sig, ze kable

telefoniczny oraz zasilajgcy
A zostaty odtgczone. A

:as
a
s @

Aby zapobiec zranieniu, nalezy Przy przenoszeniu urzgdzenia
uwazagé, aby nie dotkng¢ chwy¢ urzgdzenie z boku, jak
obszaru zacieniowanego na pokazano na ilustracji.
ilustraciji.

Przy przenoszeniu urzgdzenia
nalezy umiescic dtonie po obu
stronach jednostki tak, aby
A podtrzymywac¢ podstawe
podczas jej podnoszenia.
(Patrz ilustracja po prawe;j.)
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m Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalowania i modyfikowania linii
telefonicznych. Nigdy nie dotykaj nieizolowanych przewodow
telefonicznych lub terminali, o ile nie zostaty one odtagczone od
gniazda Sciennego. Nigdy nie instaluj okablowania
telefonicznego podczas burzy. Nigdy nie instaluj gniazda
$ciennego w zawilgoconym miejscu.

Ten produkt nalezy instalowac¢ w poblizu tatwodostepnego
gniazda elektrycznego. W sytuacji awaryjnej nalezy odfgczy¢
kabel zasilania od gniazdka tak, aby catkowicie przerwaé doptyw
pradu.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z wyposazenia telefonicznego nalezy
zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkow ostrozno$ci,
aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, porazeniem prgdem
oraz zranieniem oséb. Podstawowe Srodki:

1. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad
obok wanny, zlewu lub pralki, w wilgotnej piwnicy lub w
poblizu basenu.

2. Unikaj uzywania produktu podczas burzy. Istnieje pewne
zagrozenie porazeniem prgdem spowodowanym piorunem.
3. Nie uzywaj tego urzadzenia do zgfaszania wycieku gazu
w poblizu tego wycieku.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

_‘ BHL3_SF-FM7.0

ni

b



&

J é BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page v Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

.

Wybor miejsca instalacji

Umies¢ urzgdzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni nie
podlegajgcej wibracjom i uderzeniem takiej, jak biurko. Umiesé
urzadzenie w poblizu gniazda telefonicznego i standardowego,
uziemionego gniazda elektrycznego. Wybierz miejsce, w ktorym
temperatura utrzymuje sie w zakresie od 10° do 35°C.

Uwaga

m Unikaj umieszczania urzgdzenia w obszarze o nasilonym ruchu.

Unikaj umieszczania urzgdzenia na dywanie.

m  Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu grzejnikow, klimatyzatorow,
wody, chemikaliéw lub lodéwek.

m Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie bezposredniego Swiatta
stonecznego, nadmiernego gorgca, wilgoci lub pytu.

m Nie podtaczaj urzgdzenia do gniazd elektrycznych, sterowanych
przetgcznikami nasciennymi lub automatycznymi zegarami.

m  Przerwanie zasilania moze usunaé¢ dane z pamieci urzgdzenia.

m Nie podtgczaj urzgdzenia do gniazd elektrycznych znajdujgcych
sie w tym samym obwodzie co duze urzgdzenia lub inny sprzet,
ktéry moze zakitdcié ciggtosé zasilania.

m  Unikaj zrédet interferencii, takich jak gtosniki lub jednostki
bazowe telefonéw bezprzewodowych.

®|[?
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Skrocony podrecznik obstugi

Wysytanie fakséw 4 Wprowadz nazwe o

Transmisja automatyczna

1 Jesli klawisz (e | (Fax)
nie jest podswietlony na
zielono, naciénij go.
Zataduj dokument.

Wprowadz numer faksu
przy uzyciu funkcji
szybkiego dostepu,
szybkiego wybierania,
funkcji wyszukiwania lub
klawiatury wybierania.

4 Nacisnij Mono Start lub
Colour Start.

wnNo

Zapisywanie numerow

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| Zapisywanie humeréw

| szybkiego dostepu

1 Naciénij klawisze

| Menu/Set, 2, 3, 1.

: 2 Nacisnij klawisz szybkiego
dostepu, pod ktérym ma byé

: zapisany numetr.

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Dostep do numeru
szybkiego dostepu
wyswietlanego na panelu
sterowania w czarnym
prostokacie, jest mozliwy
poprzez przytrzymanie
wcisnietego klawisza Shift
podczas naciskania
klawisza szybkiego
dostepu.

3 Wprowadz numer (do 20
cyfr), a nastepnie nacisnij
Menu/Set.

Jo—
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dfugosci do 15 znakéw (lub
pozostaw jg pustg), a
nastepnie nacisnij
Menu/Set.

5 Naciénij klawisz Stop/Exit.
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Zapisywanie numeréw
szybkiego wybierania

1 Wybierz opcje Menu/Set,
2,3 2.

2 Wprowadz dwucyfrowy
numer lokalizacji szybkiego
wybierania, a nastepnie
nacisnij klawisz Menu/Set.

3 Wprowadz numer (do 20
cyfr), a nastepnie nacisnij
Menu/Set.

4 Wprowadz nazwe o
dfugosci do 15 znakéw (lub
pozostaw jg pustg), a
nastepnie nacisnij
Menu/Set.

5 Nacisnij klawisz Stop/Exit.

viii
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Dziatania wybierania Uzywanie funkcji
Szybki dostep/ Szybkie wyszukiwania
wybierania 1 Jeslinie jest podswietlony
1 Jesli nie jest podswietlony na zielono, nacisnij (
na zielono, nacisnij (& (Fax).
(Fax). 2 Zataduj dokument.
2 Zataduj dokument. 3 Nacisnij klawisz
3 Nacisnij klawisz szybkiego Search/Speed Dial, a
dostepu dla odpowiedniego nastepnie wprowadz
numeru. pierwszg literg szukanej
. nazwy.
2/ Ab bra¢ numer
szyb\ll(\li)c;go dosutepuu 4 Naci$nij klawisge « Iub >,
wyswietlany na panelu aby przeszuka¢ pamiec.
sterowania w czarnym 5 NaCIéan Mono Start lub
prostokgcie, nalezy Colour Start.
przytrzymaé wcisniety Kopiowanie
klawisza Shift podczas o . -
naciskania klawisza 1 Nacisnij klawisz @
szybkiego dostepu. (Copy), aby podswietli¢ go
na zielono.
—LUB— 2 Zataduj dokument.
Nacisnij klawisze 3 Naciénij Mono Start lub
Search/Speed Dial, #, a Colour Start.

nastepnie wprowadz

dwucyfrowy numer

szybkiego wybierania.
4 Naciénij przycisk Mono

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| Start lub Colour Start.
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

o
o[
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I Wstep

Uzywanie tego podrecznika

Dzigkujemy za zakup faksu lub urzgdzenia Multi-Function Center (MFC)
firmy Brother. Urzgdzenie jest proste w uzytkowaniu, a instrukcje
wyswietlane na ekranie LCD utatwiajg jego programowanie. Podrecznik ten
umozliwia wykorzystanie wszystkich mozliwosci urzgdzenia.

Wyszukiwanie informaciji

Wszystkie tytuly i podtytuty sg wymienione w spisie tresci. Informacje na
temat okre$lonej funkcji lub dziatania mozna odszukaé przy uzyciu indeksu
znajdujgcego sie na koncu tego podrecznika.

Oznaczenia uzywane w podreczniku

W tym podreczniku sg stosowane specjalne oznaczenia, wskazujgce wazne
ostrzezenia, uwagi i dziatania. Aby ufatwi¢ korzystanie z podrecznika i
stosowanie odpowiednich klawiszy, zamieszczono przykfadowe komunikaty
wyswietlane na ekranie LCD, drukowane specjalng czcionka.

Pogrubiona Czcionkg pogrubiong oznaczono klawisze na
panelu sterowania urzgdzenia.

Pochylona Czcionka pochylong oznaczono wazne tematy
oraz odniesienia do tematow powigzanych.

Czcionka Czcionka Courier New oznaczono komunikaty

Courier New CE WyS$wietlane na ekranie LCD urzgdzenia.

A Ostrzezenia informujg o sposobach postepowania
zapobiegajgcych mozliwym zranieniom.
Przestrogi okreslajg procedury, ktérych nalezy przestrzegac,
aby unikng¢ potencjalnych uszkodzen urzgadzenia.

%/ Uwagi opisujg sposoby postepowania w zaistniatych sytuacjach
lub zawierajg wskazdéwki na temat wspétdziatania biezgcych
czynnosci z innymi funkcjami.

Oznaczenia niewfasciwej konfiguracji informujg o urzadzeniach
i dziafaniach niekompatybilnych z urzgdzeniem.

WSTEP 1 -1
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Klawisze szybkiego dostepu
Klawisze te umozliwiajg szybkie
korzystanie z uprzednio zapisanych
numerdéw szybkiego wybierania.

Shift

Aby uzy¢ numeru, dostepnego
poprzez klawisz szybkiego dostepu,
w czarnym prostokacie na panelu
sterowania, wcisnij ten klawisz i
nacisnij klawisz szybkiego dostepu.

Zarzadzanie tuszem/Raporty (tylko
FAX-1835C, FAX-1840C i
FAX-1940CN)

Umozliwia wyczyszczenie gtowicy
drukujgcej, sprawdzenie jakosci
druku oraz dostepnej ilosci tuszu.
—LUB—

Nacisniecie umozliwia dostep do
menu Raporty przy wcisnietym
klawiszu Shift.

Klawisze kopiowania

Opcje

Umozliwia szybkie i tatwe
wprowadzenie tymczasowych
ustawien kopiowania.

Jakosé
Klawisz ten umozliwia okreslenie
tymczasowych ustawien kopiowania.

Klawisz faksu i telefoniczne

Konferencja

(tylko FAX-1940CN)

Umozliwia rozmawianie z drugg
strong przy uzyciu mikrofonu i
monitora.

Mute/R (tylko FAX-1940CN)
Umozliwia zawieszanie rozmowy.

Klawisz ten stuzy takze do
uzyskiwania dostepu do linii
zewnetrznej i/lub wywotywania
operatora oraz do przekazywania
wywotania do innego numeru
wewnetrznego, jesli urzgdzenie jest
podtgczone do centrali PABX.

J é BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 3 Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

Tel/R (tylko FAX-1835C,
MFC-3240C i MFC-3340CN)
Klawisz umozliwia wykonanie
rozmowy telefonicznej po
podniesieniu stuchawki zewnetrznej
w trybie pseudo-dzwonienia F/T itd.
Klawisz ten stuzy takze do
uzyskiwania dostepu do linii
zewnetrznej i/lub wywotywania
operatora oraz do przekazywania
wywotania do innego numeru
wewnetrznego, jesli urzadzenie jest
podtgczone do centrali PABX.

Tel/Mute/R (tylko FAX-1840C)
Umozliwia zamienianie linii pomiedzy
stuchawka i gtosnikiem monitora.
—LUB—

Umozliwia zawieszanie rozmowy.
—LUB—

Klawisz ten, w potgczeniu z
klawiszem Shift, stuzy takze do
uzyskiwania dostepu do linii
zewnetrznej i/lub wywotywania
operatora oraz do przekazywania
wywotania do innego numeru
wewnetrznego, jesli urzadzenie jest
podtgczone do centrali PABX.

Ponowne wybieranie/Pauza

Ponownie wybiera ostatnio wybrany
numer. Takze wstawia pauze w
numerze szybkiego wybierania.

Rozdzielczos¢ faksu
Dostosowuje rozdzielczos¢ dla
wysyfanego faksu.

: Mikrofon

2 (tylko FAX-1940CN)

Odbiera gtos podczas rozmawiania z
drugg strong przy uzyciu funkcji
konferenciji .

WSTEP
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Klawisze trybu:

(@ Fax

Umozliwia przejscie do trybu
faksowania.

cory

Umozliwia przejscie do trybu
kopiowania.

Wyswietlacz LCD

Wyswietla komunikaty utatwiajgce
konfigurowanie i uzywanie urzgdzenia.

Klawisze wybierania

Klawisze te umozliwiajg wybieranie
numerdw telefonéw i faksdw oraz stuzg
jako klawiatura wprowadzania danych
do urzgdzenia.

Klawisz # umozliwia tymczasowe
przetgczenie trybu wybierania, na
tonowy lub impulsowy, podczas
rozmowy telefoniczne.

Klawisze nawigacyjne:

Menu/Set

Ten sam klawisz uzywany jest dla
dziatan opcji Menu oraz Set.
Udostepnia menu umozliwiajgce
programowanie i zapisywanie ustawien
urzgdzenia.

Q) )
Klawisze te umozliwiajg zmiang
gfo$nosci.
ASearch/Speed Dial
Umozliwia wyszukiwanie numeréw
przechowywanych w pamieci
wybierania. Umozliwia takze wybieranie
przechowywanych numerdw poprzez
nacisniecie klawisza #, a nastepnie
wybranie dwucyfrowej liczby.

|

Nacisnigcie powoduije cofnigcie do
wyboru menu.

Alub v

Nacisniecie przewija menu lub opcje.

1-4 WSTEP
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Power Save
Urzadzenie mozna przefgczy¢ na tryb
oszczedzania energii.

(] Uruchomienie w trybie
kolorowym

Umozliwia wystanie kolorowego faksu
lub wykonanie kolorowej kopii.
Umozliwia takze, w urzgdzeniach
MFC-3240C i MFC-3340CN,
uruchomienie skanowania (kolorowego
lub czarno-biatego, w zaleznosci od
ustawien skanowania na komputerze
PC).

” Uruchomienie w trybie

czarno-biatym

Umozliwia wystanie czarno-biafego
faksu lub wykonanie czarno-biatej kopii.
Umozliwia takze, w urzgdzeniach
MFC-3240C i MFC-3340CN,
uruchomienie skanowania (kolorowego
lub czarno-biatego, w zaleznoéci od
ustawieri skanowania na komputerze
PC).

© stopiExit
Zatrzymuije dziatanie lub zamyka menu.

Klawisze TAD
(tylko FAX-1940CN)

Cyfrowe urzadzenie TAD

Umozliwia aktywowanie urzgdzenia
TAD (Telephone Answering Device), a
takze miga jesli s dostepne nowe
wiadomosci.

Play/Record

Umozliwia odsfuchanie wiadomosci
gtosowych zapisanych w pamigci.
Umozliwia takze nagrywanie rozmow
telefonicznych.

Erase

Umozliwia usuwanie wiadomosci
gtosowych, wszystkich fakséw i
wszystkich wiadomosci.
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Przetagczanie urzadzenia na tryb oszczedzania
energii

Gdy urzgdzenie nie pracuje, mozna przetgczyc je na tryb
oszczedzania energii naciskajac klawisz Power Save. W trybie tym
urzgdzenie normalnie odbiera potgczenia telefoniczne. Dalsze
informacje dotyczace odbierania fakséw w trybie oszczedzania
energii znajduja sie w tabeli na stronie 1-6. Mozna takze odbierac
faksy w trybie F/T, jesli urzadzenie jest wyposazone w stuchawke
(Patrz Ustawienia oszczedzania energii na stronie 1-6.)
Skonfigurowane faksy op6znione zostang wystane. Mozna nawet
pobierac faksy z urzgdzenia przy uzyciu funkcji zdalnego pobierania.
Aby wykona¢ inne dziatania, nalezy ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Przetagczanie urzadzenia na tryb oszczedzania energii
Nacisnij i przytrzymaj klawisz Power (Zamykanie )

Save do chwili, gdy na ekranie LCD
zostanie wyswietlone:

Podswietlenie LCD zostanie wytgczone.

Wytaczanie trybu oszczedzania energii

Nacisnij i przytrzymaj klawisz Power (Prosze czekac )
Save do chwili, gdy na ekranie LCD
zostanie wyswietlone:

Na ekranie LCD bedzie wyswietlana data i czas (w trybie faksu).

Nawet gdy urzagdzenie jest wytgczone, okresowo czysci gtowice
drukujaca, aby zapewnié wysoka jako$¢ druku.
Jesli zostanie odfgczony kabel zasilania, dziatania urzadzenia
nie sg dostepne.

Urzadzenie mozna przetgczy¢ na tryb Off przy uzyciu klawisza
Power Save, dostosowanego w sposéb pokazany na
nastepnej stronie. W trybie Off dziatania nie sg dostepne. (Patrz
Ustawienia oszczedzania energii na stronie 1-6.)

Telefon zewnetrzny jest zawsze dostepny.

WSTEP 1-5
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Ustawienia oszczedzania energii

Mozna dostosowac klawisz urzgdzenia Power Save. Tryb domysiny to
Fax Receive:On CO 0znacza, ze mozliwe jest odbieranie faksow i
rozmow przez urzgdzenie, nawet jesli jest ono w trybie oszczedzania
energii. Aby nie odbiera¢ w tym trybie faksoéw i rozméw, opcje nalezy
zmieni¢ na Fax Receive:0ff. (Patrz Przefgczanie urzgdzenia na tryb
oszczedzania energii na stronie 1-5.)

1 wybierz opcje Menu/Set, 1, 6. 5P 7apisz
2 Wybierz opcje a lub v, aby zmienié ustawienia

wartos¢ na Of £ (lub On).
3 Wybierz opcje Menu/Set.
4 Wybierz opcje Stop/Exit.

Ustawienie On/Off | Tryb Dostepne dziatania
odbierania
Odbieranie Tylko faksy | Odbieranie fakséw (automatyczne),
faksow:0n Zewnetrzne | Wykrywanie faksu, Faks opézniony*!, Opcje
(domy$inie) urzadzenie | zdalnego faksu*!, Pobieranie zdalne*":
TAD m  (Tylko FAX-1840C i FAX-1940CN)
(z wyjatkiem Mozna odbiera¢ potgczenia
FAX-1940CN) telefoniczne przez podniesienie
stuchawki.

TAD:Msg Mgr | Odbieranie fakséw (automatyczne),

(tylko Nagrywanie wiadomosci przychodzgcych,

FAX-1940CN) | Wykrywanie faksu, Faks opézniony*', Opcje

zdalnego faksu*', Pobieranie zdalne*!:

®  Mozna odbiera¢ potgczenia
telefoniczne przez podniesienie
stuchawki.

Reczny Faks op6zniony*!, Wykrywanie faksu:
Fax/Tel*? m  (Tylko FAX-1840C i FAX-1940CN)
Mozna odbiera¢ potgczenia
telefoniczne przez podniesienie
stuchawki.

Odbieranie — Dziatania urzgdzenia nie sg dostepne.
fakséw:0ff

* Nalezy ustawi¢ przed wytaczeniem urzgdzenia.

*2 Nie mozna odbieraé fakséw automatycznie, nawet jesli tryb odbierania ustawiono
na Faks/Tel. (tylko FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN)

1-6 WSTEP

_‘ BHL3_SF-FM7.0

Jo—

el

—

ni

®|[?



% S (%)
J BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 7 Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

.

Umieszczanie dokumentow

Faksowac, kopiowac i skanowac¢ mozna przy uzyciu
automatycznego podajnika dokumentow (ADF).

Uzywanie podajnika ADF

Podajnik ADF miesci do 20 arkuszy i podaje kazdy z nich oddzielnie.
Nalezy uzywa¢ standardowego papieru 80 g/m? i zawsze
przekartkowaé go przed umieszczeniem w podajniku.

Zalecane srodowisko

Temperatura:  20°-30°C

Wilgotnosé: 50% - 70%

Papier: 80 g/m? A4

® NIE MOZNA uzywaé papieru zwinietego, pofatdowanego,
pogietego, rozdartego, ze zszywkami, spinaczami, tasma.
NIE MOZNA uzywad tektury, papieru gazetowego lub materiatu.

m  Nalezy sprawdzi¢, czy dokumenty zadrukowane tuszem sg
catkowicie wyschniete.

m  Dokumenty do faksowania muszg mie¢ szerokosc od 8,9 do
21,6 cm i dfugosé od 12,7 do 35,6 cm.

[P wssemns —*l
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1 Przekartkuj dobrze arkusze i ut6z w uko$ny stos pod dowolnym
katem.

2 Otwoérz tace na dokumenty (€b) i wyciggnij tace odbiorczg (@),
a nastepnie otworz podpore dokumentéw (@).

3 Umiesé dokumenty drukiem w dét, gérna krawedzig do
przodu na podajniku ADF do chwili, gdy dotkng rolek
pobierajgcych ().

4 Dostosuj prowadnice papieru do szerokosci dokumentéw (@).

Dokumenty w podajniku

Prowadnice
papieru

NIE MOZNA wycigga¢ dokumentu gdy jest pobierany.

1-8 WSTEP
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Informacje o papierze

Na jako$¢ druku ma wptyw typ papieru uzywany w urzadzeniu.

Aby uzyskaé najlepszg jako$¢ wydruku dla wybranych ustawien, zawsze
nalezy ustawi¢ opcje Paper Type odpowiednig dla umieszczonego typu
papieru.

Mozna korzystac z papieru gtadkiego, dla drukarek atramentowych
(pokrywanego), btyszczgcego, materiatdw przezroczystych i kopert.
Zalecamy przetestowanie papieru przed zakupieniem jego duzych iloSci.
Najlepsze wyniki mozna otrzymac na papierze zalecanym.

m  Przy drukowaniu na papierze dla drukarek atramentowych
(pokrywanym), materiatach przezroczystych lub papierze
btyszczacym nalezy ustawi¢ odpowiedni typ no$nika w zaktadce
“Podstawowe” sterownika drukarki lub w opcji Typ papieru w menu
(Menu/Set, 1, 2).

m  Przy drukowaniu na papierze btyszczgcym Brother, nalezy
umiescic¢ jako pierwszy arkusz instrukcji dotgczony do papieru, a
nastepnie umiesci¢ na nim arkusze papieru btyszczgcego.

m W przypadku korzystania z materiatéw przezroczystych lub papieru
btyszczacego, kazdy arkusz nalezy zabiera¢ natychmiast po
wysunigciu, aby zapobiec rozmazywaniu lub blokowaniu papieru.

m  Nalezy unika¢ kontaktu z powierzchnig wydruku zaraz po
wydrukowaniu; moze ona by¢ jeszcze wilgotna i zostawiaé plamy
na palcach.

Zalecany papier

el

Do osiggniecia najlepszej jakosci wydruku zalecamy uzywanie papieru
Brother. (Patrz tabela ponizej).

Jesli papier Brother nie jest dostgpny, zalecamy przetestowanie réznych
rodzajow papieru przed zakupieniem jego duzych ilosci.

Jako materiat przezroczysty zalecamy “3M Transparency Film”.

Papier Brother
Typ papieru Pozycja
A4 gtadki BP60PA
A4 btyszczacy BP60GLA
A4 atramentowy BP60MA
(fotograficzny matowy)

WSTEP 1-9
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Przechowywanie i uzywanie specjalnego papieru

m Papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym, zamknigtym
opakowaniu. Powinien on leze¢ ptasko i z daleka od wilgoci,
bezposredniego Swiatta stonecznego oraz goragca.

m Pokryta strona papieru btyszczacego jest Swiecgca. Nalezy
unika¢ dotykania jej. Papier nalezy umiescic strong btyszczaca w
dot.

m  Nalezy unikaé dotykania materiatéw przezroczystych, poniewaz
tatwo absorbujg one wode i pot, co moze spowodowacé obnizenie
jakosci. Materiaty zaprojektowane dla laserowych
drukarek/kopiarek mogg plamié kolejny dokument. Nalezy
uzywac tylko materiatéw przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

Nie nalezy uzywac papieru:

m uszkodzonego, zwijajgcego sie, sfatdowanego, o
nietypowych ksztattach

2 mm lub
dtuzsze

2 mm lub
dtuzsze

o silnym potysku lub teksturze

wczeéniej zadrukowanego przy uzyciu drukarki
nie dajacych sie ufozyé w rowny stos
drobnoziarnistego

% 1-10 WSTEP
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Typ i rozmiar papieru dla dziatan

Typ papieru Rozmiar papieru Zastosowanie
Faks Kopia PhotoCapture Drukarka
(tylko
MFC-3340CN)

Papier ciety Letter 216 x 279 mm (8 1/2" x 11") Tak Tak Tak Tak
A4 210 x 297 mm (8,3" x 11,7") Tak Tak Tak Tak
Legal 216 x 356 mm (8 1/2" x 14") Tak Tak - Tak
Executive 184 x 267 mm (7 1/4" x 10 1/2") - - - Tak
JIS B5 182 x 257 mm (7,2" x 10,1") - - - Tak
A5 148 x 210 mm (5,8" x 8,3") - Tak - Tak
A6 105 x 148 mm (4,1" x 5,8") - - - Tak

Karty Fotograficzna 102 x 152 mm (4" x 6") - Tak Tak Tak
Photo L 89 x 127 mm (3 1/2" x 5") - - - Tak
Photo 2L 127 x 178 mm (5" x 7") - - Tak Tak
Karta indeksowa 127 x 203 mm (5" x 8") - - - Tak
Karta pocztowa 1 100 x 148 mm (3,9" x 5,8") - - - Tak
Karta pocztowa 2 (podwéjna) 148 x 200 mm (5,8" x 7,9") - - - Tak

Koperty Koperta C5 162 x 229 mm (6.4" x 9") - - - Tak
Koperta DL 110 x 220 mm (4,3" x 8,7") - - - Tak
COM-10 105 x 241 mm (4 1/8" x 9 1/2") - - - Tak
Monarch 98 x 191 mm (3 7/8"x 7 1/2") - - - Tak
Koperta JE4 105 x 235 mm (4,1" x 9,3") - - - Tak

Folie Letter 216 x 279 mm (8 1/2" x 11") - Tak - Tak
A4 210 x 297 mm (8,3" x 11,7") - Tak - Tak




J é BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 12 Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

Waga papieru, grubosé i objetosé

Typ papieru Waga Grubos¢ Liczba arkuszy
Papier ciety Papier zwykly | 64 do 120 g/m? 0,08 do 0,15 mm 100*
(17 do 32 Ib) (0,003" do 0,006")
Papier do 64 do 200 g/m? 0,08 do 0,25 mm 20
wydrukow (17 do 53 Ib) (0,003" do 0,01")
atramentowyc
h
Papier Do 220 g/m? Do 0,25 mm 20
btyszczacy (Do 58 Ib) (Do 0,01")
Karty Karta Do 240 g/m? Do 0,28 mm 20
fotograficzna (Do 64 Ib) (Do 0,01")
Karta Do 120 g/m? Do 0,15 mm 30
indeksowa (Do 32 Ib) (Do 0,006")
Karta Do 200 g/m? Do 0,23 mm 30
pocztowa (Do 53 Ib) (Do 0,01")
Koperty 75 do 95 g/m? Do 0,52 mm 10
(20 do 25 Ib) (Do 0,02")
Folie - - 10

* Do 50 arkuszy papieru rozmiaru Legal (80 g/m?).
* Do 100 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m?.

Objetos¢ wyjsciowej tacy papieru

Taca wyjsciowa | Do 50 arkuszy o gramaturze 80 g/m? (A4)
papieru m  Materiaty przezroczyste i papier btyszczacy
nalezy odbiera¢ z tacy wyjsciowe;j
pojedynczo, aby unikng¢ rozmazywania.
m  Papieru w rozmiarze Legal nie mozna
gromadzi¢ na tacy wyjsciowe;j.
1-12 WSTEP
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Obszar drukowania

Obszar drukowania zalezy od ustawien uzywanej aplikacji. llustracje
ponizej przedstawiajg obszary niezadrukowywane na papierze
cietym i kopertach.

Arkusze ciete
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Koperty

obszar niezadrukowywany

el

Gora Dot Lewa Prawa

Arkusz ciety 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
(0 mm)*1 (0 mm)* (0 mm)* (0 mm)*

Koperty 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm

2/ *1 Jesli opcja Borderless ma wartos¢ On.
Wielko$¢ zadrukowywanego obszaru zalezy od ustawien

sterownika drukarki.

Liczby powyzej sg przyblizone, a zadrukowywany obszar moze
rézni¢ sie w zaleznosci od typu uzywanego papieru cietego.

_‘ BHL3_SF-FM7.0
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Jak umieszcza¢ papier, koperty i karty pocztowe

Aby umiesci¢ papier lub inny no$nik

1 Wysun catkowicie tace na papier z urzgdzenia i usun wyjsciowg

tace papieru.

2 Nacisnij i przesun boczng prowadnice papieru tak, aby
dostosowac jg do szerokosci papieru.

Prowadnice papieru

Podtrzymywanie
papieru

Klapka podtrzymujgca
papier

W Uzyj klapki przytrzymujacej papier Letter, Legal oraz A4.

1-14 WSTEP
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4 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby unikna¢ jego
zablokowania i niewtasciwego pobierania.

5 Delikatnie umie$é papier na tacy strong zadrukowywang w dof i
gorng krawedzig do przodu.

Sprawdz, czy papier jest ptasko roztozony na tacy i znajduje sie
ponizej znacznika zapetnienia papieru.

@ﬁ Znacznik maksymalnej ilosci papieru
§ ,

@/ m  Upewnij sig, ze prowadnice papieru dotykajg jego bokéw.
Nie nalezy za daleko wsuwagé papieru. Moze on unies¢ sie w
tylnej czesci tacy i spowodowaé problemy z jego
pobieraniem.

6 Umiesc z powrotem tace na papier i delikatnie jg wsun do

urzgdzenia.

WSTEP 1-15
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Aby umiescic¢ koperty

m Nalezy uzywac kopert o wadze 75-95 g/m?.

m Niektore koperty wymagajg ustawienia w aplikacji marginesow.
Jako pierwszy nalezy wykona¢ wydruk testowy.

® Aby zapobiec uszkodzeniom mechanizmu podajgcego, nie
nalezy uzywac pokazanych ponizej typéw kopert.

NIE MOZNA UZYWAC KOPERT:
o budowie umozliwiajacej zwiekszenie pojemnosci

m  wyttaczanych (z wypuktym napisem)

®  z zapieciami

® 0 nieostrych brzegach

m z nadrukiem od wewnatrz

m  ZKklejem m  Zaokrgglone m Podwdjne |m Trdjkatne

skrzydetko skrzydetko skrzydetko

Jak umieszczac koperty

1 Przed umieszczeniem nalezy nacisngc¢ rogi i brzegi kopert, aby
sptaszczy¢ je jak to tylko mozliwe.

W Jesli koperty sg ‘pobieranie podwojnie’, nalezy umieszczac je
na tacy pojedynczo.

>

1-16 WSTEP
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2 Umie$é koperty na tacy strong adresowa w dét i krawedzig
gorng do przodu. Przesun boczng prowadnice papieru tak, aby
dostosowac jg do szerokosci kopert.

Jesli podczas drukowania na kopertach wystepuja problemy,
sprobuj wykonac ponizsze dziatania:
1 otworz klapke kopert.

2 Sprawdz, czy podczas drukowania klapka jest otwarta po
stronie bocznej koperty lub od strony tylnej krawedzi.

3 Dostosuj rozmiar i marginesy w aplikaciji.

Fﬂ\‘. D ‘ %7= —2 i

'yﬁﬁ St 'yﬁ :

Aby umiesci¢ kartki pocztowe

1 Podnies element zatrzymujacy i umiesé karty pocztowe na tacy.
Przesun boczng prowadnice papieru tak, aby dostosowac jg do
szerokosci kart.

WSTEP 1-17
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Informacje o urzadzeniach faksowych

Funkcje uzytkownika

Czy na uzywanej linii telefonicznej jest zainstalowane
urzagdzenie Call Minder BT?

Jesli tak i zostanie zainstalowane urzgdzenie, istnigje duze
prawdopodobieristwo, ze wystapi konflikt pomiedzy Call Minder oraz
urzgdzeniem podczas odbierania potgczeri przychodzacych.

Dlaczego moga wystagpi¢ problemy?
Poniewaz urzadzenie oraz Call Minder odbierajg potagczenie po

okreslonej liczbie dzwonkdw, kazde z nich moze uniemozliwi¢
drugiemu odbieranie potgczen.

Na przyktad, jesli Call Minder odbiera po dwdch dzwonkach, a
urzadzenie po czterech, Call Minder uniemozliwi odbieranie faksow
przez urzadzenie.

Jesli Call Minder oraz urzgdzenie Brother odbierajg po tej samej
liczbie dzwonkow, nie wiadomo ktére z nich odbierze potaczenie.
Wazne jest zapamietanie informacji, ze ani Call Minder, ani
urzgdzenie nie moze przekazac¢ odebranego potgczenia do drugiego
urzadzenia.

W jakis sposéb unikaé potencjalnych probleméw?
Dobrym sposobem unikania problemdéw, takich jak opisany, jest
dodanie dla istniejgcej linii drugiego numeru telefonu.

Wiele osob korzystajgcych z urzgdzenia Call Minder korzysta takze
z powodzeniem z alternatywnej ustugi o nazwie “BT Call Sign”.
(Patrz BT Call Sign (tylko Wielka Brytania) na stronie A-1.)

Inny sposdb na unikniecie problemow to zastgpienie Call Minder
automatyczng sekretarkg. Urzgdzenie Brother zaprojektowano do
pracy z automatyczng sekretarka lub urzgdzeniem TAD.

(Patrz Podfgczanie zewnetrznego urzadzenia TAD na stronie A-6.)

1-18 WSTEP
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Tony faksu i nawigzywanie potgczenia

el

Podczas wysytania faksu urzgdzenie wysyfa tony wywotania faksu
(tony CNG). Sa to ciche, przerywane sygnaty generowane co 4
sekundy. Sg one styszalne po wybraniu numeru i nacisnigciu
klawisza Mono Start lub Colour Start, a ich wysytanie jest
kontynuowane przez ok. 60 sekund po wybraniu numeru. W tym
czasie urzgdzenie wysytajgce musi rozpoczaé “nawigzywanie
potaczenia” z urzgdzeniem odbierajgcym.

Podczas kazdej automatycznej procedury wystania faksu, przez linie
telefoniczng sg przesyfane tony CNG. Z czasem mozna nauczyc sie
rozpoznawania tego cichego "pikania" przy odbieraniu telefonu
zainstalowanego na linii faksu, co umozliwia rozpoznanie, czy
odbierany jest sygnat faksu.

Faks odbierajgcy odpowiada przy uzyciu tonéw odbierania faksu,
przypominajgcych gtosne "¢wierkanie". DZwieki te sg przesytane
przez linie telefoniczng przez ok. 40 sekund, a na LCD wyswietlany
jest napis Odbieranie.

Jesli urzadzenie pracuje w trybie Fax Only, na kazde potaczenie
automatycznie odpowiada tonami odbierania faksu. Jesli druga
osoba odwiesi sfuchawke, urzgdzenie kontynuuje wysytanie
“Cwierknieé” przez ok. 40 sekund, a na LCD pozostaje wyswietlony
napis Odbierania. Aby anulowa¢ odbieranie, nalezy nacisng¢
klawisz Stop/EXxit.

‘Nawigzywanie potgczenia’ przez faksy to czas, w ktérym tony CNG
maszyny nadajacej i “éwierkniecia” maszyny odbierajgcej naktadajg
sie. Trwa to co najmniej 2 do 4 sekund, co umozliwia obu
urzadzeniem zrozumienie, w jaki sposob bedzie odbywac sie
nadawanie i odbieranie. Nawigzywanie pofgczenia moze sie
rozpoczg¢ po odebraniu pofgczenia, ale tony CNG sg wysyfane tylko
przez 60 sekund po wybraniu numeru. Wazne jest zatem, aby
maszyna odbierajgca odbierata pofgczenie po jak najmniejsze;j
liczbie dzwonkdw.

Jesli do linii faksowej jest przytaczone urzadzenie TAD, okresla
ono liczbe dzwonkdw, po ktorej potgczenie jest odbierane.

WSTEP 1-19
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Tryb ECM (Error Correction Mode)

Tryb ECM (Error Correction Mode) umozliwia sprawdzanie
poprawnosci trwajgcej transmisji faksowej. Jesli urzadzenie wykryje
podczas transmisji btad, strona z bfedem jest wysytana ponownie.
Transmisje ECM sg mozliwe tylko jesli oba urzgdzenia obstuguijg te
funkcje. W takim przypadku wysytane i odbierane faksy sg w sposéb
cigglty sprawdzane przez urzgdzenie. Funkcja ta wymaga
odpowiedniej iloSci pamieci urzgdzenia.

1-20 WSTEP
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I Rozpoczecie pracy

Konfigurowanie wstepne
Ustawianie daty i czasu

Gdy urzadzenie nie pracuje, na wysSwietlaczu jest wySwietlana data i
czas. Jesli ustawiono identyfikator stacji, urzadzenie drukuje date i czas
na kazdym wysytanym faksie. Jesli wystgpi zanik zasilania, moze by¢
konieczne ponowne ustawienie daty i czasu. Inne ustawienia pozostang
bez zmian.

1 wybierz opcje Menu/Set, 0, 2. (C Data/czas ]
2 Wpisz ostatnie dwie cyfry roku.
Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wpisz dwie cyfry miesiaca.
Wybierz opcje Menu/Set.
(Na przyktad 09 dla wrzesnia, 10 dla pazdziernika).
4 Wpisz dwie cyfry dnia.
Wybierz opcje Menu/Set. (Na przyktad wpisz 06 dla széstego).
5 Wpisz czas w formacie 24-godzinnym.
Wybierz opcje Menu/Set. (Na przyktad 15:25 dla godziny 3:25 po
potudniu).
6 Wybierz opcje Stop/Exit.
Na ekranie LCD bedzie teraz wyswietlana data i czas zawsze, gdy
urzgdzenie pracuje w trybie faksu.

Ustawianie wybierania tonowego lub
impulsowego
(z wyjatkiem krajow skandynawskich)

1 Wybierz opcje Menu/Set, 0, 4.

2 Wybierz a lub v, aby ustawic
wybieranie impulsowe (lub
tonowe).

Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wybierz opcje Stop/Exit.

4 .&‘(mowp impulsowe ]

ROZPOCZECIE PRACY 2-1
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Ustawianie identyfikatora stacji

Nalezy wprowadzi¢ nazwisko lub nazwe firmy oraz numer faksu, co
umozliwia ich drukowanie na wszystkich stronach wysytanych
faksow.

Wazne jest wprowadzenie numeru faksu w standardowym formacie
miedzynarodowym, tzn. doktadnie w nastepujgcej kolejnosci:

“on

m  Znak “+” (plus) (poprzez nacisniecie przycisku )

Kod kraju (np. “44” dla Wielkiej Brytanii, “41” dla Szwajcarii)
Lokalny kod obszaru bez wiodgcych “0” (“9” w Hiszpanii)
Odstep

Numer lokalnej centrali z odpowiednimi odstepami, utatwiajacymi
jego odczytanie.

Na przyktad jesli urzadzenie zainstalowano w Wielkiej Brytanii i ta
sama linia bedzie uzywana do transmisji fakséw i rozméw, a krajowy
numer telefonu to 0161 444 5555, czesci numeru faksu i telefonu
identyfikatora stacji nalezy wprowadzi¢ nastepujgco:

+44 161 444 5555.

1 wybierz opcje Menu/Set, 0, 3. (3.1d stacii

2 Wprowadz numer faksu
(do 20 cyfr).
Wybierz opcje Menu/Set.

Nie mozna wprowadzi¢ mysinika. Aby wprowadzi¢ odstep,
nalezy pomiedzy cyframi jednokrotnie nacisng¢ ».

3 Uzyj klawiatury wybierania do wprowadzenia nazwiska lub
nazwy (do 20 znakow).
(Patrz Wprowadzanie tekstu na stronie B-13).

Wybierz opcje Menu/Set.
4 Wybierz opcje Stop/Exit.
Jesli zaprogramowano juz identyfikator stacji, na ekranie LCD

zostanie wys$wietlone zgdanie nacisniecia 1, aby wprowadzi¢
zmiane lub 2, aby wyj$¢ bez wprowadzania zmian.
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Ustawianie typu linii telefonicznej

Przy podtgczaniu urzgdzenia do linii PABX (PBX), ADSL lub ISDN,
aby umozliwi¢ wysytanie i odbieranie fakséw, wymagane jest
ustawienie odpowiedniego typu linii telefonicznej, jak opisano to w
ponizszych krokach.

1 Wybierz opcje Menu/Set, 0, 5. ( )

: 5 5.Linia
2 Wybierz a lub v, aby wybraé typ telafoniczna
PBX, ADSL, ISDN (lub Normal).

Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wybierz opcje Stop/Exit.
PABX oraz TRANSFER

Urzgdzenie jest poczgtkowo skonfigurowane do tgczenia z liniami
PSTN (Public Switched Telephone Network). W wielu biurach
uzywany jest jednak scentralizowany system telefoniczny lub
centrala PABX (Private Automatic Branch Exchange). Urzadzenie
mozna podtgczy¢ do wigkszosci central PABX. Funkcja wywotania
powtdrnego obstuguje tylko wywotania TBR (Timed Break Recall).
TBR dziata z wigkszo$cig systemdéw PABX, co umozliwia dostep do
linii zewnetrznej oraz przekazywanie potgczen do innych numerow
wewnetrznych. Funkcja dziafa, jesli przycisk R jest wcisniety.

m Przycisk R mozna zaprogramowac tak, aby udostepniaf
czes¢ numeru szybkiego dostepu lub szybkiego wybierania.
Przy programowaniu numeru szybkiego wybierania lub
szybkiego dostepu (Menu/Set 2-3-1 lub 2-3-2), nalezy w
pierwszej kolejnosci nacisngé przycisk R (na ekranie
zostanie wyswietlony znak "!"), a nastepnie wprowadzié¢
numer telefonu. Po wykonaniu tego dziatania, naciskanie
klawisza R przy kazdym szybkim wybieraniu lub szybkom
dostepie nie jest konieczne. (Patrz Zapisywanie numerow
uproszczonego wybierania na stronie 5-1).

m W przypadku urzadzenia FAX-1840CN, klawisz R nalezy
przycisng¢ w wcisnietym klawiszem Shift.

ROZPOCZECIE PRACY 2-3
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Ustawienia ogdine

Ustawianie czasomierza trybu
(tylko FAX-1835C, FAX-1840C i FAX-1940CN)

Na panelu sterowania urzadzenia znajdujg sie dwa klawisze trybu
tymczasowego: Fax i Copy. Mozna zmieni¢ liczbe sekund lub minut,
po ktorej urzgdzenie powraca do trybu faksowania po ostatniej
operacji kopiowania. Wybranie wartosci Of £ oznacza, ze urzgdzenie
pozostaje w ostatnio uzywanym trybie.

_____________________

1 ) 1
1 1
1 1

_____________________

Wybierz opcje Menu/Set, 1, 1. (1.Czasomierz )
Naciénij a lub v, aby wybra¢ opcje Erybu

0 sek,30sek,1min,2min, 5min

lub Wytaczone.

Wybierz opcje Menu/Set.
Wybierz opcje Stop/Exit.

N -

~w
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Ustawianie typu papieru

el

Aby uzyskaé najlepsza jakos¢ wydruku, nalezy ustawié¢ urzadzenie
na uzywany typ papieru.

1 Wybierz opcje Menu/Set, 1, 2. (2. Tvp papieru

)

2 Wybierz a lub v, aby wybra¢
warto$¢ Plain, Inkjet, Glossy lub Transprncy.

Wybierz opcje Menu/Set.

3 Wybierz opcje Stop/Exit.

@( Przycisk wysuwa papier zadrukowang strong do géry na tace z
przodu urzadzenia. W przypadku korzystania z materiatéw
przezroczystych lub papieru btyszczgcego, kazdy arkusz nalezy
zabiera¢ natychmiast po wysunieciu, aby zapobiec
rozmazywaniu lub blokowaniu papieru.

Ustawianie rozmiaru papieru

Do drukowania kopii mozna uzy¢ pigciu rozmiardw papieru: Letter,
Legal, A4, A5i 10 x 15 cm, a do drukowania fakséw: Letter, Legal i
A4. Przy zmianie typu papieru tadowanego do urzgdzenia nalezy
jednoczesnie zmieni¢ ustawienie parametru Paper Size, aby
dostosowaé wielko$¢ wydruku odbieranych fakséw do rozmiaru

papieru.
1 Wybierz opcje Menu/Set, 1, 3. (3.Rozmiar
2 Wybierz opcje a lub v, aby wybraé papieru
wartos¢ Letter, Legal, A4, A5 lub
10x15cm.

Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wybierz opcje Stop/Exit.

ROZPOCZECIE PRACY 2-5
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Ustawianie glosnosci dzwonka

Dzwonek mozna wyfgczy¢ (Gtosnosé dzwonka:Wytaczone)
lub wybra¢ gtosnosé jego dzwonienia.

1 wybierz opcje Menu/Set, 1, 4, 1. (1. Dzwonek )
2 Naci$nij a lub v, aby wybraé opcje
Niska, Srednia, Wysoka lub Wytaczone.
Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wybierz opcje Stop/Exit.
—LUB—
Gtodnos¢ dzwonka mozna dostosowac, gdy urzgdzenie jest w stanie
oczekiwania (nie jest uzywany). W trybie faksu nacisnij < lub
) , aby dostosowaé poziom gtosnosci. Przy kazdym nacisnigciu
przycisku urzgdzenie dzwoni, co umozliwia ustyszenie efektu
biezgcego ustawienia, wyswietlanego na ekranie LCD. Gfosnos¢
zmienia sig¢ po kazdym nacisnieciu przycisku. Nowe ustawienie jest
zachowywane do chwili jego ponownej zmiany.

Ustawianie glosnosci brzeczyka

Mozna zmieni¢ glosnos¢ brzeczyka. Domysine (fabryczne)
ustawienie to Brzeczyk:Niska. Jeéli brzeczyk jest wigczony,
urzgdzenie wydaje dzwigk po nacisnieciu przycisku, popetnieniu
pomytki lub wystaniu lub odebraniu faksu.

1 wybierz opcje Menu/Set, 1, 4, 2. (.Brzeczyk )
2 Wybierz a lub v, aby wybra¢
warto$¢ opcji.
(Low, Med, High lub Off)
Wybierz opcje Menu/Set.

3 Wybierz opcje Stop/Exit.

% 2-6 ROZPOCZECIE PRACY
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Ustawianie glosnosci gtosnika

Mozna okresli¢ gtosnos¢ gtosnika.

1 Wybierz opcie Menu/Set, 1, 4, 3. (3.Grosnik

2 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje
Niska, Srednia, Wysoka lub Wytaczone.
Wybierz opcje Menu/Set.

3 Wybierz opcje Stop/Exit.

(tylko FAX-1940CN)

Jesli podswietlona jest kontrolka (Fax), glosnos¢ gtosnika
mozna takze zmieni¢ w nastepujgce sposoby:

Wybierz opcje Speaker Phone, a nastepnie dostosuj
gfodnos¢ naciskajac <) lub «0) . Wybrane ustawienie jest
wys$wietlane na ekranie LCD. Kazde nacisnigcie klawisza
zmienia biezgcg warto$¢. Nowe ustawienie jest zachowywane
do chwili jego ponownej zmiany.

—LUB—

Mozna dostosowac gtosnosé gtosnika podczas odstuchiwania
wiadomosci wychodzgcych (OGM) lub przychodzacych (ICM),
naciskajgc <) lub ) .

@/ Jesli opcja Monitor nagrywania przychodzacych ma warto$¢
Wytaczone (Menu/Set, 2, 7, 3), glo$nik monitorowania
potgczen jest wytaczony i rozmowcy pozostawiajgcy
wiadomosci nie sg styszalni. Gtosnos¢ dla innych operacji
mozna w dalszym ciggu kontrolowac przy uzyciu <) lub ).

ROZPOCZECIE PRACY 2-7
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Wiaczanie automatycznej obstugi zmiany czasu

Urzadzenie moze automatycznie zmienia¢ czas na letni/zimowy.
Oznacza to przesuniecie czasu o jedng godzine do przodu na
wiosneg i 0 jedng godzine w tyt jesienig. Nalezy sprawdzi¢, czy
warto$¢ daty i czasu w opcji Date/Time jest poprawna.

1 Wybierz opcje Menu/Set, 1, 5. (5.Poprawka czasu)

2 Wybierz a lub v, aby wybraé
wartos¢ on (lub Of f).

Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wybierz opcje Stop/Exit.

Ustawianie kontrastu ekranu

Mozna dostosowaé kontrast ekranu LCD, aby otrzymac ostrzejszy i
bardziej wyrazny obraz. Jesli odczytywanie ekranu w biezgcym
potozeniu jest utrudnione, nalezy zmienié ustawienie kontrastu, aby
je utatwic.

1 wybierz opcje Menu/Set, 1, 7. (7.Kontrast LCD )

2 Wybierz a lub v, aby wybraé
wartos¢ Light lub Dark.

Wybierz opcje Menu/Set.
3 Wybierz opcje Stop/Exit.

2-8 ROZPOCZECIE PRACY
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I Konfigurowanie wysylania

Jak uruchomi¢ tryb faksu

Przed wystaniem faksu nalezy sprawdzié, czy kontrolka
(Fax) swieci sie na zielono. W przeciwnym wypadku nalezy

nacisnaé klawisz (Fax), aby przejs¢ do trybu faksu.
Ustawienie domysine to Faks.

\'/
) - L
/Fax

Jak wybiera¢ numer

Numer mozna wybierac korzystajgc z dowolnego z podanych
ponizej sposobow.

Wybieranie reczne

Nalezy nacisng¢ klawisze wszystkich cyfr numeru telefonu lub faksu.

v & O
A OB D

KONFIGUROWANIE WYSYIANIA 3 -1
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Wybieranie przy uzyciu funkcji szybkiego dostepu

Nacisnij klawisz szybkiego dostepu dla lokalizacji, aby nawigzac z
nig potaczenie.
(Patrz Zapisywanie numerow szybkiego dostepu na stronie 5-1.)

Aby wybraé¢ numer szybkiego dostepu w czarnym prostokacie,
nacisnij klawisz szybkiego dostepu przy wcisnietym klawiszu Shift.

O
(FAX-1940CN)
@)
(MFC-3340CN)

em ()

(FAX-1840C/MFC-3240C)

Wybieranie szybkie

Nalezy nacisng¢ klawisz Search/Speed Dial, #, a nastepnie dwie
cyfry numeru szybkiego wybierania. (Patrz Zapisywanie numerow
szybkiego wybierania na stronie 5-3.)

Search/
Speed Dial

;(/ ; : » % » liczba dwucyfrowa

W Jesli na ekranie LCD, po wybraniu numeru szybkiego
wybierania, jest wySwietlany komunikat Brak rejestracji,
oznacza to, ze numer dla niego nie zostat zapisany.

3-2 KONFIGUROWANIE WYSY{ANIA
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Wyszukiwanie

el

Mozna wyszukiwac nazwy lub nazwiska zapisane w pamieciach
szybkiego wybierania i szybkiego dostepu. Aby wyszukiwac, nalezy
nacisna¢ klawisz Search/Speed Dial, a nastepnie uzy¢ klawiszy
nawigacyjnych. (Patrz Zapisywanie numerow szybkiego dostepu na
stronie 5-11 Zapisywanie numerow szybkiego wybierania na stronie
5-3.)

Search/ Aby wyszukiwaé numerycznie

Search/ Speed Dial
Speed Dial -

B Q Colour Start
» << ¥ » lub
7 Mono Start

Aby wyszukiwa¢ alfabetycznie*

* Przy wyszukiwaniu alfabetycznym, nalezy wprowadzi¢ pierwszg
litere szukanej nazwy przy uzyciu klawiszy wybierania numeru.

Ponowne wybieranie faksu

Jesli faks jest wysytany recznie, a linia jest zajeta, nalezy nacisnaé
klawisze Redial/Pause, a nastepnie Mono Start lub Colour
Start, aby sprobowac ponownie. Kolejne potgczenie z ostatnio
wybranym numerem mozna szybko wykonac naciskajgc klawisze
Redial/Pause, a nastepnie Mono Start lub Colour Start.

Przycisk Redial/Pause dziata tylko dla wybierania przy uzyciu
panelu sterowania.

Jesli faks jest wysylany automatycznie, a linia jest zajeta, urzgdzenie
automatycznie trzykrotnie ponawia wybieranie w odstepach
pieciominutowych.

KONFIGUROWANIE WYSYIANIA 3 -3
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Jak faksowac (tryb czarno-biaty i
kolorowy)

Transmisja faksu kolorowego

Urzgadzenie moze wysytaé faksy kolorowe do urzadzen
obstugujgcych taka funkcje.

Nie moze ich jednak przechowywac¢ w pamieci. Urzgdzenie wysyta
faksy kolorowe w czasie rzeczywistym (nawet jesli opcja
Transmisja w czasie rzeczywistym ma wartosé
Wytaczone).

Faksowanie z ADF

Umie$¢ dokument strong zadrukowang w dot na podajniku ADF. Aby
anulowag, naciénij klawisz Stop/EXxit.

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.

Zataduj dokument.

Wybierz numer faksu.

Nacisnij przycisk Mono Start lub Colour Start.

m Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.

~owiN

@/ Jesli pamiec jest zapetniona i wysytana jest pojedyncza strona,
przesyfanie jest wykonywane w czasie rzeczywistym.

Transmisja automatyczna

Jest to najprostszy sposéb wystania faksu.
1 Jesliklawisz (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.
Zataduj dokument.

2
3 Wybierz numer faksu. (Patrz Jak wybiera¢ numer na stronie
3-1.)

4 Nacisnij przycisk Mono Start lub Colour Start.

3-4 KONFIGUROWANIE WYSY{ANIA
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Transmisja reczna

Transmisja reczna umozliwia ustyszenie tonéw wybierania,
dzwonienia i odbierania podczas wysytania faksu.

1

2
3

5
6

Jesli klawisz (_@® | (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.
Zataduj dokument.

Podnies$ stuchawke urzgdzenia (FAX-1840C i
FAX-1940CN)/telefonu zewnetrznego (FAX-1835C,
MFC-3240C i MFC-3340CN) i zaczekaj na ton wybierania.

—LUB—

Nacisnij Speaker Phone (tylko FAX-1940CN) i zaczekaj na
sygnat wybierania.

Wybierz numer faksu.

Po ustyszeniu tonu faksu, naci$nij klawisz Mono Start lub
Colour Start.

Jesli sftuchawka jest podniesiona, odtoz ja.

Wysytanie faksu po zakonnczeniu rozmowy

Po zakoriczeniu rozmowy, a przed odtozeniem stuchawki, mozna
wystaé faks do rozméwcy.

1

Nalezy zwrécic sie do drugiej strony o zaczekanie na tony faksu,
a nastepnie nacisna¢ klawisz Start lub Send przed odtozeniem
stuchawki.

Jesli klawisz (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.

Zataduj dokument.

Nacisnij przycisk Mono Start lub Colour Start.

KONFIGUROWANIE WYSYIANIA 3 -5
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Podstawowe dziatania wysytania

Wysytanie faksdw przy uzyciu wielu ustawien

Podczas wysytania faksu mozna wybra¢ dowolng kombinacje
nastepujgcych ustawien: kontrast, rozdzielczo$¢, tryb
miedzykontynentalny, czasomierz faksu opdznionego, transmisja z
odpytywaniem oraz transmisja w czasie rzeczywistym.

1 Jesliklawisz (@ (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

Po zaakceptowaniu kazdego z ustawien, na ekranie LCD
zostanie wyswietlona pytanie, czy wprowadzane beda dalsze
ustawienia:

2 Nacisnij klawisz 1, aby wprowadzi¢ (Dale] )
kolejne ustawienia. Na ekranie
zostanie wyswietlone menu
Ustawienia wysytania.

—LUB—
Nacisénij klawisz 2, aby zakoriczy¢ wybieranie ustawien i przejsé
do kolejnego kroku.

(1.Tak 2.Nie )

Kontrast

Jesli dokument jest bardzo jasny lub bardzo ciemny, mozna zmienié
ustawienie kontrastu.

Opcja Jasny stuzy do wysytania dokumentéw jasnych.
Opcja Ciemny stuzy do wysyfania dokumentéw ciemnych.
1 Jesli klawisz @ (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.
Zataduj dokument.
Wybierz opcje Menu/Set, 2, 2, 1. (I.Kontrast )

Nacisnij a lub v, aby wybraé
wartos¢ Automatycznie, Jasny lub Ciemny.

Naci$nij klawisz Menu/Set.

% 3-6 KONFIGUROWANIE WYSY{ANIA
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Rozdzielczos¢ faksu

Mozna uzy¢ klawisza Fax Resolution, aby zmienié rozdzielczo$¢
tymczasowo (tylko dla biezgcego faksu). W trybie faksu (& ],
nacisnij

Fax Resolution oraz a lub v, aby wybra¢ ustawienie, a nastepnie
naci$nij Menu/Set.

—LUB—

Mozna zmieni¢ ustawienie domysine:
1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podéwietlony na zielono,

nacisnij go.
2 Zataduj dokument.
3 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 2, 2. (Z Rozdzielczodd )
4 Zaznacz symbol 4 lub v, aby faksu

wybrac rozdzielczosé.
Nacisénij klawisz Menu/Set.

Standardowa Odpowiednia dla wigkszo$ci dokumentow
z tekstem.

Dobra Odpowiednia dla matych wydrukéw,
transmisja nieco wolniejsza niz dla
rozdzielczosci Standardowa.

Bardzo dobra Odpowiednia dla matych wydrukow lub
grafiki, transmisja wolniejsza niz dla
rozdzielczosci Dobra.

Fotograficzna Odpowiednia dla dokumentéw z wieloma
poziomami szarosci lub fotografii.
Transmisja jest wykonywana najwolnie;.
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Dostep podwdjny (Niedostepny dla faksow
kolorowych)

Mozna wybraé numer i rozpocza¢ skanowanie faksu do pamieci, —

nawet jesli urzgdzenie aktualnie wysyta z pamieci lub odbiera faks.

Na ekranie LCD jest wyswietlany numer nowego zadania i dostepna

pamieé.

@/ Urzgdzenie standardowo korzysta z funkcji Dostep podwdjny.
Faksy kolorowe wysytane sg w czasie rzeczywistym (nawet jesli
warto$€ opcji Transmisja w czasie rzeczywistymto
Wytaczone).

Liczba stron, ktérg mozna zeskanowac do pamigci, zalezy od
znajdujgcych sie na nich danych.

@/ Jesli podczas skanowania pierwszej strony faksu wyswietlony
zostanie komunikat Brak pamieci, nalezy nacisngé klawisz
Stop/Exit, aby anulowa¢ skanowanie. Jesli komunikat Brak
pamieci zostanie wySwietlony podczas skanowania jednej z
kolejnych stron, mozna nacisngé klawisz Mono Start, aby
wystaé strony zeskanowane dotychczas lub klawisz Stop/EXxit,
aby anulowa¢ dziatanie.

% 3-8 KONFIGUROWANIE WYSY{ANIA
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Transmisja w czasie rzeczywistym

el

Podczas wysytania faksu urzadzenie skanuje dokumenty do pamiegci
przed ich transmisja. Nastepnie, gdy tylko linia telefoniczna jest
wolna,urzgdzenie rozpoczyna wybieranie i wysytanie.

Jesli pamie¢ zapetni sie, urzadzenie wysyta dokument w czasie
rzeczywistym (nawet jedli opcja Transmisja w czasie
rzeczywistym ma wartos¢ Wytaczone).

Czasem moze zachodzi¢ konieczno$¢ natychmiastowego wystania
waznego dokumentu, bez oczekiwania na transmisje z pamieci. Dla
opCji Transmisja w czasie rzeczywistym mozna okreslié
wartos¢ Wi aczone dla wszystkich dokumentéw lub tylko dla
nastepnego faksu.

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.
Zataduj dokument.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 2, 5. (5.Transmisja w

)

~owwN

Aby zmieni¢ ustawienie domysine,

nacisnij a lub v, aby wybraé¢ wartos¢ Wtaczone (lub
Wytaczone).

Nacisénij klawisz Menu/Set.

—LUB—

Aby ustawi¢ wartos¢ tylko dla nastepnej transmisji faksu,
nacisnij a lub v, aby wybra¢ wartos¢

Tylko nastepny faks.

Nacisnij Menu/Set i przejdz do kroku 5.

5 Tylko dla nastepnego faksu, nacisnij a lub v, aby wybrac
wartos¢ Wiaczone (lub Wytaczone).

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Podczas transmisji w czasie rzeczywistym funkcja ponownego
wybierania nie dziata.

Faksy kolorowe wysytane sg w czasie rzeczywistym (nawet jesli
wartos¢ opcji Transmisja w czasie rzeczywistymto
Wylaczone).
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Sprawdzanie statusu zadania

Mozna sprawdzi¢, ktére zadania wciaz oczekujg w pamieci na
wystanie. (Jesli nie ma zadan, na ekranie LCD wys$wietlany jest
komunikat Brak oczekujacych zadan.)

1 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 6. (6.Pozostate )
2 Jesli oczekuje wiecej niz jedno zadania

zadanie, klawisze a oraz v

umozliwiajg przewijanie ich listy.
3 Naciénij klawisz Stop/Exit.

Anulowanie wysytania faksu w toku

Aby anulowac¢ wysytanie faksu podczas skanowania, wybierania lub
wysyfania przez urzgdzenie, nalezy nacisngé¢ klawisz Stop/Exit.

Anulowanie zaplanowanego zadania

Mozna anulowa¢ zadanie faksowania zapisane i oczekujace w

pamieci.
Wszystkie oczekujace zadania zadania
zostang wys$wietlone na ekranie
LCD.

2 Jesli oczekuje wiecej niz jedno zadanie, klawisze 1 oraz v
umozliwiajg wybranie zadania do anulowania.

Nacisnij klawisz Menu/Set.

—LUB—

Jesli oczekuije tylko jedno zadanie, przejdz do kroku 3.
3 Naciénij 1, aby anulowac.

Aby anulowac kolejne zadanie, przejdz do kroku 2.

—LUB—

Nacisénij 2, aby zakoniczyé bez anulowania.
4 Nacisnij klawisz Stop/Exit.

é 3-10 KONFIGUROWANIE WYSYIANIA
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Zaawansowane dziatania wysytania

Transmitowanie (Niedostepne dla fakséw
kolorowych)

el

Transmitowanie polega na automatycznym wysytaniu jednego faksu
na wiele numerdéw faksu. Jedna transmisja moze obejmowacé grupy,
numery szybkiego wybierania i szybkiego dostepu oraz do 50
recznie wybranych numerow.

Pomiedzy kazdym z tych numerdw nalezy nacisna¢ klawisz
Menu/Set.

Opcja Wyszukiwanie/Szybkie wybieranie umozliwia fatwe
wprowadzanie numerdéw. (Informacje dotyczgce konfigurowania
numerdw wybierania grupowego zawiera patrz Konfigurowanie grup
transmitowania na stronie 5-5.)

Po zakoriczeniu transmisji drukowany jest raport, zawierajgcy wyniki
transmisji.

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

2 Zataduj dokument.

3 Wprowadz numer przy uzyciu funkcji szybkiego wybierania,
szybkiego dostepu, numeréw grupowych, wyszukiwania lub
recznie, przy uzyciu klawiszy wybierania.

(Na przyktad numer grupowy)

4 Gdy na LCD jest wyswietlany numer faksu lub nazwa odbiorcy,
nacisnij przycisk Menu/Set.

Wyswietlone zostanie zadanie wprowadzenia kolejnego
numeru.

Wprowadz kolejny numer.
(Na przykfad numer szybkiego wybierania)

Gdy na LCD jest wyswietlany numer faksu lub nazwa odbiorcy,
nacisnij przycisk Menu/Set.

Po wprowadzeniu wszystkich numerdw, przejdz do kroku 8, aby
rozpoczg¢ transmisje.
Nacisénij klawisz Mono Start.

co N o O
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m Jesli dla grup, kodéw dostepu lub numerow kart
kredytowych nie sg uzywane zadne numery, mozna
‘transmitowac’ faksy maksymalnie do 100 (FAX-1835C,
FAX-1840C i MFC-3240C), 154 (FAX-1940CN) lub 158
(MFC-3340CN) réznych numerdw.

m |lo$¢ dostepnej pamieci rézni sie w zaleznosci od typdw
zadan w pamieci i liczby lokalizacji uzywanych do
transmitowania. Aby transmitowa¢ do maksymalnej
mozliwej liczby numerdw, nie mozna korzystac z funkcji
Dostep podwojny i Faks op6zniony.

m  Numery dtugiej sekwencji wybierania wprowadza sie w
standardowy sposob, lecz nalezy pamigtac o tym, ze kazdy
numer szybkiego wybierania lub szybkiego dostepu jest
liczony jako jeden numer, co ogranicza mozliwg do
wprowadzenia liczbe lokalizaciji.

m Jesli pamigc jest zapetniona, nalezy nacisng¢ klawisz
Stop/EXxit, aby zatrzymac¢ zadanie lub, jesli zeskanowano
wiecej niz jedng strone, klawisz Mono Start, aby wystaé¢
strony znajdujgce sie w pamieci.

Tryb miedzykontynentalny

Jesli podczas przesytania faksu pomiedzy kontynentami wystepujg
problemy, na przyktad z powodu interferencji na linii telefonicznej,
zaleca sie wigczenie trybu miedzykontynentalnego. Po wystaniu
faksu w tym trybie, automatycznie jest on wyfgczany.

1 Jesliklawisz (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.

2 Zataduj dokument.
3 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 2, 7. 7.7y )
4 Naciénij 4 lub v, aby wybraé miedzykontynentalny
wartos¢ Wiaczone (lub
Wytaczone).

Naci$nij klawisz Menu/Set.

3-12 KONFIGUROWANIE WYSYIANIA
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Faks op6zniony (Niedostepne dla fakséw
kolorowych)

W ciggu dnia w pamigci urzadzenia mozna zapisac¢ do 50 fakséw, do
wystfania w ciggu nastepnych 24 godzin. Faksy te zostang wystfane
w czasie okreslonym w kroku 4.

1

2
3
4

&

Jesli klawisz (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.
Zataduj dokument.

Nacisénij klawisze Menu/Set, 2, 2, (3.Faks opdZniony)
3.

Naci$nij Menu/Set, aby zaakceptowaé wyswietlany czas.
—LUB—

Wprowadz czas wystfania faksu (w formacie 24-godzinnym).
Nacisénij klawisz Menu/Set.

(Na przyktad wprowadz 19:45 dla godziny 7:45 po potudniu.)

Nacis$nij 1, aby pozostawié (1.Dok 2.pPamicc )
oczekujacy dokument w podajniku
ADF.

—LUB—
Nacisnij 2, aby skanowa¢ dokumenty do pamigci.

Liczba stron, ktérg mozna zeskanowac do pamigci, zalezy od
ilosci znajdujgcych sie na nich danych.

KONFIGUROWANIE WYSYIANIA 3 - 13
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Opoézniona transmisja wsadowa
(Opcje niedostepne dla fakséw kolorowych)

Przed wystaniem faksow opo6znionych urzadzenie sortuje wszystkie
faksy w pamieci wedtug miejsca przeznaczenia i zaplanowanego
czasu. Wszystkie faksy op6znione zaplanowane do jednoczesnego
wystania na ten sam numer zostang wystane jako jeden faks, co
skraca czas transmisji.

1 Jesli klawisz (@ ) (Fax) nie jest podéwietiony na zielono,

nacisnij go.
4.

3 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ warto$¢ Wtaczone (lub
Wytaczone).

Nacisnij klawisz Menu/Set.
4 Nacisnij klawisz Stop/Exit.

% 3-14 KONFIGUROWANIE WYSYIANIA
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Ustawienia transmisji z odpytywaniem
(standardowe)
(Opcje niedostepne dla fakséw kolorowych)

Transmisja z odpytywaniem ma miejsce, gdy urzadzenie
skonfigurowano do oczekiwania z wystaniem dokumentu, aby
umozliwi¢ innemu faksowi odebranie go.

1

~WON

Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

Zataduj dokument.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 2, 6. (6.Transmisja z )
Nacisnij a lub v, aby wybraé odpytywaniem
warto$¢ Standard.

Nacisénij klawisz Menu/Set.

Nacisnij 1, aby pozostawi¢ (1.Dok 2.pPamicc )
dokumenty w podajniku ADF.

Dokument pozostanie tam do chwili odpytania urzgdzenia. Aby
uzyc¢ urzadzenia przed wykonaniem transmisji z odpytywaniem,
nalezy anulowac¢ zadanie.

—LUB—

Nacisnij 2, aby skanowa¢ dokument do pamigci. Dokument jest
zapisywany i mozna go pobra¢ z dowolnego innego faksu do
chwili, gdy nie zostanie usuniety z pamieci przy uzyciu opcji
menu Anulowanie zadania.

KONFIGUROWANIE WYSYIANIA 3 - 15
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Ustawienia transmisji z odpytywaniem z kodem
bezpieczenstwa
(Opcje niedostepne dla fakséw kolorowych)

Po wybraniu opcji 0Odpytywanie:Bezpieczne, 0soba
korzystajgca z odpytujgcego urzadzenia musi wprowadzi¢ kod
bezpieczenstwa.

1

N

o1

Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

Zataduj dokument.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 2, 6. (6.Transmisja z )
Naciénij a lub v, aby wybraé odpytywaniem
wartos¢ Bezpieczna.

Nacis$nij klawisz Menu/Set.

Wprowadz czterocyfrowg liczbe.

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Nacisénij 1, aby pozostawié (I.Dok 2.Pamiec )
dokumenty w podajniku ADF.

Dokument pozostanie tam do chwili odpytania urzgdzenia. Aby
uzy¢ urzgdzenia przed wykonaniem transmisji z odpytywaniem,
nalezy anulowaé zadanie.

—LUB—

Nacisnij 2, aby skanowa¢ dokument do pamieci. Dokument jest
zapisywany i mozna go pobra¢ z dowolnego innego faksu do
chwili, gdy nie zostanie usuniety z pamieci przy uzyciu opcji
menu Anulowanie zadania. (Patrz Anulowanie zaplanowanego
zadania na stronie 3-10.)

Funkcji Bezpieczne odpytywanie mozna uzy¢ tylko z innym
faksem firmy Brother.
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Blokada transmisji (tylko FAX-1835C, FAX-1840C,
MFC-3240C i MFC-3340CN)

el

Opcja blokady transmisji umozliwia zapobiezenie nieuprawnionemu
dostepowi do urzgdzenia.

Jesli opcja Blokada transmisji ma warto$¢ Wtaczone, dostepne sg
nastepujgce dziafania:

Odbieranie fakséw

Przekazywanie faksow (Jesli opcja Przekazywanie fakséw ma
warto$¢ Wiaczone)

Pobieranie zdalne (Jesli opcja Przechowywanie faksow ma
warto$¢ Wiaczone)

Odbieranie fakséw z PC (tylko MFC-3340CN)

Jesli opcja Blokada transmisji ma warto$¢ Wwtaczone, nastepujace
dziatania NIE sg dostepne:

Wysytanie fakséw

Kopiowanie

Drukowanie z PC (tylko MFC-3240C i MFC-3340CN)
Skanowanie z PC (tylko MFC-3240C i MFC-3340CN)
PhotoCapture (tylko MFC-3340CN)

Nie bedzie mozliwe planowanie dla funkcji Faks op6Zniony oraz

zadan funkcji Odpytywanie. Faksy opdznione zaplanowane
wczesniej zostang jednak wystane po zmianie warto$ci opcji
Blokada transmisji na Wtaczone, zatem nie zostang utracone.

Jesli wybrano opcje Przekazywanie faksow lub Zapisywanie
fakséw (Menu/Set, 2, 5) przed zmiang wartosci opcji Blokada
transmisji na Wtaczone, funkcje Przekazywanie fakséw oraz
Pobieranie zdalne dziatajg nadal.

Aby drukowac faksy znajdujgce sie w pamieci, nalezy zmienié

wartos¢ opcji Blokada transmisji na Wytaczone.

KONFIGUROWANIE WYSYIANIA 3 - 17
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Konfigurowanie hasta

W przypadku utraty hasta funkcji Blokada transmisji, aby
otrzymaé pomoc, nalezy skontaktowacé sie w dostawcg firmy
Brother lub firmg Brother.

1 wWybierz opcje Menu/Set, 2, 0, 1. (L-Blokada ]
2 Wprowadz jako hasto 4-cyfrowg transmisji
liczbe.

Naci$nij klawisz Menu/Set.

3 JeslinaLCD wys$wietlony jest komunikat weryfikacja:,
wprowadz hasfo ponownie.

Nacisnij klawisz Menu/Set.
4 Naci$nij klawisz Stop/EXxit.

Zmiana hasta opcji Blokada transmisji

1 wybierz opcje Menu/Set, 2, 0, 1. ({.Blokada )
2 Nacisnij a lub v, aby wybraé opcje transmisji
Ustaw hasito.
Nacisnij klawisz Menu/Set.
3 Wprowadz 4-cyfrowg liczbe biezgcego hasta.
Nacisnij klawisz Menu/Set.
4 Wprowadz 4-cyfrowg liczbe nowego hasta.
Naci$nij klawisz Menu/Set.

5 JeslinaLCD wysSwietlony jest komunikat weryfikacja:,
wprowadz hasfo ponownie.

Nacisnij klawisz Menu/Set.
6 Nacisnij klawisz Stop/EXxit.

% 3-18 KONFIGUROWANIE WYSYIANIA
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Wiaczanie opcji Blokada transmisiji

1
2

4

Wybierz opcje Menu/Set, 2,0, 1. (1.Blokada

Naciénij a lub v, aby wybraé opcje transmisji
Ustaw blokade transmisji.

Nacisénij klawisz Menu/Set.

Wprowadz zapisane, 4-cyfrowe hasfo.

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Urzadzenie przejdzie w tryb offline, a na ekranie LCD bedzie
wyswietlany napis Tryb blokady transmisji.
Nacisénij klawisz Stop/EXxit.

Wytaczanie opcji Blokada transmisiji

1
2

3

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Wprowadz zapisane, 4-cyfrowe hasto.

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Blokada transmisji zostanie automatycznie wyfgczona.
Nacisénij klawisz Stop/EXxit.

Po wprowadzeniu niepoprawnego hasta, na LCD wyswietlany
jest komunikat Niepoprawne haskto iurzgdzenie pozostaje w

trybie offline. Urzadzenie pozostaje w trybie blokady transmisiji
do chwili wprowadzenia zapisanego hasta.
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Ochrona pamieci (tylko FAX-1940CN)

Opcja ochrony pamieci umozliwia zapobiezenie nieuprawnionemu
dostepowi do urzgdzenia. Jesli opcja Ochrona pamigci ma warto$¢
Wtaczone, dostepne sg nastgpujace dziatania:

Odbieranie fakséw do pamieci (ograniczone przez pojemnosé
pamieci)

Przekazywanie faksow (Jesli opcja Przekazywanie faksow ma
warto$¢ Witgczone)

Pobieranie zdalne (Jesli opcja Przechowywanie fakséw ma warto$¢
Wtgczone)

Jedli opcja Ochrona pamieci ma wartosé Wtaczone, nastepujace
dziafania NIE sg dostepne:

Wysyfanie faksow
Drukowanie odebranych fakséw
Kopiowanie

Nie bedzie mozliwe planowanie dla funkcji Faks opdzniony oraz

zadan funkcji Odpytywanie. Faksy opéznione zaplanowane
wczesniej zostang jednak wystane po zmianie wartosci opcji
Ochrona pamieci na Wtgczone, zatem nie zostang utracone.

Jesli wybrano opcje Przekazywanie faksow lub Zapisywanie
fakséw (Menu/Set, 2, 5) przed zmiang wartosci opcji Ochrona
pamieci na Wtagczone, funkcje Przekazywanie fakséw oraz
Pobieranie zdalne dziatajg nadal.

Aby drukowac faksy znajdujgce sie w pamieci, nalezy zmieni¢

wartos¢ opcji Ochrona pamigci na Wytaczone.

Konfigurowanie hasta
W przypadku utraty hasta, aby otrzymaé pomoc, nalezy

1
2

3

4

skontaktowa¢ sie w dostawcg firmy Brother lub firmg Brother.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 0, 1. (I.0chrona )

Wprowadz hasto: 4-cyfrowg liczbe. pamieci
Nacisnij klawisz Menu/Set.

Jesli na LCD wyswietlony jest komunikat weryfikacja:,
wprowadz hasto ponownie.

Naci$nij klawisz Menu/Set.
Nacisnij klawisz Stop/Exit.
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Zmien hasto funkcji Ochrona pamieci

1
2

6

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 0, 1. (1.0chrona

Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje pamieci
Ustaw hasio.

Nacisénij klawisz Menu/Set.

Wprowadz 4-cyfrowg liczbe biezgcego hasta.
Nacisnij klawisz Menu/Set.

Wprowadz 4-cyfrowg liczbe nowego hasta.
Nacisnij klawisz Menu/Set.

Jedli na LCD wyswietlony jest komunikat Weryfikacja:,

wprowadz hasto ponownie.
Nacisénij klawisz Menu/Set.
Nacisénij klawisz Stop/EXxit.

Wiaczanie ochrony pamieci

1
2

Wybierz opcje Menu/Set, 2,0, 1. (1.0chrona

Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje
Ustaw ochrone.

Nacisénij klawisz Menu/Set.
Wprowadz zapisane, 4-cyfrowe hasfo.
Nacisénij klawisz Menu/Set.

Urzadzenie przejdzie w tryb offline, a na ekranie LCD bedzie

wyswietlany napis Tryb ochrony.

Wytaczanie ochrony pamieci

1
2

3

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Wprowadz zapisane, 4-cyfrowe hasto.

Nacisénij klawisz Menu/Set.

Ochrona pamiegci zostanie automatycznie wyfgczona.
Nacisnij klawisz Stop/EXxit.

Po wprowadzeniu niepoprawnego hasta, na LCD wyswietlany
jestkomunikat Niepoprawne hasto iurzadzenie pozostaje w
trybie offline. Urzadzenie pozostaje w trybie ochrony do chwili

wprowadzenia zapisanego hasta.
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Ustawienia odbierania

Podstawowe operacje odbierania
(tylko FAX-1835C, FAX-1840C,
MFC-3240C i MFC-3340CN)

Wybieranie trybu odbierania

Urzadzenie udostepnia cztery tryby odbierania. Mozna wybraé tryb
najbardziej odpowiedni do potrzeb.

LCD

Jak to dziata

Kiedy uzywaé

Tylko faksy

Automatycznie odbiera

Dla dedykowanych linii faksowych.

(odbieranie kazde potaczenie jako
automatyczne) faks.
Faks/Tel Kontroluje linig i Tryb ten jest przydatny, jesli oczekuje sie duzej

(faks i telefon)

(z telefonem
zewnetrznym i
wewnetrznym dla
modeli bez stuchawki)

automatycznie odbiera
kazde potaczenie. Jesli
jest to pofaczenie
faksowe, faks jest
odbierany. W przypadku
innego potfaczenia, faks
dzwoni
(pseudo-dzwonek/podw
éjny dzwonek), co
umozliwia odebranie
potaczenia.

ilosci pofaczen faksowych i nielicznych gtosowych.
Nie mozna na tej samej linii zainstalowaé
automatycznej sekretarki, nawet jesli mozliwe jest
jej przytaczenie do oddzielnego gniazda tej samej
linii. W tym trybie nie mozna korzysta¢ z poczty
glosowej oferowanej przez dostawce ustug
telekomunikacyjnych.

Zewnetrzne
urzadzenie TAD
(tylko z zewnetrzna
automatyczng
sekretarkg)

Zewnetrzne urzadzenie
TAD automatycznie
odbiera kazde
potaczenie.

Wiadomosci gtosowe sg
przechowywane w
zewnetrznymurzgdzeniu
TAD. Faksy sg
drukowane.

Trybu tego nalezy uzywag, jesli do urzadzenia
podtgczono automatyczng sekretarke.
Ustawienie Zewnetrzne TAD dziata tylko z
zewnetrzng automatyczng sekretarka. Opcja

Op6znienie dzwonka nie dziata z tym ustawieniem.

Reczne

(odbieranie rgczne)
(z telefonem
zewnetrznym i
wewnetrznym dla
modeli bez stuchawki
lub z urzadzeniem BT

Call Sing)

Linie telefoniczng
kontroluje osoba, ktéra
odbiera wszystkie
potgczenia.

Tryb ten jest przydatny, jesli rzadko odbierane sg
faksy, uzywane jest urzadzenie BT Call Sign lub do
tej samej linii podfaczony jest komputer.

Jesli po odebraniu pofaczenia stychaé tony faksu,
nalezy zaczekaé na odebranie potaczenia przez
urzadzenie, a nastepnie odfozy¢ stuchawke.
(Patrz Wykrywanie faksu (tylko FAX-1835C,
MFC-3240C i MFC-3340CN) na stronie 4-8.)

4-1 USTAWIENIA ODBIERANIA
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Aby wybracé lub zmienié¢ tryb odbierania

1 Wybierz opcje Menu/Set, 0, 1. (T Trvb ]

2 Naci$nij a lub v, aby wybrac odbierania
wartos¢ Tylko faks, Faks/Tel, Zewnetrzne TAD lub
Recznie.

Naci$nij Menu/Set.
3 Nacisnij klawisz Stop/Exit.
- - Biezacy tryb odbierania
. Faks : Tylko faks
cmw ~ F/T : Faks/Tel
o : TAD : Zewnetrzne TAD
Recz : Recznie

Ustawianie opdéznienia dzwonka

Opcja Op6znienie dzwonka okre$la liczbe dzwonkdw, po ktérej urzgdzenie
odbiera pofgczenie w trybie Tylko faks lub Faks/Tel. Jesli do linii
urzgdzenia sg podtgczone telefony zewnetrzne lub subskrybowana jest
ustuga BT Call Sign $wiadczona przez firme telekomunikacyjna, dla opcji
Opdznienie dzwonka nalezy ustawi¢ warto$¢ 4.

(Patrz Dziafania z telefondw wewnetrznych na stronie A-2 i Wykrywanie
faksu (tylko FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN) na stronie 4-8 lub
Wykrywanie faksu (tylko FAX-1840C i FAX-1940CN) na stronie 4-9.)

1 Jesli klawisz (25 (Fax) nie jest pods$wietlony na zielono,

nacisnij go.
2 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 1. P
o o (1.0pdznienie )
3 Naciénij a lub v, aby wybraé liczbe dzwonka

dzwonkow, po ktorej urzgdzenie
odbierze potgczenie (00, 01, 02, 03 lub 04) (00 - 04 tylko Wielka
Brytania)(00 - 05 tylko kraje skandynawskie).

Naci$nij Menu/Set.

(Wartos¢ 00 oznacza, ze potagczenie bedzie odbierane przed
pierwszym dzwonkiem i nie bedzie on dzwoni¢ w ogdle.)

4 Naciénij klawisz Stop/Exit.

USTAWIENIA ODBIERANIA 4-2
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Podstawowe operacje odbierania

(tylko FAX-1940CN)

Wybieranie trybu odbierania

Urzadzenie udostepnia cztery trybu odbierania. Mozna wybrac tryb
najbardziej odpowiedni do potrzeb. (Patrz Tryb TAD na stronie 7-1
aby okresli¢ tryb TAD: Zarz. wiad..)

(faks i telefon)

automatycznie odbiera
kazde potaczenie. Jesli
jest to pofaczenie
faksowe, faks jest
odbierany. W przypadku
innego potaczenia, faks
dzwoni
(pseudo-dzwonek/podw
éjny dzwonek), co
umozliwia odebranie
pofaczenia.

LCD Jak to dziata Kiedy uzywaé

Tylko faksy Automatycznie odbiera Dla dedykowanych linii faksowych.

(odbieranie kazde potgczenie jako

automatyczne) faks.

Faks/Tel Kontroluje linig i Tryb ten jest przydatny, jesli oczekuje sie duzej

ilosci pofaczen faksowych i nielicznych gtosowych.
Nie mozna na tej samej linii zainstalowaé
automatycznej sekretarki, nawet jesli mozliwe jest
jej przytaczenie do oddzielnego gniazda tej samej
linii. W tym trybie nie mozna korzysta¢ z poczty
gtosowej oferowanej przez dostawce ustug
telekomunikacyjnych.

Reczne
(odbieranie reczne)

(z BT Call Sign)

Linie telefoniczng
kontroluje osoba, ktéra
odbiera wszystkie
pofaczenia.

Tryb ten jest przydatny, jesli rzadko odbierane sg
faksy, do urzadzenia podtgczone jest zewnetrzne
urzgdzenie TAD, uzywane jest urzgdzenie BT Call
Sign lub do tej samej linii telefonicznej podfaczony
jest modem.

Jesli po odebraniu pofaczenia stychaé tony faksu,
nalezy zaczekaé na odebranie potaczenia przez
urzadzenie, a nastepnie odfozy¢ stuchawke.
(Patrz Wykrywanie faksu (tylko FAX-1835C,
MFC-3240C i MFC-3340CN) na stronie 4-8.)
—LUB—

Upewnij sig, ze opcja Wykrywanie faksu ma
warto$¢ Wtaczone. (Patrz Wykrywanie faksu (tylko
FAX-1840C i FAX-1940CN) na stronie 4-9.)

A
“@i-

WLACZONE

TAD:Zarz. wiad.

Wbudowane cyfrowe
urzadzenie TAD
odpowiada na wywotanie
glosowe i automatycznie
odbiera faksy.

Tryb ten umozliwia zapisywanie wiadomosci
gtosowych w pamieci urzadzenia. (Szczegoty
zawiera rozdziaf patrz Tryb TAD na stronie 7-1.)

4 -3 USTAWIENIA ODBIERANIA
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Aby wybracé lub zmienié¢ tryb odbierania
1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podéwietlony na zielono,

nacisnij go.
2 Wybierz opcje Menu/Set, 0, 1.
3 Naci$nij a lub v, aby wybra¢

1.Trvb
(odbierania )

wartosé Tylko faks, Faks/Tel, lub Recznie.

Nacisnij Menu/Set.
4 Nacisnij klawisz Stop/Exit.

- - - - Biezacy tryb odbierania

brother

12-18 11553  FAX

Faks : Tylko faks
F/T : Faks/Tel
Recz : Recznie
TAD: Zarz. wiad.

Jeslitryb TAD jest wtaczony, nadpisze

',
x/ on ustawienie trybu odbierania. Na
" N ekranie wy$wietlana jest informacja

Nacisnij i przytrzymaj go
chwili, gdy
zostanie podswietlony.

TAD:Zarz. wiad.

Jesli wartos¢ opciji Tryb TAD to
Wytaczone, wartos¢ Tryb odbierania
powraca do wtasnego ustawienia.

WYLACZONE

(Patrz Urzadzenie TAD (Telephone

Answering Device) (tylko
FAX-1940CN) na stronie 7-1.)

.

_‘ BHL3_SF-FM7.0
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Ustawianie op6znienia dzwonka

Opcja Opdznienie dzwonka okresla liczbe dzwonkoéw, po ktérej
odbierane jest pofgczenie w trybie Tylko faks, Faks/Tel lub
TAD:Zarz. wiad..dJeslido linii urzadzenia sg podtgczone telefony
zewnetrzne lub subskrybowana jest ustuga BT Call Sign $wiadczona
przez firme telekomunikacyjnag, dla opcji Opdznienie dzwonka nalezy
ustawi¢ warto$c 4.

(Patrz Wykrywanie faksu (tylko FAX-1840C i FAX-1940CN) na
stronie 4-9 oraz Dziatania z telefonow wewnetrznych na stronie A-2.)

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,

nacisnij go.

2 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 1, 1.

3 Naciénij a lub v, aby wybraé opcje (Opdznienie )
Opdznienie dzwonka. dzwonka

Nacisnij Menu/Set.

4 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ liczbe dzwonkdw, po ktérej
urzadzenie odbierze potaczenie (00-04 - 04 tylko Wielka
Brytania)(00-05 - 05 tylko kraje skandynawskie).

Nacisnij Menu/Set.

(Wartos¢ 00 oznacza, ze pofgczenie bedzie odbierane przed
pierwszym dzwonkiem i nie bedzie on dzwonié w ogdle.)

5 Nacisnij klawisz Stop/Exit.
@/ Aby korzystanie z opcji Opdznienie dzwonka byto mozliwe,
opcja Oszczedne sprawdzanie musi mie¢ wartosé wytaczone.

(Patrz Ustawianie oszczednego sprawdzania (tryb TAD) na
stronie 4-6.)

% 4-5 USTAWIENIA ODBIERANIA
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Ustawianie oszczednego sprawdzania (tryb TAD)

Jesli funkcja oszczednego zdalnego sprawdzania jest ustawiona,
urzgdzenie odpowiada po czterech dzwonkach, jesli brak
wiadomosci gtosowych lub faksowych i po dwdch, jesli zapisano
takie wiadomosci. Dzieki temu po potgczeniu sie z urzgdzeniem i
odczekaniu do trzeciego dzwonka wiadomo, ze nie ma wiadomosci i
mozna odtozy¢ stuchawke, aby unikngé optaty za pofgczenie.

@/ m Jesliopcja Oszczedne sprawdzanie ma wartos¢ Wraczone,
przestania ustawienie opcji Opdznienie dzwonka. (Patrz
Ustawianie opdZnienia dzwonka na stronie 4-5.)

m  Funkcja oszczednego sprawdzania jest dostepna tylko jesli
wartosé opcji TAD to Wtgczone.

m Jesli uzywane jest urzadzenie BT Call Sign, NIE mozna
uzywac funkcji Oszczedne sprawdzanie.

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,

nacisnij go.

2 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 1, 1.

3 Naciénij a lub v, aby wybraé opcje (Oszczedne )
Oszczedne sprawdzanie. odbieranie

Naci$nij Menu/Set.

4 Naci$nij a lub v, aby wybraé warto$é waczone (lub
Wytaczone).

Nacisnij Menu/Set.
5 Nacisnij klawisz Stop/Exit.

é USTAWIENIA ODBIERANIA 4-6
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Ustawianie opcji Czas dzwonienia F/T (Tylko tryb
Faks/Tel)

Jesli opcja Tryb odbierania ma warto$¢ Faks/Tel, nalezy okresli¢, jak
dtugo urzgdzenie odtwarza sygnat podczas
pseudo-dzwonienia/dzwonienia podwdjnego przy potgczeniu
gfosowym. (Przy potaczeniu faksowym, urzgdzenie drukuje faks).

Pseudo-dzwonienie/dzwonienie podwaojne tego typu jest wykonywane
po poczatkowym dzwonieniu wykonywanym przez firme
telekomunikacyjng. Dzwoni wtedy tylko urzadzenie, nie dzwonig inne
telefony na tej samej linii. Mozna jednak w dalszym ciggu
odpowiedzie¢ na potaczenie przy uzyciu dowolnego telefonu. (Patrz
Tryb Faks/Tel na stronie A-3.)

1 Jesliklawisz (= (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,

nacisnij go.
2 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 2. (0.Czas dzwonka )
3 Nacisnij a lub v, aby okreslié F/T

dfugo$¢ dzwonienia urzadzenia,
informujgcego o potgczeniu gtosowym (20, 30, 40 lub 70
sekund).
Naci$nij Menu/Set.
4 Naci$nij klawisz Stop/EXxit.
@/ Nawet jesli podczas pseudo-dzwonienia/podwéjnego

dzwonienia druga strona pofgczenia odwiesi sfuchawke,
urzgdzenie kontynuuje dzwonienie przez okreslony czas.

Ustawianie komunikatu dla faksu/telefonu
(tylko FAX-1940CN)

W trybie odbierania Faks/Tel mozna skonfigurowac¢ urzgdzenie tak,
ze w przypadku gdy potgczenie nie zostanie odebrane, odtwarzany
jest komunikat. (Patrz Nagrywanie komunikatu wychodzgcego
Faks/Tel (F/T OGM) na stronie 7-7.)

4 -7 USTAWIENIA ODBIERANIA
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Wykrywanie faksu
(tylko FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN)

el

Funkcja ta umozliwia odbieranie potgczenia faksowego bez
koniecznosci naciskania przycisku Mono Start, Colour Start lub
korzystania z kodu odbierania faksu % 51. Wybranie wartosci
Wykrywanie faksu:Wtaczone umozliwia automatyczne
odbieranie fakséw, nawet jesli stuchawka telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego jest podniesiona. Gdy na ekranie LCD pojawia sie
komunikat Odbieranie lub w w stuchawce telefonu wewnetrznego
podtaczonego do innego gniazda stychac ‘Cwierkanie’, nalezy
odfozyé stuchawke, a urzgdzenie wykona reszte pracy.

l

Jesli opcja ta ma warto$¢ Wtaczone, lecz urzgdzenie nie
odbiera potgczenia faksowego po podniesieniu stuchawki
telefonu zewnetrznego lub wewnetrznego, nalezy wybraé
kod odbierania faksu % 51.

Jesli urzadzenie przechwytuje faksy wysyfane z komputera
przy uzyciu tej samej linii telefonicznej, dla opcji Wykrywanie
faksow nalezy podac¢ warto$¢ Wytaczone.

Wartos¢ Wytaczone 0znacza, ze bedzie konieczne reczne
aktywowanie urzadzenia poprzez naci$niecie klawisza
Mono Start lub Colour Start na urzadzeniu

—LUB—

Wybierz % 51 na telefonie wewnetrznym lub zewnetrznym,
jesli znajdujesz sie daleko od urzadzenia. (Patrz Dziafania z
telefondw wewnetrznych na stronie A-2.)

1 Jesliklawisz (@8 | (Fax) nie jest pod$wietlony na zielono,
nacisnij go.

(GO \O)

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 3. (B.Wykrywanie )
Nacisnij a lub v , aby wybrac

warto$¢ Wtaczone (lub Wytaczone).
Nacisnij Menu/Set.
4 Nacisnij klawisz Stop/EXxit.

USTAWIENIA ODBIERANIA 4-8
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Wykrywanie faksu (tylko FAX-1840C i
FAX-1940CN)

Funkcja ta umozliwia odbieranie potaczenia faksowego bez
koniecznosci naciskania przycisku Mono Start lub Colour Start
lub korzystania z kodu odbierania faksu % 51. Wybranie wartosci
Wykrywanie faksu:Wtaczone umozliwia automatyczne
odbieranie fakséw, nawet jesli stuchawka telefonu zewnetrznego lub
wewnetrznego jest podniesiona. Gdy na ekranie LCD pojawia sie
komunikat Odbieranie lub w w stuchawce telefonu wewnetrznego
podtgczonego do innego gniazda stychac¢ cwierkanie, nalezy odtozy¢
stuchawke, a urzgdzenie wykona reszte pracy. Wybranie wartosci
Semi umozliwia odebranie potgczenia tylko jesli odpowiedziano na
nie z urzgdzenia.

-

Jesli opcja ta ma warto$¢ Wtaczone, lecz urzgdzenie nie
odbiera potgczenia faksowego po podniesieniu stfuchawki
telefonu zewnetrznego lub wewnetrznego, nalezy wybrac
kod odbierania faksu % 51.

Jesli urzadzenie przechwytuje faksy wysytane z komputera
przy uzyciu tej same;j linii telefonicznej, dla opcji Wykrywanie
faksOw nalezy podac¢ warto$¢ Wytaczone.

Warto$¢ Wytaczone oznacza, ze bedzie konieczne reczne
aktywowanie urzgdzenia poprzez nacisniecie klawisza
Mono Start lub Colour Start na urzadzeniu

—LUB—

Wybierz % 51 na telefonie wewnetrznym lub zewnetrznym,
jesli znajdujesz sie daleko od urzadzenia. (Patrz Dziafania z
telefonow wewnetrznych na stronie A-2.)

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

w N

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 3. (3.0poznienie )

Nacisnij a lub v, aby wybrac

wartos¢ Wiaczone, Semi lub Wytaczone.
Nacisnij Menu/Set.
4 Naci$nij klawisz Stop/EXxit.

4-9 USTAWIENIA ODBIERANIA
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Drukowanie faksu przychodzacego ze
zmniejszaniem
(Automatyczne zmniejszanie)

Jesli wybrano warto$¢ Redukcja:Wiaczone, urzgdzenie
automatycznie zmniejsza przychodzacy faks tak, aby miescit sie na
jednej stronie papieru A4, Letter lub Legal. Urzadzenie oblicza
wspotczynnik zmniejszenia uzywajgc rozmiaru strony dokumentu
oraz opcji Rozmiar papieru (Menu/Set, 1, 3).

1 Jesli klawisz (25 (Fax) nie jest pods$wietlony na zielono,

nacisnij go.
2 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 5. (5-Automatyczna )
3 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ redukcia

warto$¢ Wiaczone (lub

Wytaczone).

Nacisnij Menu/Set.
4 Naciénij klawisz Stop/Exit.

W m Ustawienie to nalezy wtaczyé, jesli odbierane faksy sg
rozdzielane na dwie strony. Jednak jesli dokument jest zbyt
difugi urzadzenie bedzie drukowato go na dwdch stronach.

m  Ustawienie to nalezy wtgczyc, jesli prawy i lewy margines sg
obciete.

Odbieranie faksu po zakonczeniu rozmowy

Po zakonczeniu rozmowy, a przed odtozeniem stuchawki, mozna
zwrdcic sie do rozmdéwcy z prosbg o przestanie faksu.

1 Rozméwca powinien umiesci¢ dokument w swoim urzgdzeniu i
nacisng¢ klawisz Start lub Send.

2 Po ustyszeniu tonu faksu CNG rozmowcey, nacisnij klawisz
Mono Start lub Colour Start.

3 Jesli stuchawka jest podniesiona, odtoz ja.

USTAWIENIA ODBIERANIA 4-10
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Drukowanie faksu z pamieci

Jesli wtgczono opcje Przekazywanie fakséw lub Zapisywanie faksow
(Menu/Set, 2, 5, 1), mozna wcigz drukowac faks z pamieci
bezposrednio przy uzyciu urzadzenia. (Patrz Konfigurowanie
zapisywania faksow na stronie 6-2.)

1 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 5, 3. (3. Druku’ ]
2 Nacisnij klawisz Mono Start. dokumenty

Odbieranie do pamieci
(Opcja niedostepna dla fakséw kolorowych)

Jedli na tacy zabraknie papieru podczas odbierania faksu, na
ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat Brak papieru;
nalezy wtedy zatadowac na tace nowy papier. (Patrz Jak
umieszczac papier, koperty i karty pocztowe na stronie 1-14.)

Jesli w opcja Odbieranie do pamieci ma w takiej chwili
wartosé wtaczone...

Odbieranie biezgcego faksu jest kontynuowane, a pozostate strony
$g umieszczane w pamieci, o ile jest ona dostepna. Kolejne
odbierane faksy takze bedg zapisywane w pamieci do chwili jej
zapetnienia. Po zapetnieniu, kolejne przychodzgce faksy nie bedg
automatycznie odbierane. Aby wydrukowaé wszystkie dane, nalezy
zatadowac nowy papier na tace i nacisngé klawisz Mono Start lub
Colour Start.

Jesli w opcja Odbieranie do pamieci ma w takiej chwili
warto$é Wytaczone...

Odbieranie biezgcego faksu jest kontynuowane, a pozostate strony
$g umieszczane w pamieci, o ile jest ona dostepna. Kolejne
przychodzgce pofgczenia faksowe nie beda odbierane do chwili
zatadowania nowego papieru na tace. Aby wydrukowac ostatni
odebrany faks, nalezy zatadowaé papier na tace i nacisng¢ klawisz
Mono Start lub Colour Start.

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.
2 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 6. (6.0dbieranie do )

3 Nacisnij a lub v, aby wybrac
warto$¢ Wiaczone (lub Wytaczone).

% 4 -11 USTAWIENIA ODBIERANIA
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Nacisnij Menu/Set.
4 Nacisnij klawisz Stop/EXxit.
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Odpytywanie

Odpytywanie to proces pobierania fakséw z innego urzadzenia
faksowego. Mozna uzy¢ urzgdzenia do 'odpytywania' innych
urzadzen, a te mogg odpytywac urzgdzenie Brother.

Urzadzenia biorgce udziat w odpytywaniu muszg byé
skonfigurowane do jego obstugi. Gdy kto$ odpytuje urzadzenie w
celu odebrania faksu, pfaci on za potgczenie. Podczas odpytywania
innego urzadzenia faksowego, za potgczenie ptaci odpytujgcy.

Niektére urzgdzenia faksowe nie odpowiadajg na odpytywanie.

Odpytywanie bezpieczne

Funkcja odpytywania bezpiecznego zapobiega dostepowi do
dokumentéw przez osoby niepowotane, jesli dla urzgdzenia
skonfigurowano odpytywanie. Funkcji Bezpieczne odpytywanie
mozna uzyc tylko z innym faksem firmy Brother. Podczas
odpytywania w celu odebrania faksu wymagane jest wprowadzenie
kodu bezpieczenstwa.

Konfigurowanie odbierania z odpytywaniem
(standardowego)
Funkcja odbierania z odpytywaniem jest wykorzystywana, jesli z
faksem tgczy sie inne urzgdzenie faksowe w celu odebrania faksu.
1 Jesliklawisz (@ (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.
2 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 7. (7.0dpytywanie RX)

3 Nacisnij a lub v, aby wybra¢
warto$é Standard.

Nacis$nij Menu/Set.
4 Wprowadz numer odpytywanego faksu.
Nacisnij przycisk Mono Start lub Colour Start.
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Konfigurowanie odbierania z odpytywaniem przy uzyciu
kodu bezpieczenstwa

Nalezy upewnic sig, ze obie strony uzywajg tego samego kodu.

1

2
3

3)
6

Jesli klawisz (25 | (Fax) nie jest podéwietlony na zielono,
nacisnij go.
Wybierz opcje Menu/Set, 2,1, 7. (7.0dpytywanie RX)

Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje
Odpytywanie:Bezpieczne.

Nacisnij Menu/Set.

Wprowadz 4-cyfrowy kod bezpieczenstwa.

Jest to ten sam kod, co na odpytywanym urzadzeniu.
Nacisnij Menu/Set.

Wprowadz numer odpytywanego faksu.

Nacisénij przycisk Mono Start lub Colour Start.

Konfigurowanie op6znionego odbierania z odpytywaniem

Urzadzenie umozliwia odbieranie z odpytywaniem opdznione w
czasie.

1

2
3

%7 wwaswewe T %

Jesli klawisz ( 25 | (Fax) nie jest podéwietlony na zielono,
nacisnij go.
Wybierz opcje Menu/Set, 2,1, 7. (7.0dpytywanie RX)

Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje
Odpytywanie:Czasomierz.

Nacisnij Menu/Set.

Wprowadz czas rozpoczecia odpytywania (w formacie
24-godzinnym).

Na przyktad 21:45 oznacza godzing 9:45 po potudniu.
Naci$nij Menu/Set.

Wprowadz numer odpytywanego faksu.

Nacisnij przycisk Mono Start lub Colour Start.

Urzadzenie wykona potaczenie z odpytywaniem we
wprowadzonym czasie.

Mozna skonfigurowac¢ tylko jedng opcje Odpytywania
opoOznionego.
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Odpytywanie sekwencyjne

Urzgdzenie moze zgda¢ dokumentow od wielu urzgdzenr faksowych
w pojedynczym dziataniu. W tym celu wystarczy podac wiele
urzgdzen docelowych w kroku 5. Nastepnie drukowany jest raport z
odpytywania sekwencyjnego.

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

2 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 7. (7.0dpytywanie RX)

3 Nacisnij a lub v, aby wybrac¢
wartos¢ Standardowe, Bezpieczne lub Czasomierz.

Nacisnij klawisz Menu/Set, gdy na ekranie jest wyswietlana
odpowiednia warto$c¢.

4 Jesli wybrano warto$¢ Standardowe, przejdz do kroku 5.

m  Jesli wybrano warto$¢ Bezpieczne, wprowadz 4-cyfrowg
liczbe i naci$nij klawisz Menu/Set, a nastepnie przejdz do
kroku 5.

m Jedli wybrano warto$é Czasomierz, wprowadz czas
rozpoczecia odpytywania (w formacie 24-godzinnym) i
naci$nij klawisz Menu/Set, a nastepnie przejdz do kroku 5.

5 Podaj docelowe urzadzenia faksowe do odpytywania przy
uzyciu funkcji Szybki dostep, Szybkie wybieranie,

Wyszukiwanie, Grupa (patrz Konfigurowanie grup

transmitowania na stronie 5-5 oraz Konfigurowanie grup

transmitowania na stronie 5-5) lub korzystajgc z klawiszy
wybierania. Po kazdej lokalizacji nalezy nacisng¢ klawisz

Menu/Set.

6 Nacisnij przycisk Mono Start lub Colour Start.

Urzadzenie odpytuje z zgdaniem dokumentu kolejno wszystkie
numery i grupy.

Nacisnij klawisz Stop/EXit podczas wybierania przez
urzgdzenie, aby anulowac¢ odpytywanie.

Aby anulowaé wszystkie sekwencyjne zadania odbierania z
odpytywaniem, naciénij klawisze Menu/Set, 2, 6. (Patrz
Anulowanie zaplanowanego zadania na stronie 3-10.)

4 -15 USTAWIENIA ODBIERANIA

_‘ BHL3_SF-FM7.0

ni

b



é%
J BH3_SF_FAX UG_UK pri_l.book Page 1 Wednesday, August 17,2005 4:39 PM

Numery szybkiego
wybierania i opcje
wybierania

.

Zapisywanie numerow uproszczonego
wybierania

Urzadzenie umozliwia stosowanie nastepujgcych typow
uproszczonego wybierania: szybkiego wybierania, szybkiego
dostepu i grup transmitowania fakséw. Po wybraniu numeru
szybkiego wybierania, na ekranie LCD wys$wietlana jest nazwa (jesli
zostata zapisana) lub numer.

W przypadku przerwania doptywu prgdu, numery szybkiego
wybierania znajdujgce sie w pamieci nie sg tracone.

Zapisywanie numeréw szybkiego dostepu

Urzgdzenie udostepnia dwa klawisze szybkiego
dostepu, pod ktérymi mozna zapisa¢ automatycznie
wybierane numery telefonow lub faksow. Pod
kazdym z klawiszy mozna zapisa¢ dwa numery.
Dostep do drugiego numeru, wyswietlanego na
panelu sterowania w czarnym prostokacie, jest
mozliwy poprzez przytrzymanie wcisnietego

klawisza Shift podczas naciskania klawisza @)
szybkiego dostepu. (MFC-3340CN)

(Patrz Wybieranie przy uzyciu funkcji szybkiego
dostepu na stronie 3-2.)

Klawisze szybkiego dostepu znajdujg sie po lewej stronie panela
sterowania.

2 Nacisnij klawisz szybkiego dostepu,
pod ktérym ma byé zapisany
numer.

3 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do 20 cyfr).

(1.Szybki dostep |

5-1 NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA
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Nacisnij Menu/Set.

m  Aby w sekwencji wybierania umiesci¢ pauze (na przyktad
aby uzyskac dostep do linii zewnetrznej), nacisnij klawisz
Redial/Pause podczas wprowadzania cyfr.

Kazde naci$niecie klawisza Redial/Pause wprowadza do
numeru 3,5 sekundowg pauze, oznaczang na ekranie
myslnikiem.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia nazwy (do 15

znakow).

Nacisnij Menu/Set.

(Wprowadzanie liter utatwia tabela na stronie B-13.)

—LUB—

Nacisnij klawisz Menu/Set, aby zapisa¢ numer bez nazwy.

Przejdz do kroku 2, aby zapisaé kolejny numer szybkiego

dostepu.

—LUB—

Nacisnij klawisz Stop/EXxit.

5-2 NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA
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Zapisywanie numerow szybkiego wybierania

Numery szybkiego wybierania mozna zapisywac, a nastepnie
wybieraé poprzez nacisniecie kilku klawiszy (Search/Speed Dial,
#, dwucyfrowy numer oraz klawisz Mono Start lub Colour Start).
Urzadzenia FAX-1835C, FAX-1840C i MFC-3240C moga
przechowywac 40 numerdw szybkiego wybierania, a urzgdzenia
FAX-1940CN i MFC-3340CN 100 takich numerdw.

1 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 3, (C szybkie )
2. wybieranie

2 Uzyj klawiszy wybierania do
wprowadzenia dwucyfrowego oznaczenia lokalizacji dla
numeru szybkiego wybierania
(01-40 dla FAX-1835C, FAX-1840C i MFC-3240C)
(00-99 dla FAX-1940CN i MFC-3340CN).

(Na przyktad nacisnij 05.)
Nacisnij Menu/Set.

3 Wprowadz numer telefonu lub faksu (do 20 cyfr).
Naci$nij Menu/Set.

4 Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia nazwy (do 15
znakéw).

Nacisnij Menu/Set.

(Wprowadzanie liter ufatwia tabela na stronie B-13.)
—LUB—

Nacis$nij klawisz Menu/Set, aby zapisa¢ numer bez nazwy.

5 Przejdz do kroku 2, aby zapisa¢ kolejny numer szybkiego
wybierania.

—LUB—
Nacisénij klawisz Stop/EXxit.

NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA 5-3
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Przy zapisywaniu numeru szybkiego wybierania lub szybkiego
dostepu w lokalizacji, w ktérej znajduje sig juz inny numer, na ekranie
LCD wyswietlana jest stara nazwa (lub numer) oraz nastepujace

opcje:

1 Nacisnij 1, aby zmieni¢ zapisany

numer.
—LUB—

(05:Mike

(1.2Zmien

Nacisénij 2, aby wyj$¢é bez wprowadzania zmian.

Jak zmieniae zapisany numer lub nazwé:
m  Aby zmieni¢ znak, uzyj klawiszy <« lub » do umieszczenia
kursora pod znakiem do zmiany, a nastepnie nadpisz go.
m  Aby usungc¢ caty numer lub cata nazwe, nacisnij klawisz
Stop/Exit gdy kursor znajduje sie pod pierwszg literg lub
cyfra. Znaki nad i po prawej stronie kursora zostang

usuniete.
2 Wprowadz nowy numer.
Nacis$nij Menu/Set.

3 Wykonaj instrukcje znajdujace sie w kroku 4 procedury
zapisywania numeréw szybkiego wybierania lub szybkiego

dostepu. (Patrz strony 5-1i 5-3.)
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Konfigurowanie grup transmitowania

Grupy, ktére mozna zapisa¢ pod klawiszem szybkiego dostepu lub
w lokalizacji szybkiego wybierania, umozliwiajg wysytanie tego
samego faksu na wiele numerdw po nacisnieciu tylko klawiszy
szybkiego dostepu i Mono Start lub Search/Speed Dial, #,
dwucyfrowego numeru lokalizacji i Mono Start.

W pierwszej kolejnosci nalezy zapisa¢ numer kazdego faksu jako
numer szybkiego dostepu lub szybkiego wybierania. Nastepnie
mozna potgczyc¢ je w grupe. Kazda grupa korzysta z jednego
klawisza szybkiego dostepu lub lokalizacji szybkiego wybierania.
Mozna skonfigurowac do szes$ciu matych grup lub jedng duzg grupe,
zawierajagcg do 103 (FAX-1940CN), 107 (MFC-3340CN) lub 49
(FAX-1835C, FAX-1840C i MFC-3240C) numerow.

(Patrz Zapisywanie numerdow szybkiego wybierania na stronie 5-3 i
Zmienianie numerdw szybkiego dostepu i szybkiego wybierania na
stronie 5-4.)

1 Wybierz opcje Menu/Set, 2, 3, 3. (3.RKonfigurowanie)
2 Wybierz miejsce do zapisania grupy. grup

—ORAZ—

Nacisnij klawisz szybkiego dostepu.

—LUB—

Naci$nij Search/Speed Dial i wprowadz dwucyfrowy numer
lokalizacji, a nastepnie nacisnij Menu/Set.

3 Uzyj klawiatury wybierania do wprowadzenia numeru grupy (od 1
do 6).
Naci$nij Menu/Set.
(Na przykiad nacisnij 1 dla grupy 1.)

4 Aby dotgczy¢ numery szybkiego dostepu lub szybkiego wybierania
do grupy, nalezy wprowadzi¢ je w ponizszy sposob.
Na przykiad dla klawisza szybkiego dostepu 2, nalezy nacisngé
klawisz szybkiego dostepu 2. Aby wybra¢ numer w czarnym
prostokacie, taki jak numer szybkiego dostepu A, nalezy nacisngé
klawisz szybkiego dostepu przy wcisnietym klawiszu Shift | .
Aby wybrac lokalizacje szybkiego wybierania o numerze 09, nalezy
nacisng¢ Search/Speed Dial, a nastepnie 09 na klawiaturze
wybierania. Na ekranie LCD zostanie wyswietlone % 02, #09 (lub
%06, #09).

NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA 5-5
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5 Nacisnij Menu/Set, aby zaakceptowaé numery dla grupy.

6 Uzyj klawiszy wybierania i tabeli na stronie B-13, aby
wprowadzi¢ nazwe grupy.

Nacis$nij Menu/Set.
(Na przyktad NOWI KLIENCI)
/  Nacisnij klawisz Stop/Exit.

@/ Mozna wydrukowac liste wszystkich numeréw szybkiego
wybierania i szybkiego dostepu. (Patrz Drukowanie raportow na
stronie 8-3.) Numery grup zostang zaznaczone w kolumnie
GROUP.

é 5-6 NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA
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Opcje wybierania
Kody dostepu i numery kart kredytowych

el

W przypadku niektérych rozméw dtugodystansowych przydatna jest
mozliwos$¢ wybrania jednego z wielu operatoréw. Ich stawki réznig sie
w zaleznosci od czasu potgczenia i lokalizacji docelowej. Aby
wykorzystaé niskie stawki, mozna zapisa¢ kody dostepu operatoréw
dfugodystansowych i numery kart kredytowych jako numery
szybkiego dostepu i szybkiego wybierania. Diugie sekwencje
wybierania tego typu mozna zapisac¢ dzielgc je i konfigurujgc w
dowolnej kombinacji jako oddzielne numery szybkiego wybierania lub
szybkiego dostepu. Mozna nawet dotgczy¢ cyfry wybieranie recznie
przy uzyciu klawiszy wybierania. (Patrz Zapisywanie numerow
szybkiego dostepu na stronie 5-1 oraz Zapisywanie numerow
szybkiego wybierania na stronie 5-3.)

Na przykiad zapisano numer ‘555’ na klawiszu szybkiego dostepu 1 i
numer ‘7000’ na klawiszu szybkiego dostepu 2. Po naci$nieciu
klawisza szybkiego dostepu 1, klawisza szybkiego dostepu 2 i Mono
Start lub Colour Start zostanie wybrany numer ‘555-7000'.

Aby tymczasowo zmieni¢ numer, mozna zastapi¢ jego czesc recznie
wprowadzanymi, przy uzyciu klawiszy wybierania, cyframi.

Na przykfad aby zmieni¢ numer na 555-7001, mozna nacisngc¢ klawisz
szybkiego dostepu 1, a nastepnie z klawiatury wybierania wprowadzié
numer 7001.

ﬁ/ Jesli podczas wybierania konieczne jest oczekiwanie na kolejny
ton wybierania lub sygnat, w numerze nalezy umiesci¢ pauze
przy uzyciu klawisza Redial/Pause. Kazde jego nacisnigcie
powoduje dodanie 3,5 sekundowego opdznienia.

NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA 5-7
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Pauza

Klawisz Redial/Pause umozliwia wstawienie pomiedzy cyfry 3,5
sekundowej pauzy. W przypadku wybierania
miedzykontynentalnego, mozna nacisng¢ Redial/Pause wiekszg
ilosé razy, aby odpowiednio wydtuzy¢ pauze.

Tonowe czy impulsowe

Jesli stosowana jest ustuga wybierania impulsowego, lecz
wymagane jest wystfanie sygnatu tonowego (na przyktad podczas
korzystania z bankowos$ci telefonicznej), nalezy wykonac¢ ponizsze
instrukcje. Jesli stosowana jest ustuga Touch Tone, opisywana
funkcja nie jest wymagana do wysytania sygnaféw tonowych.

1 Dla FAX-1840C i FAX-1940CN, podnie$ stuchawke.
—LUB—

Dla FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN, podnies
stuchawke telefonu zewnetrznego.

2 Nacisnij klawisz # na panelu sterowania urzadzenia. Wszystkie
wybrane nastegpnie cyfry zostang wystane w postaci sygnatow
tonowych.

Po odtozeniu stuchawki urzgdzenie powrdci do trybu ustugi
impulsowe;j.

5-8 NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA
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Operacje telefonu (gtosowe) (tylko
FAX-1840C i FAX-1940CN)

Urzgdzenia mozna uzy¢ do wykonywania telefonicznych potgczen
gtosowych poprzez reczne wybieranie numeru lub korzystajac z
funkcji wyszukiwania, szybkiego dostepu lub szybkiego wybierania.
Do odbierania i wykonywania potgczen mozna uzy¢ stuchawki lub
modutu konferencyjnego (tylko FAX-1940CN).

Przy wybieraniu numeru szybkiego dostepu, na ekranie wyswietlana
jest zapisana nazwa lub, jesli nie wprowadzono nazwy, numer faksu.

Jak wybieraé numer

Patrz Jak wybiera¢ numer na stronie 3-1.

Wykonywanie potgczenia telefonicznego

1 Podnies stuchawke.
—LUB—
Nacisnij klawisz Speaker Phone (tylko FAX-1940CN ).

2 Po ustyszeniu tonu wybierania, wybierz numer przy uzyciu
klawiatury wybierania lub funkcji szybkiego dostepu, szybkiego
wybierania lub wyszukiwania.

3 Jeslinacisnieto Speaker Phone na urzadzeniu FAX-1940CN,
nalezy wyraznie méwi¢ w kierunku mikrofonu @ .

4 Aby roztgczyC sie, odtdz stuchawke.
—LUB—
Nacisnij Speaker Phone (tylko FAX-1940CN).

NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA 5-9
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Odbieranie potaczen przy uzyciu modutu
konferencyjnego (tylko FAX-1940CN)

Gdy urzadzenie zadzwoni, zamiast podnie$¢ stuchawke, nacisnij
klawisz Speaker Phone. Méw wyraznie w kierunku mikrofonu g .
Aby zakoniczy¢ potgczenie, nacisnij Speaker Phone. #
Jesli jakosc¢ potaczenia jest niska, druga strona moze styszec gtos z
zaktocony efektem echa. Nalezy roztgczy¢ sig i pofaczyC sie
ponownie.—LUB—Nalezy podnies¢ stuchawke.

Tel (z wyjatkiem FAX-1940CN)

Ten klawisz stuzy do dofgczania si¢ do rozmowy po podniesieniu
stuchawki lub odebraniu zewnetrznego telefonu w trybie
pseudo-dzwonienia F/T.

Jesli klawisz Tel zostanie naci$niety podczas prowadzenia rozmowy,
razem z podniesieniem stuchawki telefonu zewnetrznego z drugiej
strony, rozmowa bedzie styszana z gfosnika monitorujgcego
urzadzenia, lecz nie bedzie styszana przez drugg strone.

Wyciszenie (tylko FAX-1840C i FAX-1940CN)

1 Nacisnij klawisz Mute, aby zawiesi¢ rozmowe.
2 Mozna odfozyé stuchawke bez roztgczania rozmowy.

Aby wznowi¢ zawieszong rozmowe, nalezy podniesé
stuchawke lub nacisng¢ klawisz Speaker Phone (tylko
FAX-1940CN. Podniesienie stuchawki nie spowoduje
odwieszenia rozmowy.

5-10 NUMERY SZYBKIEGO WYBIERANIA | OPCJE WYBIERANIA
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Opcje zdalnego faksu

(Opcje niedostepne dla faksow
kolorowych)

Jednoczesnie mozna uzywac tylko jednej opcji zdalnego faksu:
Przekazywanie faksow—LUB—Zapisywanie fakséw—LUB—
Odbieranie fakséw na PC (tylko MFC-3340CN)—LUB—
Wylgczone.

Wybrang wartosé mozna w dowolnej chwili zmienic
(Menu/Set, 2, 5, 1).
(Patrz Wytgczanie opcji faksu zdalnego na stronie 6-3.)

Konfigurowanie przekazywania faksow

Po wybraniu opcji Przekazywanie fakséw urzgdzenie zapisuje
odebrane faksy w pamieci. Urzgdzenie wybierze zaprogramowany
numer faksu i przekaze faks.

1 Wybierz opcie Menu/Set, 2, 5, 1. (1.Przekaz/Zapisz)
2 Nacisnij a lub v, aby wybraé opcje

Przekazywanie faksodw.

Nacisnij klawisz Menu/Set.

Na ekranie LCD zostanie wyswietlone zgdanie wprowadzenia
numeru urzadzenia faksowego, na ktore bedg przekazywane
faksy.

3 Wprowadz numer przekazywania (do 20 cyfr).
Nacisnij Menu/Set.

4 Nacisnij a lub v, aby wybraé Dfukowanie )
warto$é Wiaczone lub zapasowe:Wtaczone
Wytaczone.

Naci$nij Menu/Set.

Jeéli ustawiono opcje Drukowanie zapasowe:Wtaczone,
urzgdzenie drukuje takze faks, tworzgc w ten sposob kopie
zapasowg faksu, przydatng np. w przypadku zaniku zasilania
przed jego przekazaniem.

5 Nacisnij Stop/Exit.

OPCJE ZDALNEGO FAKSU 6 -1
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Konfigurowanie zapisywania faksow

Jesli wybrano opcje Zapisywanie fakséw, urzgdzenie zapisuje
odebrane faksy w pamieci. Mozna pobrac je z innej lokalizacji przy
uzyciu polecen zdalnego pobierania.

1 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 5, (1.Przekaz/Zapisz)
1.

2 Nacisnij a lub v, aby wybrac opcje
Zapisywanie faksow.
Nacisnij Menu/Set.

3 Nacisnij Stop/Exit.

@/ Jesli ustawiono opcje Zapisywanie fakséw, kopia zapasowa
odebranego faksu jest automatycznie drukowana na
urzadzenie.

Konfigurowanie odbierania fakséw na PC (tylko
MFC-3340CN)

Jesli wybrano opcje Odbieranie fakséw na PC, urzgdzenie
tymczasowo zapisze odebrane faksy w pamieci, a nastepnie
automatycznie przesle je do komputera PC. Taki faks mozna na
komputerze przegladac i zapisac.
1 wWybierz opcje Menu/Set, 2, 5, 1. (1.Przekaz/Pager/)
2 Nacisnij a lub v, aby wybraé opcje Zapisz
Odbieranie faksdéw na PC.
Naci$nij Menu/Set.

3 Naciénij a lub v, aby wybrac brfowanic ]
wartosé Wwtaczone lub zapasowe:Wtaczone
Wytaczone.

Nacisnij Menu/Set.
4 Nacisnij Stop/Exit.

6-2 OPCJE ZDALNEGO FAKSU
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W m  Przed konfigurowaniem odbierania faksow na komputerze
PC, nalezy zainstalowac na nim oprogramowanie MFL-Pro
Suite. Nalezy upewni¢ sig, ze PC jest podfgczony i
wigczony. (Szczegdly zawiera rozdziat Using Brother
PC-FAX software na stronie 5-1 w Podreczniku uzytkownika
oprogramowania na ptycie CD-ROM.)

m Jesli ustawiono opcje Drukowanie
zapasowe :Wlaczone, urzagdzenie drukuje takze faks,
tworzgc w ten sposob kopie zapasowa faksu, przydatng np.
w przypadku zaniku zasilania przed jego wysfaniem.

m  Jesli wyswietlony zostanie komunikat btedu i urzgdzenie nie
drukuje faksow z pamieci, ustawienie to umozliwia
przestanie fakséw do komputera PC. (Szczegoty zawiera
rozdziat patrz Komunikaty bfedow na stronie 12-1.)

Wytaczanie opcji faksu zdalnego

Jesli opcja Opcje faksu zdalnego ma wartos¢ Wytaczone, aw
pamieci urzadzenia nie sg zapisane faksy, na ekranie LCD zostang
wyswietlone dwie opcje.

m  Po nacisnieciu 1, wszystkie niewydrukowane faksy zostang
wydrukowane i usuniete przed wytgczeniem opcji. Jesli
wydrukowano kopi¢ zapasowa, faks nie zostanie wydrukowany
ponownie.

m  Po naci$nieciu 2, pamie¢ nie zostanie wyczyszczona, a
ustawienie pozostanie bez zmian.

(Patrz Drukowanie faksu z pamieci na stronie 4-11.)

Konfigurowanie kodu zdalnego dostepu

Kod zdalnego dostepu umozliwia korzystanie z funkcji zdalnego
pobierania w lokalizacji oddalonej od urzgdzenia. Do korzystanie ze
zdalnego dostepu i funkcji pobierania wymagane jest
skonfigurowanie wlasnego kodu. Domyslinie kod jest nieaktywny
(---%).

1 Wybierz opcie Menu/Set, 2, 5, 2. (2.Dostep zdalny )

2 Wprowadz trzycyfrowy kod
uzywajac klawiszy 0-9 oraz * .

Naciénij Menu/Set. (Ustawienia predefiniowanego ‘%’ nie

OPCJE ZDALNEGO FAKSU 6-3
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mozna zmienic.)

W Jako wartosci opcji Kod odbierania fakséw nie mozna uzyc tej
samej wartosci (% 51) , co dla opcji Kod odbierania telefonu
(#51).

(Patrz Dziatania z telefonow wewnetrznych na stronie A-2.)

3 Nacisnij Stop/Exit.

W Kod mozna zmieni¢ w dowolnym czasie, poprzez
wprowadzenie nowego kodu. Aby dezaktywowac kod, nalezy w
kroku 2 nacisng¢ klawisz Stop/Exit, aby przywrdci¢ ustawienie
nieaktywne (--- % ).

6-4 OPCJE ZDALNEGO FAKSU
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Pobieranie zdalne

Aby pobraé faksy, mozna potagczy¢ sie z urzadzeniem z dowolnego

telefonu z wybieraniem tonowym lub faksu, a nastgepnie uzy¢ kodu
zdalnego dostepu i polecen zdalnych.

Korzystanie z kodu zdalnego dostepu

el

1 Nalezy wybraé¢ numer faksu z telefonu lub innego urzgdzenia
faksowego, korzystajgc z wybierania tonowego.

2 Po odebraniu potgczenia przez urzadzenie natychmiast
wprowadz kod zdalnego dostepu (3 cyfry oraz % ).

3 Urzadzenie sygnalizuje odebranie wiadomosci:
1 diugi dzwiek— Odebrano faksy
2 dtugie dzwigeki — Wiadomosci gtosowe (tylko
FAX-1940CN)
3 dtugie dzwigki — Wiadomosci faksowe i glosowe (tylko
FAX-1940CN)
Brak dzwieku— Nie odebrano faksow

4 Odtworzenie przez urzgdzenie dwoch krétkich dzwiekdw
oznacza, ze nalezy wprowadzi¢ polecenie. Jesli czas
oczekiwania na polecenie przekroczy 30 sekund, urzgdzenie
roztaczy sie. Po wprowadzeniu niepoprawnego polecenia,
urzgdzenie odtworzy 3 dzwigki.

5 Po zakonczeniu nalezy nacisnaé¢ 90, aby zresetowaé
urzadzenie.

6 Roztacz sie.
Jesli urzgdzenie pracuje w trybie Recznie, aby uzy¢ funkcji
zdalnego pobierania, nalezy zaczekac ok. 2 minuty od

rozpoczecia dzwonienia przez urzadzenie, a nastepnie
wprowadzic¢ kod zdalnego dostepu w ciggu 30 sekund.

OPCJE ZDALNEGO FAKSU 6-5
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Aby uzyska¢ dostep do urzgdzenia ze zdalnej lokalizaciji, nalezy

wykonaé ponizsze polecenia.
urzgdzeniem i wprowadzeniu kodu zdalnego dostepu (3 cyfry i %),
system odtworzy dwa krotkie dzwieki, po ktorych nalezy wprowadzic¢

polecenie zdalne.

Po nawigzaniu potgczenia z

Polecenia zdalne

Szczegoty dziatan

91 Odtwarzanie wiadomosci
gtosowych (tylko
FAX-1940CN)

Po jednym dtugim sygnale urzadzenie
odtworzy wiadomos¢ ICM.

1 Powtdrz
lub
Przejdz w przéd

Nacisénij 1 podczas odtwarzania wiadomosci
ICM, aby jg powtérzy¢. Nacisniecie 1 przed
wiadomoscig spowoduje odtworzenie
poprzedniej.

2 Przejdz w przéd

Podczas odtwarzani wiadomosci ICM mozna
przej$¢ do nastepnej wiadomosci.

9 ZATRZYMAJ odtwarzanie

Zatrzymanie odtwarzania wiadomosci ICM.

93 Skasuj wszystkie ICM
(tylko FAX-1940CN )

Jesli zostanie odtworzony jeden dtugi dzwigk
oznacza to, ze kasowanie zostafo
zaakceptowane. Trzy krotki dzwieki
oznaczajg, ze nie mozna wykonac¢ usuwania,
poniewaz nie wszystkie wiadomosci zostaty
odtworzone lub nie ma wiadomosci do
usuniecia.

* Ten kod kasuje wszystkie zapisane
wiadomosci, nie pojedyncze wiadomosci.

94 Odtworzenie i zapisanie
OGM w pamieci (tylko
FAX-1940CN )

1 1 Wiadomos¢ Urzgdzenie odtworzy wybrang wiadomos¢
Odtworz | TAD OGM. Mozna zatrzymaé odtwarzanie przy
2 Wiadomosé uzyciu klawisza 9.
F/T
2 Nagraj | 1 Wiadomosé Po jednym dtugim dzwieku mozna nagraé
TAD wybrang wiadomo$¢ OGM. Zostanie ona
2 Wiadomosé jednokrotnie odtworzona. Nagrywanie mozna
FIT zatrzymac naciskajac 9.

6-6 OPCJE ZDALNEGO FAKSU
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Polecenia zdalne

Szczegoty dziatan

95

Zmiana ustawien opcji

Przekazywanie faksow oraz

Zapisywanie faksow

1 WYLACZONE

Mozna wybra¢ warto$¢ Wytaczone po
pobraniu lub usunieciu wszystkich
wiadomosci.

2 Przekazywanie faksow

4 Numer Przekazywania
faksow

6 Zapisywanie faksow

Jesli zostanie odtworzony jeden dtugi dzwiek
oznacza to, ze zmiana zostata
zaakceptowana. Trzy krotki dzwieki
oznaczajg, ze nie mozna wprowadzi¢ zmiany,
poniewaz nie zostaty spetnione wymagane
warunki (na przyktad skonfigurowanie
numeru dla opcji Przekazywanie faksow).
Numer dla opcji Przekazywanie faksow
mozna skonfigurowaé naciskajgc 4. (Patrz
Zmiana numeru przekazywania faksow na
stronie 6-9). Po skonfigurowaniu opcja bedzie
dziafac.

96

Pobieranie faksu

2 Pobierz wszystkie faksy

Nalezy wprowadzi¢ numer zdalnego
urzgdzenia faksowego, ktére odbierze
zapisane faksy. (Patrz strona 6-9.)

3 Usuwanie faksow z
pamieci

Jesli zostanie odtworzony jeden dfugi dzwiek
oznacza to, ze faksy zostaty usuniete z
pamigci.

97

Sprawdzenie statusu
odbierania (z wyjatkiem
FAX-1940CN)

1 Dokument

Mozna sprawdzi¢, czy urzgdzenie odebrato
faksy. Jesli tak, odtwarzany jest jeden diugi
dzwigk. Jesli nie, odtwarzane sa trzy krotkie
dzwiegki.

97

Sprawdzanie statusu
odbierania (tylko
FAX-1940CN)

1 Dokument

2 Glosowy

Mozna sprawdzi¢, czy urzgdzenie odebrato
faksy lub wiadomosci gtosowe. Jesli tak,
odtwarzany jest jeden diugi dzwiek. Jesli nie,
odtwarzane sg trzy krotkie dzwigki.

BHL3_SF-FM7.0
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Polecenia zdalne

Szczegoty dziatan

98 Zmienianie trybu
odbierania (z wyjatkiem
FAX-1940CN)

1 Zewnetrzne TAD

2 Faks/Tel

3 Tylko faks

Jesli zostanie odtworzony jeden dtugi dzwigk
oznacza to, ze zmiana zostata
zaakceptowana.

98 Zmienianie trybu
odbierania (tylko

Jesli zostanie odtworzony jeden diugi dzwiek
oznacza to, ze zmiana zostata

FAX-1940CN ) zaakceptowana.
1 TAD
2 Faks/Tel
3 Tylko faks
90 Zakoncz Nacisnij 90, aby wyjs¢ z opcji Pobieranie

zdalne. Zaczekaj na dtugi dzwiek, a nastepnie
odtoz stuchawke.

6 -8 OPCJE ZDALNEGO FAKSU

_‘ BHL3_SF-FM7.0

Jo—

%

ni

b



&

.

.

J é BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 9 Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

Pobieranie faksow

Mozna nawigzac pofgczenie z urzgdzeniem z dowolnego telefonu z
wybieraniem tonowym, a nastepnie przesta¢ faksy do wskazanego
urzgdzenia faksowego.

1 Wybierz numer faksu.

2 Po odebraniu potgczenia przez urzadzenie natychmiast
wprowadz kod zdalnego dostepu (3 cyfry oraz % ). Jesli
zostanie odtworzony jeden dfugi dzwiek oznacza to, ze
dostepne sg zapisane faksy.

3 Po ustyszeniu dwach krétkich dzwiekow, nacisnij na klawiaturze
wybierania 962.

4 Zaczekaj na dfugi dzwigk, a nastepnie uzyj klawiszy wybierania
do wprowadzenia numeru zdalnego faksu zakoriczonego ##
(do 20 cyfr), do ktorego zostang przestane zapisane faksy.

@/ Jako numeréw wybierania nie mozna uzywaé ¥ oraz #. Znaku
# mozna jednak uzy¢, aby zdefiniowaé pauze.

5 Roztgcz sie po ustyszeniu dzwieku odtworzonego przez
urzadzenie. a nastgpi pofgczenie z faksem, ktére wydrukuje
przekazane faksy.

Zmiana numeru przekazywania faksow

Domyslny numer przekazywania faksow mozna zmieni¢ z innego
telefonu lub urzgdzenia faksowego z wybieraniem tonowym.

1 Wybierz numer faksu.

2 Po odebraniu pofgczenia przez urzadzenie natychmiast
wprowadz kod zdalnego dostepu (3 cyfry oraz % ). Jedli
zostanie odtworzony jeden dtugi dzwigk oznacza to, ze
dostepne sa zapisane faksy.

3 Po ustyszeniu dwdch krétkich dzwiekdéw, nacisnij na klawiaturze
wybierania 954.

4 Zaczekaj na dtugi dzwigk, a nastepnie uzyj klawiszy wybierania
do wprowadzenia nowego numeru zdalnego faksu
zakoniczonego ## (do 20 cyfr), do ktérego zostang przekazane
zapisane faksy.

OPCJE ZDALNEGO FAKSU 6-9
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@f Jako numeréw wybierania nie mozna uzywaé ¥ oraz #. Znaku
# mozna jednak uzy¢, aby zdefiniowaé pauze.

5 Roztacz sie po ustyszeniu dzwieku odtworzonego przez
urzadzenie.

é 6-10 OPCJE ZDALNEGO FAKSU
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Urzadzenie TAD (Telephone

Answering Device)
(tylko FAX-1940CN)

Tryb TAD

Tryb TAD umozliwia zapisanie maksymalnie 99 przychodzacych
wiadomosci gtosowych, z ktérych kazda trwa maksymalnie 3 minuty.
Wiadomos$ci sg zapisywanie zgodnie z zasadg “pierwszy przyszedt,
pierwszy obstuzony”. Mozna je pobra¢ zdalnie. (Patrz Pobieranie
zdalne na stronie 6-5.)

Musisz nagra¢ wychodzgcg wiadomosé, aby uzyé trybu TAD.
(Patrz Nagrywanie wychodzgcej wiadomosci TAD na stronie 7-2.)

Konfigurowanie urzadzenia TAD

el

Urzgdzenie TAD nalezy konfigurowac¢ w nastgpujgcym porzgdku:

1 Nagraj wychodzaca wiadomosé TAD (Wiadomosé OGM
centrum wiadomosci).
(Patrz Nagrywanie wychodzgcej wiadomosci TAD na stronie
7-2.)

2 Nacisnij i przytrzymaj az do podswietlenia, aby aktywowac
tryb TAD.
(Patrz Aktywowanie trybu TAD na stronie 7-3 oraz Indykator
wiadomosci na stronie 7-4.)

URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO FAX-1940CN)
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Nagrywanie wychodzgcej wiadomosci TAD

Nagrywanie wiadomosci wychodzgcej TAD (Wiadomo$¢é TAD) jest
pierwszym krokiem aktywowania urzgdzenia TAD. Nalezy upewni¢
sie, ze jest ona kroétsza niz 20 sekund.

1 wWybierz opcje Menu/Set, 2, 7, 1.
Na ekranie LCD zostanie (I.wiadomosé OGM )
wyswietlone pytanie o wybor
wiadomosci OGM.

2 Naci$nij a lub v, aby wybraé opcje (Wiadomosé TaD )
Wiadomosé TAD (nie Wiadomosé
F/T).
Naci$nij Menu/Set.

W Jest to jedyne dostepne ustawienie, jesli urzadzenie TAD
bedzie witgczone.

3 Nacisnij a lub v, aby wybrac opcje Nagraj wiadomosé.
Nacisnij Menu/Set.
4 Podnies stuchawkem aby nagra¢ wiadomosc¢.

Na przyktad: Witamy. Nie mozemy teraz odebrac¢ rozmowy.
Prosze zostawi¢ wiadomosé po sygnale.

S Odféz stuchawke.
Urzgdzenia TAD odtworzy wiadomosé OGM.
6 Nacisnij Stop/Exit.

% 7 -2 URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO
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Odstuchiwanie wiadomosci wychodzacej (OGM)

1
2

4

Wybierz opcje Menu/Set, 2,7, 1. (1.Wiadomose OGM )
Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje

Wiadomosé TAD (lub Wiadomos$é F/T).

Nacisnij Menu/Set.

Nacisnij a lub v, aby wybraé opcje 0Odtwérz wiadomosé.
Naci$nij Menu/Set.

Dostosuj gto$nosc¢ przy uzyciu klawiszy Volume <0 i <) .
Naci$nij Stop/Exit.

Kasowanie wiadomosci wychodzacej (OGM)

1
2

5

Wybierz opcje Menu/Set, 2,7, 1. (1. Wiadomosé OGM )
Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje

Wiadomo$é¢ TAD (lub Wiadomo$é F/T).

Nacisnij Menu/Set.

Nacisnij a lub v, aby wybrac opcje Skasuj wiadomosé.
Nacisnij Menu/Set.

Nacisnij 1, aby skasowaé wiadomo$é OGM.

—LUB—

Nacis$nij 2, aby zakonczy¢ bez kasowania.

Naci$nij Stop/Exit.

Aktywowanie trybu TAD

Nacisnij i przytrzymaj @y az do (TaD:zarz. wiad.)
podswietlenia i wySwietlenia na
monitorze LCD

Gdy kontrolka nie Swieci sie, urzadzenie TAD jest wytgczone.
(Patrz Konfigurowanie urzgdzenia TAD na stronie 7-1.)

URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO FAX-1940CN)
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Indykator wiadomosci

Kontrolka btyska, gdy nowe wiadomosci gfosowe oczekujg na
odstuchanie.

Na ekranie LCD zostanie wyswietlona (GXosowe:03 )
taczna liczba wiadomosci gtosowych i
fakséw zapisanych w pamigci
urzadzenia TAD.

(Faks:00 )

%/ Faksy zostang zapisane tylko jesli opcja Zapisywanie faksow
jest wigczone (Menu/Set, 2, 5, 1).

Odtwarzanie wiadomosci gtosowych

Aby odstuchaé wiadomosci gfosowe, nalezy wykonac ponizsze
kroki:

1 Nacisnij Play/Record.

Dostosuj gtosnosc¢ przy uzyciu klawiszy < i ) .
Wszystkie wiadomosci zostang odtworzone w kolejnosci, w
jakiej zostaty nagrane. Ekran LCD wysSwietla numer biezacej
wiadomosci i tgczng liczbe wiadomosci.

Podczas odtwarzania, ekran LCD wy$wietla date i czas
nagrania.

2 Nacisnij ¥ (RWD) po pod koniec wiadomosci, aby jg
powtdrzy¢. Nacisnij # (FWD), aby przej$¢ do nastepnej
wiadomosci. Mozna wielokrotnie naciskaé % i #, aby przejs¢ do
wybranej wiadomosci.

3 Nacisnij Stop/Exit.

7 -4 URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO
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Drukowanie faksow

Po wydrukowaniu nowego faksu zapisanego w pamieci, jest on
automatycznie z niej usuwany.

1
2

Nacisnij Play/Record. Po dwéch sekundach urzgdzenie
faksowe rozpocznie odtwarzanie wiadomosci gfosowych.

Jesli opcja Zapisywanie fakséw jest wtgczona i pamiec zawiera

faksy,

na ekranie LCD wyswietlane jest:

Aby wydrukowa¢ faksy, nacisnij 1. (Drukowanie )
—LUB— dokumentu

Nacis$nij 2, aby zakonczy¢ bez 1.Tak 2.Nie
drukowania.

Kasowanie wiadomosci przychodzacych

Wiadomoéci mozna kasowac indywidualnie lub wszystkie razem.

Aby skasowaé pojedyncze wiadomosci

1

Nacis$nij Play/Record.

Urzgdzenie odtworzy dwusekundowy dzwiek i rozpocznie
odtwarzania wiadomosci. Kazdg wiadomos$¢ poprzedza jeden
ditugi i dwa krotkie dzwigki.

Aby skasowac okreslong ([Usunac te )
wiadomos¢, nalezy nacisngé wiadomosé?

Erase natychmiast po dwoch
krétkich dzwigkach lub podczas jej
odtwarzania.

Nacisnij 1, aby skasowaé wiadomosé.
—LUB—

Nacisnij 2, aby anulowa¢.

1.Tak 2.Nie

4 Nacisnij Stop/Exit.

URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO FAX-1940CN)
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Aby skasowaé wszystkie wiadomosé

1
2

4

Naciénij Erase. (Usunaé wszystkie]
Naciénij  lub v, aby wybraé opcje gtosowe?
kasowania wszystkich wiadomosci Nacisnij av i
glosowych (Skasuj wszystkie Set

gtosowe?), wszystkie dokumenty
(Skasuj wszystkie dokumenty?) lub wszystkie glosowe i
faksy (Skasuj wszystkie wiadomosci?).

Nacisnij Menu/Set.
Nacisénij 1, aby skasowac.
—LUB—

Nacisnij 2, aby anulowac.
Nacisnij Stop/EXxit.

Konfigurowanie maksymalnego czasu
wiadomosci przychodzacych

Urzadzenie jest dostarczane w konfiguracji obstugujgcej wiadomosci
o dtugosci do 30 sekund. Mozna zmieni¢ te wartos¢ na 60, 120 lub
180 sekund.

1
2

3

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 7, 2. (0. Maks. czas ICM)

Nacisnij a lub v, aby okresli¢
maksymalng dtugos¢ wiadomosci przychodzacych (30, 60, 120
lub 180 sekund).

Nacisnij Menu/Set.
Nacisnij Stop/Exit.

Konfigurowanie opcji oszczednego sprawdzania

Patrz Ustawianie oszczednego sprawdzania (tryb TAD) na stronie

4-6.

7-6 URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO
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Monitor nagrywanie wiadomosci ICM

Ta opcja umozliwia wtaczenie lub wytaczenie gtosnika dla
wiadomosci gtosowych. Jesli monitor jest wytaczony, odbierane
wiadomosci nie bedg styszalne.

2 Wybierz opcje a lub v, aby zmienié TCM
wartos¢ na Wytaczone (lub
Wtaczone).

Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij Stop/Exit.

Nagrywanie rozmowy

Jesli uzywana jest sftuchawka, mozna nagra¢ rozmowe naciskajgc w
jej trakcie klawisz Play/Record. Maksymalny czas nagrywania jest
okreslony przez warto$¢ opcji Maksymalny czas wiadomosci
przychodzacej. Druga strona bedzie styszeé podczas nagrywania co
pewien czas dzwigk. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
Stop/Exit.

Nagrywanie komunikatu wychodzacego Faks/Tel
(F/T OGM)

Jest to komunikat odtwarzany przez urzgdzenie Brother (nie
zewnetrzne urzgdzenia TAD), gdy zostanie odebrane potgczenie, a
urzadzenie pracuje w trybie Faks/Tel. Pomimo, Zze dzwonigcy
ustyszy komunikat, nie moze pozostawi¢ wiadomosci. Opcja
Wiadomos¢é F/T (nie Wiadomos¢ TAD) umozliwia nagranie
komunikatu w ten sam sposob, jak wiadomos¢ wychodzacg TAD.
(Patrz Nagrywanie wychodzgcej wiadomosci TAD na stronie 7-2.)
Mozna takze odstuchac i skasowac¢ wiadomos$¢ F/T w taki sam
sposoéb, przy uzyciu opcji Wiadomosé F/T (nie Wiadomos¢é TAD).
(Patrz Odsfuchiwanie wiadomosci wychodzgcej (OGM) na stronie
7-3 oraz Kasowanie wiadomosci wychodzgcej (OGM) na stronie
7-3.)

Opis krokéw konfigurowania trybu odbierania Faks/Tel znajduje sig
w Rozdziale 4.

URZADZENIE TAD (TELEPHONE ANSWERING DEVICE) (TYLKO FAX-1940CN)
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I Drukowanie raportow

.

Ustawienia i dziatania faksu

Wymagane jest skonfigurowanie raportu weryfikacji transmisji i
okresu dziennika w tabeli menu.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 4, 1. (1.Raport )

— LUB— transmisji

Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 4, 2. (2. Okres )
dziennika

Dostosowywanie raportu
weryfikacji transmisji

Raportu weryfikacji transmisji mozna uzy¢ jako dowodu, ze faks
zostat wystany. Raport ten zawiera date i czas transmisji oraz
okresla czy transmisja powiodfa si¢ (status OK). Wybranie wartosci
Wtaczone lub Wraczone+Obraz 0znacza, ze raport jest
drukowany po kazdym wystanym faksie.

Jedli do tego samego miejsca jest wysytanych wiele faksoéw, do
okreslenia fakséw do ponownego wystania konieczna jest nie tylko
znajomo$é numerdw zadan. Wartosci Wtaczone+Obraz oraz
Wytaczone+Obraz powodujg drukowanie na raporcie czesci
pierwszej strony faksu.

Jesli wartos¢é opcji Raport weryfikacji to Wwytaczone lub
Transmisja:Wytaczone+Obraz, raportjest drukowany tylko

jesli wystgpit btgd transmisji, a w kolumnie RESULT

umieszczany jest znacznik NG.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 4, 1. (1.Raport )

Naciénij a lub v, aby wybraé opcje transmisji

Wytaczonet+tObraz, Wigczone,

Wtaczone+Obraz lub Wytaczone.

Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij Stop/Exit.

{$> 8 -1 DRUKOWANIE RAPORTOW
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Konfigurowanie okresu dziennika

Urzgdzenie mozna skonfigurowa¢ do drukowania dziennika z
okreslong czestotliwosciag (co 50 faksow, co 6, 12 lub 24 godziny, co 2
lub 7 dni). Jesli dla okresu podano wartos¢ Wyt aczone, raport mozna
wydrukowac wykonujgc kroki podane na kolejnej stronie.

Ustawienie domysine to Co 50 faksow.

1 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 4, (2. Okres )
2. dziennika

2 Naci$nij a lub v, aby wybra¢ okres.
Nacisnij Menu/Set.

(W przypadku wartosci "7 dni", na ekranie LCD zostanie
wysSwietlone zgdanie okre$lenia dnia, od ktérego bedg zliczane
7-dniowe okresy.)

3 Wprowadz czas rozpoczecia drukowania w formacie
24-godzinnym.
Naci$nij Menu/Set.
(Na przyktad wprowadz 19:45 dla godziny 7:45 po potudniu.)
4 Nacisnij Stop/Exit.

Jesli wybrano 6, 12, 24 godziny lub 2 lub 7 dni, urzgdzenie
drukuje raport w wybranym czasie, a nastepnie usuwa
wszystkie zadania z pamieci. Jesli pamie¢ urzagdzenia zapetni
sie 200 zadaniami przez osiggnieciem wybranego czasu,
wydrukuje ono dziennik wczes$niej, a nastepnie usunie
wszystkie zadania z pamieci. Dodatkowy raport mozna
wydrukowac przed wyznaczonym czasem, bez usuwania zadan
Z pamiegci.

Wybranie opcjiCo 50 faksdéw oznacza, ze urzgdzenie drukuje
dziennik po zapisaniu 50 zadan.

DRUKOWANIE RAPORTOW 8 -2
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Drukowanie raportéw

Dostepne sg nastepujace raporty:

1.Pomoc

2.Szybkie
wybieranie

3.Dziennik faksdéw

4 .Weryfikacja
transmisji

5.Ustawienia
uzytkownika
(tylko FAX-1940CN)

6.Konfiguracija
sieci
(tylko FAX-1940CN)

Drukuje Pomoc, zawierajgcg informacje
dotyczgce programowania urzgdzenia.

Wyswietla nazwy i numery zapisane w pamigci

szybkiego wybierania, w kolejnosci numerycznej.

Wyswietla informacje o ostatnio wysfanych i
odebranych faksach.
(TX oznacza wystane.) (RX oznacza odebrane.)

Drukuje raport weryfikacji transmisji dla ostatniej
transmis;ji.

Wyswietla ustawienia.

Wyswietla ustawienia sieci.

Jak wydrukowaé raport
1 W przypadku MFC-3240C, naci$nij klawisze Menu/Set, 4.

—LUB—

W przypadku MFC-3340CN, naci$nij klawisze Menu/Set, 6.

—LUB—

W przypadku FAX-1835C, FAX-1840C i FAX-1940CN

nacisnij klawisz Ink Management/Reports przy wcisnietym

klawiszu Shift.

2 Nacisnij a lub v, aby wybraé raport.

Naci$nij Menu/Set.

—LUB—

Wpisz numer raportu do wydrukowania.
Na przyktad nacisnij klawisz 1, aby wydrukowa¢ Pomoc.
3 Nacisnij klawisz Mono Start.

8 -3 DRUKOWANIE RAPORTOW
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I Kopiowanie

Uzywanie urzgdzenia jako kopiarki

Z urzgdzenia mozna korzystac jak z kopiarki tworzgc jednoczes$nie
do 99 kopii.

Uruchamianie trybu kopiowania

Przed rozpoczeciem kopiowania nalezy sprawdzi¢, czy klawisz
(Copy) jest podswietlony na zielono. W przeciwnym

wypadku nalezy nacisngé klawisz (Copy), aby przejs¢ do
trybu kopiowania. Ustawienie domys$ine to Faks. Mozna zmienié
liczbe sekund lub minut, przez ktérg urzgdzenie pozostaje w trybie
kopiowania. (Patrz Ustawianie czasomierza trybu (tylko FAX-1835C,
FAX-1840C i FAX-1940CN) na stronie 2-4.)

N\ ' /
> (5
Copy /Col‘)y\

Na LCD wyswietlane sg ustawienia domys$ine kopiowania

IR TR Pl s = ek
LR L0 i 1] £~ X LUl

Wspotczynnik  Jakosé Liczba kopii

.................................................................................

KOPIOWANIE 9-1
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Wykonywanie pojedynczej kopii

1 Nacisnij klawisz (Copy), aby podswietlié go na zielono.
2 Zataduj dokument.

(Patrz Umieszczanie dokumentdw na stronie 1-7.)
3 Naci$nij Mono Start lub Colour Start.

@( Aby zatrzymaé kopiowanie, naci$nij Stop/Exit.

Wykonywanie wielu kopii

1 Nacisnij klawisz (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.
2 Zataduj dokument.

3 Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania
(maksymalnie 99).

4 Naci$nij Mono Start lub Colour Start.
(tylko FAX-1940CN i MFC-3340CN)

Aby posortowac¢ kopie, nacisnij klawisz Options. (Patrz
Uzywanie tymczasowych klawiszy kopiowania (Ustawienia
tymczasowe) na stronie 9-3.)

Zatrzymanie kopiowania

Aby zatrzymacé kopiowane, nacisnij Stop/Exit.

9-2 KOPIOWANIE
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Uzywanie tymczasowych klawiszy
kopiowania

(Ustawienia tymczasowe)

Aby szybko i tymczasowo zmienic¢ ustawienia kopiowania dla

kolejnej kopii, nalezy uzy¢ tymczasowych klawiszy kopiowania.
Mozna uzy¢ ré6znych kombinaciji.

Copy

1

1

|
Klawisze tymcza- _ Q O
sowego kopiowania ! , .

: Options Quality

Ustawienia te sg tymczasowe, a urzgdzenie powraca do
ustawien domysinych w 60 sekund po zakoriczeniu kopiowania.
Jesli dla parametru Czasomierz trybu okreslono wartos¢ z
zakresu od 0 do 30 sekund, urzgdzenie powraca do ustawien
domysinych po podanej liczbie sekund. (Patrz Ustawianie
czasomierza trybu (tylko FAX-1835C, FAX-1840C i
FAX-1940CN) na stronie 2-4.)

Najczesciej uzywane ustawienia kopiowania mozna zapisaé
poprzez ustawienie ich jako domys$inych. (Patrz Zmiana
domysinych ustawieri kopiowania na stronie 9-12.)

KOPIOWANIE 9-3
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Zwigkszanie szybkosci lub jakosci kopiowania
Mozna okre$li¢ jakos¢ kopii. Ustawienie domy$ine to Normalna.

Nacisnij
Quality

£

Quality

i - lub -

Normalna

Zalecany tryb dla zwyktych
wydrukéw. Dobra jako$é kopii przy
zachowaniu odpowiedniej
szybkosci.

Szybka

Duza szybkos¢ kopiowania i
najmniejsze zuzycie tuszu.
Ustawienie Szybka umozliwia
zaoszczedzenie czasu (dokumenty
do korekty, duze dokumenty lub
duza liczba kopii).

Najlepsza

Tryb ten jest przeznaczony do
kopiowania obrazéw ze
szczego6tami, takich jak fotografie.
Ustawienie Najlepsza daje
najwiekszg rozdzielczosé¢ przy
najmniejszej szybkosci.

N -

Nacisnij klawisz [ & ) (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.
Zataduj dokument.

3 Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do

wykonania

(maksymalnie 99).
4 Nacisnij Quality.
5 Nacisnij a lub v, aby zmieni¢ jako$¢ kopii (Szybka, Normalna

lub Najlepsza).

Nacisnij Menu/Set.
6 Nacisnij Mono Start lub Colour Start.

9-4 KOPIOWANIE
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el

Klawisza Options mozna uzy¢ do szybkiej zmiany ponizszych
ustawien kopiowania dla nastepnej kopii.

Nacisnij
Options

Options

Opcje menu Opcje Ustaw. Stro-
- . - . fabryczne | na
- > A,
wybierz wybierz
Powieksz/ 50%/69%/78%/83%/ 100% 9-6
Zmniejsz 93%/97%/100%/
104%/142%/186%/
198%/200%/
Uzytkownika (25-4
00%)
Typ papieru Gradki/ Gtadki 9-7
Atramentowy/
Biyszczacy/
Folia
Rozmiar papieru Letter/Legal/ Ad 9-8
A4/n5/
10(SZ) x 15(W)cm
Jasnosé -oomoo + - oomoo + 9-8
Kontrast - oomoo + - oomoo + 9-9
Gromadzenie/ Gromadzenie/ Groma- 9-9
Sortowanie Sortowanie dzenie
(tylko FAX-1940CN i
MFC-3340CN)
Uktad strony Wyt (1l na 1)/ Wyz 9-12
2 na 1l (P)/ (1 na 1)
2 na 1 (L)/
4 na 1 (p)/
4 na 1 (L)
Liczba kopii Liczba kopii:0l 01
(01-99)

Po wybraniu ustawien przy uzyciu klawisza Menu/Set, na ekranie

LCD bedzie wyswietlany komunikat Ustawienia tymczasowe.
Nacisnij Mono Start lub Colour Start po zakoriczeniu wybierania

ustawien.

—LUB—

Nacisnij a lub v, aby wybra¢ kolejne ustawienia.

BHL3_SF-FM7.0
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Powigkszanie i zmniejszanie kopiowanego obrazu
Mozna wybraé jeden z ponizszych wspoétczynnikdw powiekszania
lub zmniejszania.

Opcja Uzytkownika (25-400%) umozliwia wprowadzenie
wspotczynnika z zakresu od 25% do 400%.

Naci$nij Options Uzytkownika (25-400%)
200%
- 198% 10x15cmARA4
Options
186%10x15cmALTR

oraz = lub = | aby
wybraé opcje
Powieksz/Zmniejsz 104% EXEALTR
100%

97% LTRAA4
93% A4ALTR
83% LGLAAA4
78% LGLALTR
69% A4AAS5

50%

142% AS5AA4

Naci$nij klawisz (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.
Zataduj dokument.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania

(maksymalnie 99).

4 Naci$nij Options oraz a lub v, aby wybraé opcje
Powieksz/Zmniejsz.

Nacisnij Menu/Set.

WNEF

9-6 KOPIOWANIE
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Nacisnij a lub v, aby wybra¢ wspétczynnik powiekszenia.
Nacisnij Menu/Set.
—LUB—

Wybierz warto$¢ Uzytkownika (25-400%) i nacisnij
Menu/Set.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia wspoétczynnika
powiekszenia z zakresu do 25% do 400%.

Nacisnij Menu/Set.

(Na przyktad nacisnij klawisze 5 3, aby wprowadzi¢ 53%.)
Nacisnij Mono Start lub Colour Start.

Speclalne opcje kopiowania2na1(P),2na1(L),4na1 (P)lub

4 na 1 (L) nie sa dostepne w potaczeniu z opcjami
Powngksz/Zmniejsz.

Ustawianie typu papieru

Przy kopiowaniu na specjalnym papierze, aby otrzymac najlepsza
jakos¢ wydruku, nalezy wybraé odpowiedni typ papieru.

1
2
3

el

Nacisnij klawisz (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.

Zataduj dokument.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania

(maksymalnie 99).

Naciénij Options oraz a lub v, aby wybrac opcje Typ
papieru.

Nacisnij Menu/Set.

Nacisnij a lub v, aby wybra¢ uzywany typ papieru (Gtadki,
Atramentowy, Btyszczacy lub Materiat
przezroczysty).

Nacisnij Menu/Set.

Naci$nij Mono Start lub Colour Start.

Domyslng wartosc opcji Typ papieru mozna zmieni¢ w dowolnej
chwili. (Patrz Ustawianie typu papieru na stronie 2-5.)

KOPIOWANIE 9-7
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Ustawianie rozmiaru papieru

Przy kopiowaniu na papierze innego rozmiaru niz A4, wymagana jest
zmiana ustawienia rozmiaru papieru.

1
2
3

6

Kopie mozna wykonywac na papierach Letter, Legal, A4, A5 lub
Photo Card (10(W) x 15(H) cm).

Nacisnij klawisz [ & ) (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.

Zataduj dokument.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania
(maksymalnie 99).

Naciénij Options oraz a lub v, aby wybra¢ opcje Rozmiar
papieru.

Nacisnij Menu/Set.

Nacisnij a lub v, aby wybraé rozmiar uzywanego papieru
(Letter, Legal, A4,A5Ilub 10 (SZ) x 15 (W)cm).
Nacis$nij Menu/Set.

Naciénij Mono Start lub Colour Start.

Dostosowywanie jasnosci
Mozna dostosowac jasnos¢ kopii, aby jg rozjasnic lub sciemnic.

1
2
3

Jo—

Naci$nij klawisz (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.

Zataduj dokument.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania
(maksymalnie 99).

Naci$nij Options oraz a lub v, aby wybra¢ opcje Jasnosé.
Nacis$nij Menu/Set.

Nacisnij a, aby zwiekszy¢ jasnosc¢ kopii.

—LUB—

Nacisnijv, aby zmniejszy¢ jasnosé kopii.

Naci$nij Menu/Set.

Nacisnij Mono Start lub Colour Start.

9-8 KOPIOWANIE
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Dostosowywanie kontrastu
Opcja zmiany kontrastu umozliwia otrzymanie kopii 0 wigkszej
ostrosci i wyrazistosci.
1 Nacisnij klawisz (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.
2 Zataduj dokument.

3 Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania
(maksymalnie 99).

4 Nacisnij Options oraz a lub v, aby wybraé opcje Kontrast.
Naci$nij Menu/Set.
5 Nacisnij a, aby zwiekszy¢ kontrast kopii.
—LUB—
Nacisnij v, aby zmniejszy¢ kontrast kopii.
Nacisnij Menu/Set.
6 Nacisnij Mono Start lub Colour Start.

Sortowanie kopii (tylko FAX-1940CN i MFC-3340CN)
Mozna sortowac wiele kopii. Strony zostang pogrupowane w
kolejnosci 3-2-1, 3-2-1, 3-2-1 itd.
1 Nacisnij klawisz @ (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.
2 Zataduj dokument.

3 Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania
(maksymalnie 99).

4 Naci$nij Options oraz a lub v, aby wybraé opcje
Gromadzenie/Sortowanie.
Naci$nij Menu/Set.

5 Naciénij a lub v, aby wybraé opcje Sortowanie.
Nacisnij Menu/Set.

6 Nacisnij Mono Start lub Colour Start.

KOPIOWANIE 9-9
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Tworzenie kopii N 1 (uktad strony)

Mozna zmniejszy¢ ilos¢ kopii poprzez uzycie funkcji N kopii na 1
stronie. Umozliwia ona umieszczenie 2 lub 4 stron na jednej stronie
papieru, co zmniejsza jego zuzycie.

m Nalezy sprawdzi¢ czy opcja Rozmiar papieru ma wartosé 24

WN -

6
7

lub Letter.

m  Funkcji kopiowania N na 1 mozna uzy¢ tylko dla wielkosci
kopiowania 100%.

m (P) oznacza ustawienie pionowe, a (L) ustawienie poziome.

Naci$nij klawisz (Copy), aby podswietli¢ go na zielono.

Zataduj dokument.

Uzyj klawiszy wybierania do wprowadzenia liczby kopii do
wykonania
(maksymalnie 99).

Nacisnij Options oraz 4 lub v, aby wybra¢ opcje Uktad
strony.

Nacisnij Menu/Set.

Nacisnij a lub v, aby wybraé 2 na 1 (P),2 na 1 (L),
4 nal (P),4 na 1 (L) lubWwytaczone (1 na 1).

Naci$nij Menu/Set.

Nacisénij przycisk Mono Start lub Colour Start, aby
rozpoczg¢ skanowanie dokumentu.

Urzadzenie zeskanuje dokument i rozpocznie drukowanie.

m  Jesli wybrano warto$¢ Bt yszczacy oraz ustawienie N na 1

kopii dla Typu papieru, urzgdzenie drukuje obrazy tak, jakby
wybrano typ papieru Gtadki.

m  Przy tworzeniu wielu kopii kolorowych, tryb N stron na 1 nie
jest dostepny.

m  Opcja N na 1 dla kopii kolorowych nie jest dostepna w
urzadzeniach FAX-1840C i MFC-3240C.

é 9-10 KOPIOWANIE
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Umies¢ dokument drukiem w dof, w kierunku przedstawionym
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Zmiana domysinych ustawien
kopiowania

Najczesciej uzywane ustawienia kopiowania mozna zapisac poprzez
ustawienie ich jako domys$inych. Ustawienia domy$ine sg uzywane
az do chwili ich zmiany.

Zwiekszanie szybkosci lub jakosci kopiowania

1 wybierz opcje Menu/Set, 3, 1. (T Jakose )

2 Naci$nij a lub v, aby wybra¢
warto$¢ Normalna, Najlepsza lub Szybka.

Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij Stop/Exit.

Dostosowywanie jasnosci

1 wybierz opcie Menu/Set, 3, 2. (2.Jasnosé )

2 Nacisnij a, aby zwiekszy¢ jasnosc
kopii.
—LUB—
Nacisnij v, aby zmniejszy¢ jasnos¢ kopii.
Nacis$nij Menu/Set.
3 Nacisnij Stop/Exit.

9-12 KOPIOWANIE
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Dostosowywanie kontrastu

Opcja zmiany kontrastu umozliwia otrzymanie kopii 0 wiekszej
ostrosci i wyrazisto$ci.

1 Wybierz opcje Menu/Set, 3, 3. (3 Kontrast ]
2 Nacisnij a, aby zwigekszy¢ kontrast

kopii.

—LUB—

Nacisnij v, aby zmniejszy¢ kontrast kopii.

Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij Stop/Exit.

Dostosowywanie nasycenia koloréw

1 Wybierz opcje Menu/Set, 3, 4. (4.Dostosowanie
2 Naciénij a lub v, aby wybra¢ koloru

wartos¢ Czerwony, Zielony lub

Niebieski.

Nacisnij Menu/Set.

3 Nacisnij a, aby zwiekszy¢ nasycenie kolorow.
—LUB—
Naciénij v, aby zmniejszyé nasycenie kolorow.
Naci$nij Menu/Set.

4 Wréé do kroku 2, aby wybra¢ kolejny kolor.
—LUB—
Nacisnij Stop/Exit.

KOPIOWANIE 9-13
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Ograniczenia prawne

Reprodukowanie w kolorze niektérych dokumentow jest nielegalne i
moze skutkowac pociggnieciem do odpowiedzialnosci karnej lub
cywilnej. Ta informacja ma stuzy¢ jako zestaw wskazéwek i nie
stanowi kompletnej listy wszystkich mozliwych zakazéw. W razie
watpliwosci co do poszczegdinych dokumentéw, zalecamy
skontaktowanie si¢ z odpowiednimi wtadzami.

Ponizej znajdujg sie przyktady dokumentow, ktérych nie nalezy
kopiowag:

m  Pienigdze

Obligacje i inne papiery dfuzne

Certyfikaty depozytowe

Dokumenty sit zbrojnych.

Paszporty

Znaczki pocztowe (stemplowane i niestemplowane)
Dokumenty imigracyjne

Dokumenty opieki spotecznej

Czeki wystawione na agencje rzgdowe

Dokumenty identyfikacyjne, odznaki i insygnia
Prawa jazdy

Dziefa ktorych kopiowania zabrania prawo autorskie. Czesci dziet
objetych prawami autorskimi mozna kopiowa¢ w ramach ‘uzytku
dozwolonego.” Wykonanie wielu kopii moze swiadczy¢ o uzytku
niedozwolonym.

Dziefa sztuki nalezy traktowac jako dzieta objete prawami
autorskimi.

é 9-14 KOPIOWANIE
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I Wazne informacje

Jak zachowa¢ warunki bezpieczenstwa

Aby zapewnic bezpieczne dziatanie drukarki, nalezy podfgczy¢
wtyczke do prawidtowo uziemionego standardowego gniazda
zasilania z bolcem.

Poprawne dziatanie sprzetu nie oznacza, ze zastosowano
uziemienie i Zze instalacja jest catkowicie bezpieczna. W razie
watpliwosci dotyczgcych nieprawidfowego uziemienia, nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

System zasilania IT (tylko dla Norwegii)

Ten produkt zaprojektowano do pracy w systemie zasilania IT z
napieciem 230V pomigdzy fazami.

Potaczenie do sieci LAN
(tylko FAX-1940CN i MFC-3340CN)

Uwaga
Nie mozna podtgczyc¢ tego produktu do sieci LAN, w ktorej wystepujg
przepiecia.

Oswiadczenie o zgodnosci ze standardem
International Enercy Star®

Celem migdzynarodowego programu ENeray STAR® jest
promowanie rozwoju i popularyzacja energooszczednego sprzetu
biurowego.

Jako partner programu ENERGY StAR®, firma Brother Industries, Ltd.
okreslita, ze produkt ten spetnia wytyczne programu ENeErgY STAR®
pod wzgledem energooszczednosci.

neryfing
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenistwa

el

1
2
3
4

o O

10

Nalezy przeczytaé¢ wszystkie ponizsze instrukcje.
Nalezy zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazoéwek umieszczonych na
produkcie.

Przed czyszczeniem produkt nalezy odtgczy¢ od gniazda
sciennego. Nie wolno uzywac srodkéw czyszczacych ptynnych
lub w areozolu. Do czyszczenia nalezy uzywacé miekkiej,
wilgotnej szmatki.

Nie wolno uzywac produktu w poblizu wody.

Nie wolno umieszczaé produktu na niestabilnym wozku, stojaku
lub stole. Produkt moze przewrdécié sig, co moze spowodowaé
jego powazne uszkodzenie.

Szczeliny i otwory w obudowie oraz z tytu i w podstawie sg
przeznaczone do wentylacji. Muszg pozostac niezablokowane i
odkryte, aby zapewnié niezawodne dziatanie produktu oraz
chroni¢ go przed przegrzaniem. Otwory nie moga by¢
blokowane przez umieszczenie produktu na tézku, sofie,
dywanie lub podobnej powierzchni. Tego produktu nie wolno
umieszczaé w poblizu lub ponad radiatorem lub grzejnikiem.
Tego produktu nie wolno umieszcza¢ w zabudowanych
instalacjach, o ile nie zapewniono odpowiedniej wentylaciji.

Ten produkt nalezy zasila¢ ze zrddta okreslonego na etykiecie.
Jesli rodzaj dostepnego zasilania nie jest znany, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg lub lokalng firmg energetyczna.

Nalezy uzywac tylko kabla zasilania dostarczonego z
urzadzeniem.

Ten produkt jest wyposazony w 3-przewodowg wtyczke z
uziemieniem. Jest ona zgodna tylko z gniazdami wyposazonymi
w uziemienie. Jest to funkcja bezpieczerstwa. Jesli nie mozna
podtaczy¢ wtyczki do gniazda, nalezy zlecic elektrykowi
wymiane przestarzatego gniazda. Nie mozna lekcewazy¢ zalet
stosowania uziemionego gniazda.

Nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow na kablu zasilania.

Nie wolno umieszczac tego produktu w miejscu, w ktérym
istnieje mozliwo$¢ nastepowania na kabel.

WAZNE INFORMACJE 11 -2
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11 Nie wolno umieszczaé zadnych przedmiotoéw z przodu
urzgdzenia, ktére moga blokowac odbierane faksy. Nie mozna
umieszczacé zadnych przedmiotéw na Sciezce odbieranych
faksow.

Przed odebraniem strony nalezy zaczeka¢ do zakonczenia
drukowania przez urzgdzenie.
Produkt nalezy odtgczy¢ od gniazda zasilania i przekazaé

uprawnionemu personelowi serwisowemu w nastepujgcych
warunkach:

12
13

14

Kabel zasilania jest uszkodzony lub wytarty.
Na produkt rozlano ptyn.
Produkt byt wystawiony na deszcz lub wode.

Jesli produkt nie dziata poprawnie mimo zachowania
procedur podanych w instrukcji. Nalezy dostosowywac tylko
te parametry, ktére opisano w podreczniku uzytkownika.
Niepoprawna zmiana innych parametréw moze
spowodowac uszkodzenie, a przywrdcenie produktu do
normalnego stanu czesto wymaga duzej ilosci pracy
wykwalifikowanego technika.

Jesli produkt upuszczono lub obudowa zostata uszkodzona.
Jesli produkt wykazuje wyrazne zmiany wydajnosci,
wskazujgc na koniecznos$é serwisowania.

Aby chroni¢ produkt przed anomaliami zasilania, zalecamy
podfgczenie go do urzgdzenia ochronnego.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries,
Ltd.

Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother
International Corporation.

¢ 2004 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Windows i Microsoft sg zastrzezonym znakami towarowymi Microsoft w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Macintosh i TrueType sg zastrzezonym znakami towarowymi Apple
Computer, Inc.

PaperPort i OmniPage OCR sg zastrzezonym znakami towarowymi
ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager jest zastrzezonym znakiem towarowym NewSoft
Technology Corporation.

Microdrive jest zastrzezonym znakiem towarowym International
Business Machine Corporation.

SmartMedia jest zastrzezonym znakiem towarowym Toshiba
Corporation.

CompactFlash jest zastrzezonym znakiem towarowym SanDisk
Corporation.

Memory Stick jest zastrzezonym znakiem towarowym Sony Corporation.

SecureDigital jest znakiem towarowym Matsushita Electric Industrial
Co.Ltd., SanDisk Corporation oraz Toshiba Corporation.

SanDisk jest licencjobiorcg znakéw towarowych SD i miniSD.

xD-Picture Card jest znakiem towarowym Fujifilm Co.Ltd., Toshiba
Corporation i Olympus Optical Co. Ltd.

Memory Stick Duo i MagicGate sg znakami towarowymi Sony
Corporation.

Kazda firma, ktorej oprogramowanie wymieniono w tym podreczniku,
stosuje licencje uzytkownika oprogramowania specyficzng dla swoich
produktow.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw wymienione w
Podreczniku uzytkownika, Podreczniku uzytkownika
oprogramowania (MFC-3240C i MFC-3340CN) i Podreczniku
uzytkownika sieci (tylko FAX-1940CN i MFC-3340CN) sa
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

WAZNE INFORMACJE 11 -4

BHL3_SF-FM7.0

ni

®|[?



e

J é BH3_SF_FAX UG_UK pri_l.book Page 1 Wednesday, August 17,2005 4:39 PM

ﬁ} I Rozwigzywanie problemow i
konserwacja

Rozwigzywanie problemow

Komunikaty btedow

Jak w przypadku kazdego skomplikowanego urzgdzenia biurowego,
moga wystgpi¢ problemy. W takim przypadku urzgdzenie okresla
problem i wyswietla odpowiedni komunikat btedu. Najczesciej
wystepujgce komunikaty przedstawiono ponizej.

Wiekszos¢ probleméw mozna rozwigza¢ samodzielnie. Jesli
potrzebna jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions Center oferuje
najnowszg wersje najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i

wskazowki.
Zapoznaj sie z informacjami w serwisie http://solutions.brother.com.

KOMUNIKATY BLEDOW

komunikacji

spowodowata wystgpienie bfedu
transmisiji.

KOMUNIKAT PRZYCZYNA DZIALANIE
BLEDU
BT Call Sign | Dla opcji BT Call Sign okre$lono Ustaw dla opcji BT Call Sign warto$¢
Wiaczone wartos¢ WLACZONE. Nie mozna | WYLACZONE. (Patrz BT Call Sign (tylko
zmienié trybu odbierania z Wielka Brytania) na stronie A-1.)
recznego na inny.
Blad Niska jako$¢ linii telefonicznej Potfacz sig ponownie. Jesli problem wystepuje

nadal, skontaktuj sig z firmg telekomunikacyjng
i zazgdaj sprawdzenia linii.

Polaczenie
nie powiodio
sie

Prébowano odpytaé urzadzenie
faksowe nie pracujace w trybie
oczekiwania na odpytywanie.

Sprawdz ustawienia odpytywania tego
urzadzenia.

Pokrywa jest
otwarta

Gérna pokrywa nie jest catkowicie
zamknieta.

Otwérz, a nastepnie zamknij ja.

Pozostato
danych

Wyswietla ilos¢ danych
znajdujacych si¢ w pamigci
urzadzenia.

Ponownie uruchom drukowanie z komputera.

Wyswietla ilos¢ danych
znajdujacych si¢ w pamigci
urzadzenia. Kabel USB odtgczono
podczas gdy komputer przesyfat
dane do urzagdzenia.

Nacisnij klawisz Stop/Exit. Urzgdzenie anuluje
zadanie i wysunie drukowang strone.

Roztaczenie

Osoba lub faks po drugiej stronie
pofaczenia zakoriczyt potaczenie.

Ponownie wykonaj wysyfanie lub odbieranie.
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KOMUNIKATY BLEDOW

KOMUNIKAT PRZYCZYNA DZIALANIE
BLEDU
Zablokowanie Dokument skanowany z podajnika | Patrz Uzywanie podajnika ADF na stronie 1-7.
dokumentu ADF jest dtuzszy niz 90 cm.
Dokument zostat zablokowany w | Patrz Zablokowanie dokumentu na stronie
urzadzeniu. 12-5.
Wysoka Gfowica drukujgca jest zbyt Zaczekaj na ochtodzenie gtowicy urzadzenia.
temperatura gorgca.

Brak tuszu

Co najmniej jedna kaseta z
tuszem jest pusta. Urzadzenie
zatrzyma drukowanie. Jesli
dostepna jest wolna pamie¢,
czarno-biate faksy beda
zapisywane w pamieci. Jesli
urzadzenie wysyfajace wysyta
faks kolorowy, podczas
nawigzywania potgczenia
urzadzenie Brother zazgda
wystania faksu jako
czarno-biatego. Jesli urzadzenie
wysytajace moze wykonaé taka
konwersjeg, faks kolorowy zostanie
odebrany do pamigci jako
czarno-biaty.

Wymien kasety z tuszem.
(Patrz Wymienianie kaset z tuszem na stronie
12-25.)

Niska Gfowica drukujaca jest za zimna. | Zaczekaj na nagrzanie gfowicy urzadzenia.
temperatura

Btad karty Zapis na karcie jest uszkodzony, Wsun karte ponownie do gniazda, aby upewnié
(tylko karta jest niepoprawnie sie, ze jest w nim poprawnie umieszczona. Jesli

MFC-3340CN)

sformatowana lub wystapit
problem z napedem Kart.

problem wystepuje nadal, sprawdz gniazdo
poprzez wsunigcie do niego innej karty o ktérej
wiadomo, ze jest sprawna.

Kaseta prawie
pusta

Tusz w co najmniej jednej kasecie
koriczy sie. Jesli urzadzenie
wysyfajace wysyfa faks kolorowy,
podczas nawigzywania
potaczenia urzgdzenie Brother
zazada wystania faksu jako
czarno-biatego. Jesli urzgdzenie
wysytajace moze wykonaé taka
konwersje, faks kolorowy zostanie
odebrany do pamigci jako
czarno-biaty.

Zamoéw nowa kasete z tuszem.
(Patrz Wymienianie kaset z tuszem na stronie
12-25.)

Brak kasety

Kaseta z tuszem jest
niepoprawnie zainstalowana.

Wyjmij kasete i zainstaluj jg ponownie,
poprawnie.

(Patrz Wymienianie kaset z tuszem na stronie
12-25.)

Brak pliku
(tylko
MFC-3340CN)

Karta w gniezdzie nie zawiera
plikéw .JPG.

Ponownie umie$¢ w gniezdzie wiasciwg karte.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA 12 -2
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KOMUNIKATY BLEDOW

KOMUNIKAT
BLEDU

PRZYCZYNA

DZIALANIE

Brak papieru

Brak papieru w urzadzeniu.

Dodaj papier, a nastepnie nacisnij klawisz
Mono Start lub Colour Start.

Papier zablokowat sie¢ w
urzadzeniu.

Patrz Blokada drukarki lub blokada papieru na
stronie 12-6.

Brak
odpowiedzi/Za
Jjete

Wybierany numer nie odpowiada
lub jest zajety.

Sprawdz numer i sprébuj ponownie.

Nie
zaprogramowa
ny

Prébowano uzyé numeru
szybkiego wybierania lub
szybkiego dostepu, ktéry nie
zostat zaprogramowany.

Skonfiguruj odpowiedni numer. (Patrz
Zapisywanie numerdw szybkiego dostepu na
stronie 5-1i Zapisywanie numeréw szybkiego
wybierania na stronie 5-3.)

Brak pamieci

Pamig¢ urzadzenia jest
zapetniona.

(Trwa operacja wysytania faksu lub
kopiowania.)

Nacisnij klawisz Stop/Exit i zaczekaj na
zakornczenie innych trwajacych operacji, a
nastepnie ponéw dziafanie.

—LUB—

Usun dane z pamieci. Aby uzyskaé¢ dodatkowg
pamieé, mozna wytaczy¢ opcje Zapisywanie
faksow.

(Patrz Konfigurowanie zapisywania fakséw na
stronie 6-2.)

—LUB—

Wydrukuj faksy znajdujace sie w pamigci.
(Patrz Drukowanie faksu z pamigeci na stronie
4-11.)

(Operacja drukowania w toku)

Zmniejsz rozdzielczo$¢ wydruku.

Zablokowanie Papier zostat zablokowany w (Patrz Blokada drukarki lub blokada papieru na
papieru urzadzeniu. stronie 12-6.)

Niepoprawny Rozmiar papieru jest Zataduj ponownie papier odpowiedniego
rozmiar niepoprawny. rozmiaru (Letter, Legal lub A4), a nastepnie
papieru naciénij przycisk Mono Start lub

Colour Start.
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KOMUNIKATY BLEDOW

KOMUNIKAT
BLEDU

PRZYCZYNA

DZIALANIE

Nie mozna
zmienicé

Nie mozna
wyczys$cic

Nie mozna
zainicjowac

Nie mozna
wydrukowaé

Nie mozna
skanowaé

Wystapit problem mechaniczny z
urzadzeniem.

—LUB—

Ciafo obce, takie jak spinacz lub
strzep papieru, znajduje si¢ w
urzadzeniu.

Zamknij podpérke na dokumenty i tace dokumentéw.
Otworz gorng pokrywe i usun je z urzadzenia. Jesli
komunikat btedu jest wy$wietlany nadal, wykonaj
kroki opisane ponizej przed roztaczeniem
urzadzenia, aby nie utraci¢ waznych fakséw.
Nastepnie odtgcz urzadzenie od zasilania na kilka
minut (co spowoduje skasowanie wszystkich
fakséw), a nastepnie podtacz je ponownie.
Sprawdz, czy w pamieci urzadzenia znajduja sie
faksy

1. Naci$nij klawisze Menu/Set, 9, 0, 1.

2. Jesli w urzadzeniu nie sa zapisane faksy, odfacz
urzgdzenie od zasilania na kilka minut, a
nastepnie podfacz je ponownie.

—LUB—

Jesli dostepne sa zapisane faksy, mozna przestaé
je do innego urzadzenia faksowego. Przejdz do
kroku 3.

—LUB—

w przypadku MFC-3340CN mozna przekaza¢
faksy do komputera PC. Informacje na ten temat
zawiera rozdziat Transferowanie fakséw do
komputera PC.

Przetransferuj faksy do innego urzadzenia

faksowego

Jesli nie skonfigurowano identyfikatora stacji, nie

mozna przej$¢é do trybu transferowania faksow.

3. Wprowadz numer urzadzenia faksowego, do
ktérego przekazane zostang faksy.

4. Naciénij klawisz Mono Start.

5. Po przetransferowaniu fakséw odfacz urzadzenie
od zasilania na kilka minut, a nastepnie podtacz je
ponownie.

Raport dziennika fakséw mozna przetransferowaé
do innego urzadzenia faksowego naciskajac
klawisze Menu/Set, 9, 0, 2 w kroku 1.

Transferowanie fakséw do komputera PC (tylko

MFC-3340CN )

Faksy znajdujgce sie w pamigci urzgdzenie mozna

przenies¢ do komputera PC.

1. Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 5, 1.

2. Naci$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje
1.0dbieranie fakséw na PC,anastepnie
naci$nij Menu/Set.

Na ekranie LCD zostanie wySwietlone pytanie,
czy przetransferowaé faksy do komputera PC.

. Aby przetransferowa¢ wszystkie faksy, nacisnij 1.

—LUB—

Aby zachowa¢ w pamieci urzgdzenia wszystkie

faksy, naci$nij 2.

Po przetransferowaniu fakséw, odtacz urzagdzenie

od zasilania na kilka minut, a nastepnie podtacz je

ponownie.

(Szczegdty zawiera rozdziat Using Brother

PC-FAX software na stronie 5-1 w Podreczniku

uzytkownika oprogramowania na ptycie

CD-ROM.)

w
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Zablokowanie dokumentu

Jesli dokument jest zablokowany, nalezy wykona¢ kroki podane
ponize;j.
Dokument jest zablokowany w przedniej czesci
urzadzenia.

1 Usun niezablokowany papier z podajnik ADF.

2 Wyciggnij zablokowany papier w kierunku przednim
urzadzenia.

3 Nacisnij Stop/Exit.

12-5 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA
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Blokada drukarki lub blokada papieru

Usun zablokowany papier w odpowiedni sposéb, w zaleznosci od
miejsca zablokowania w urzadzeniu.

Papier jest zablokowany w tacy na papier

1 Wyciagnij tace z urzadzenia.

Taca na papier

Zablokowany
papier

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA 12 -6
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Papier jest zablokowany wewnatrz urzadzenia

1 usun pokrywe usuwania blokady. Wyciggnij zablokowany
papier z urzgdzenia.

Pokrywa usuwania blokady

Umiesé pokrywe usuwania blokady na miejscu.

Jesli nie mozna wyciggnac¢ papieru, zamknij podpérke
dokumentéw i tace dokumentow, a nastepnie podnies pokrywe
do pozycji otwartej tak, aby nastgpifo jej zatrzasniecie w tej
pozycji.

4 Usun zablokowany papier.

2
3

W Jesli papier zablokowat sig¢ pod gtowicg drukujgcg, odtacz
urzadzenie od zasilania, aby umozliwi¢ przesuniecie gfowicy i
usuniecie papieru.

12 -7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA
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5 Zamknij gorng pokrywe.
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Jesli wystepuja problemy z urzagdzeniem

Jesli wystepujg problemy z urzgdzeniem, skorzystaj z tabeli ponizej
i wykonaj wskazane dziatania rozwigzywania problemow.

Brother Solutions Center oferuje najnowszg wersje najczesciej
zadawanych pytan (FAQ) i wskazowki.

Zapoznaj sie z informacjami w serwisie http://solutions.brother.com.

PROBLEMY | suGesTIE
Drukowanie
Brak wydruku Sprawdz kabel interfejsu od strony urzadzenia i komputera.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podfaczone do zasilania i nie znajduje sie
w trybie oszczedzania energii.

Jedna lub wiele kaset z tuszem jest pustych. (Patrz Wymienianie kaset
Z tuszem na stronie 12-25.)

Sprawdz, czy na ekranie LCD wys$wietlany jest komunikat btedu. (Patrz
Komunikaty bfedéw na stronie 12-1.)

Wydruki niskiej jakosci. Sprawdz jako$¢ drukowania. (Patrz Sprawdzanie jakosci wydruku na
stronie 12-15.)

Sprawdz, czy ustawienia Sterownik drukarki i Typ papieru w menu sa
odpowiednie dla uzywanego papieru.

Sprawdz, czy kasety z tuszem sg $wieze. Kasety pozostajg Swieze
przez dwa lata, jesli sg przechowywane w oryginalnych opakowaniach,
pdzniej tusz moze zbija¢ sig. Data waznoéci kasety jest wydrukowana
na jej opakowaniu.

Uzywaj, jesli to mozliwe, zalecanych typéw papieru. (Patrz Informacje o
papierze na stronie 1-9.)

Zalecana temperatura otoczenia dla urzgdzenia to od 20°C do 33°C.

W tekécie lub grafice pojawiaja | Wyczys$é gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie glowicy drukujgcej na
sie biate poziome linie. stronie 12-14.)

Uzywaj, jesli to mozliwe, zalecanych typéw papieru. (Patrz Informacje o
papierze na stronie 1-9.)

Jesli poziome pasy pojawiajg sie na papierze gtadkim, uzyj trybu
'‘Rozszerzone drukowanie normalne’, aby uniknaé tworzenia paséw na
niektérych typach papieru. W zaktadce '‘Ogoélne’ sterownika drukarki
kliknij opcje 'Ustawienia’, i zaznacz pole 'Rozszerzone drukowanie
normalne’.

Jesli poziome pasy wcigz beda sie pojawiaé, zmien warto$¢ opcji Typ
nosnika na 'Papier wolno schnacy' w zaktadce 'Ogélne' sterownika
drukarki, aby zwigkszy¢ jako$¢ wydruku.

Urzadzenie drukuje puste Wyczy$¢ glowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie glowicy drukujgcej na
strony. stronie 12-14.)

Znaki i linie sg drukowane Sprawdz wyréwnanie gtowicy drukujacej. (Patrz Sprawdzanie

jedne na drugich. wyréwnania wydruku na stronie 12-18.)

Drukowany tekst lub obrazy sg | Sprawdz, czy papier jest poprawnie zatadowany na tace i czy
pochylone. prowadnica papieru jest odpowiednio dosunieta. (Patrz Jak umieszczac
papier, koperty i karty pocztowe na stronie 1-14.)

12-9 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA
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PROBLEMY

SUGESTIE

Drukowanie (kontynuacja)

Rozmazane plamy w gérnej
Srodkowej czesci drukowanej
strony.

Sprawdz, czy papier nie jest za gruby lub zwinigty. (Patrz Informacje o
papierze na stronie 1-9.)

Wydruk jest brudny lub wydaje
sie, ze tusz wycieka.

Sprawdz, czy stosowany jest odpowiedni typ papieru. (Patrz Informacje
o papierze na stronie 1-9.) Nie korzystaj z wydruku dopoki tusz nie
wyschnie.

Plamy pojawiaja si¢ na
odwrotnej stronie lub w dolnej
czesci strony.

Sprawdz, czy watek drukarki nie jest zabrudzony tuszem. (Patrz
Czyszczenie watka drukarki urzgdzenia na stronie 12-24.)

Sprawdz, czy wysunieta jest klapka podtrzymujaca papier. (Patrz Jak
umieszczac papier, koperty i karty pocztowe na stronie 1-14.)

Wystepuija geste linie.

Zaznacz opcje ‘Odwrotna kolejnos¢’ w zakiadce Ogdine sterownika
drukarki.

Wydruki sg sfatdowane.

W zaktadce ‘Ogdine’ sterownika drukarki kliknij opcje ‘Ustawienia’ i
anuluj zaznaczenie pola ‘Drukowanie dwukierunkowe’.

Nie mozna wykona¢ wydruku
w trybie 2na1lub4na 1.

Sprawdz czy ustawienie rozmiaru papieru w aplikacji i sterowniku
drukarki sg takie same.

Szybkos$¢ wydruku jest za
matfa.

Zmiana ustawien sterownika drukarki moze mie¢ wptyw na szybko$é
drukowania.

W najwyzszej rozdzielczos$ci przetwarzanie danych, transferowanie i
drukowanie zabiera duzo czasu. Uzyj innych ustawien jakosci w
zaktadce ‘OgéIne’ sterownika drukarki. Kliknij takze zaktadke
‘Ustawienia’ i sprawdz, czy zaznaczenie pola Wzmocnienie koloréw jest
anulowane.

Drukowanie bez ramki jest wolniejsze niz drukowanie normalne. Aby
drukowac szybciej, nalezy wytaczy¢ funkcje Bez ramki.

Funkcja Wzmocnienie koloréw
nie dziata poprawnie.

Jesli obraz nie korzysta z pefnej palety koloréw (a tylko np. z 256),
funkcja Wzmocnienie koloréw nie dziata. Stosuj dane o gtebi co
najmniej 24 bitéw przy korzystaniu z tej funkciji.

Urzgdzenie pobiera wiele
kartek

Sprawdz, czy papier jest poprawnie zatadowany na tace. (Patrz Jak
umieszczac papier, koperty i karty pocztowe na stronie 1-14.)

Sprawdz, czy na tace jest w danym czasie fadowany tylko jeden typ
papieru.

Drukowane strony nie sg
réwno uktadane.

Sprawdz, czy wysunieta jest klapka podtrzymujagca papier. (Patrz Jak
umieszczac papier, koperty i karty pocztowe na stronie 1-14.)

Urzadzenie nie drukuje z
programu Paint Brush.

Ustaw dla opcji Wyswietlanie warto$¢ ‘256 koloréw.’

Urzgdzenie nie drukuje z
programu Adobe lllustrator.

Zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.

Drukowanie odebranych fakséw

Scigniety druk i biate smugi w
poprzek strony lub dolne i
gorne wiersze sg obciete.

Przyczyna moga by¢ zaktécenia statyczne lub interferencje na linii
telefonicznej. Wykonaj kopie przy uzyciu klawisza Mono Start, aby
sprawdzi¢, czy wystepuja takie same problemy. Jesli kopia jest
poprawna, problem prawdopodobnie lezy po stronie linii telefonicznej, a
nie urzadzenia.

Pionowe czarne linie przy
odbieraniu.

Skaner wysytajgcego moze by¢ zabrudzony. Zwré¢ sig do wysytajacego
o wykonanie kopii w celu sprawdzenia, czy problem lezy po stronie
urzadzenia wysyfajagcego. Odbierz takze faks z innego urzadzenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | KONSERWACJA 12-10
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PROBLEMY

SUGESTIE

Drukowanie odebranych fakséw (kontynuacja)

Odbierane faksy kolorowe sg
drukowane jako czarno-biate.

Zastagp puste (lub prawie puste) kolorowe kasety i zwrd¢ sie 0 ponowne
przestanie kolorowego faksu. (Patrz Wymienianie kaset z tuszem na stronie
12-25.) Sprawdz, czy opcja Zapisywanie fakséw ma warto$¢
WYLACZONE. (Patrz Konfigurowanie zapisywania faksow na stronie 6-2.)

Lewy i prawy margines sa
obcigte lub jedna strona jest
drukowana na dwdch stronach.

Wiacz opcje automatycznego zmniejszania. (Patrz Drukowanie faksu
przychodzacego ze zmniejszaniem (Automatyczne zmniejszanie) na
stronie 4-10.)

Linia telefoniczna lub potaczen

ie

Wybieranie nie dziata.
(Brak tonu wybierania)

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

Sprawdz, czy jest ton wybierania. Jesli to mozliwe, zadzwor\ do urzadzenia
i postuchaj sygnafu. Jesli nie ma odpowiedzi, sprawdz kabel telefoniczny i
upewnij sie, ze wszystkie ztgcza telefoniczne sg pewnie potaczone. Jesli
przy dzwonieniu do urzgdzenia brak sygnatu dzwonka, zwré¢ sie do firmy
telekomunikacyjnej o sprawdzenie linii.

Zmien ustawienie opcji Tonowe/impulsowe. (Patrz Ustawianie wybierania
tonowego lub impulsowego (z wyjatkiem krajow skandynawskich) na
stronie 2-1.)

Odbieranie faksow

Nie mozna odebra¢ faksu

Sprawdz, czy tryb odbierania urzadzenia jest odpowiedni dla uzywanej
konfiguraciji. (Patrz Podstawowe operacje odbierania (tylko FAX-1835C,
FAX-1840C, MFC-3240C i MFC-3340CN) na stronie 4-1 oraz Podstawowe
operacje odbierania (tylko FAX-1940CN) na stronie 4-3.)

Jesli na linii telefonicznej czesto wystepuja interferencje, zmieri ustawienie
opcji menu Zgodno$¢ na Podstawowa. (Patrz Jak zwiekszy¢ jakosc
wydruku na stronie 12-14.)

Jesli urzadzenie jest podtaczone do PBX, PABX, ADSL lub ISDN, ustaw
warto$¢ opcji menu Typ linii telefonicznej odpowiednia do typu telefonu.
(Patrz Ustawianie typu linii telefonicznej na stronie 2-3.)

Wysytanie faksow

Nie mozna wysta¢ faksu

Sprawdz, czy klawisz Fax jest podswietlony. (Patrz Jak uruchomic
tryb faksu na stronie 3-1.)

Zwré¢ sie do osoby obstugujacej zdalny faks, aby sprawdzita, czy
zatadowano do niego papier.

Wydrukuj raport weryfikacji transmisji i sprawdz, czy wskazano na nim
btedy.
(Patrz Drukowanie raportéw na stronie 8-3.)

Na raporcie weryfikacji
transmisji sg umieszczane
wskazania ‘Result:NG’ lub
‘Result:ERROR'.

Prawdopodobnie okresowo na linii wystepuja szumy lub zakiécenia
statyczne. Wyslij faks ponownie. Jesli przy wysytaniu faksu z komputera PC
w raporcie weryfikacji transmisji umieszczona jest informacja ‘Result:NG’,
powodem moze byé niewystarczajgca ilos¢ pamieci w urzadzeniu.

Jesli na linii telefonicznej czesto wystepuja interferencje, zmieri ustawienie
opcji menu Zgodno$¢ na Podstawowa. (Patrz Jak zwiekszy¢ jakosc
wydruku na stronie 12-14.)

Jesli urzadzenie jest podtaczone do PBX, PABX, ADSL lub ISDN, ustaw
warto$¢ opcji menu Typ linii telefonicznej odpowiednig do typu
telefonu.(Patrz Ustawianie typu linii telefonicznej na stronie 2-3.)

Niska jako$¢ wysyfania.

Zmien ustawienie rozdzielczo$ci na Dobra lub B. dobra. Wykonaj kopie,
aby sprawdzi¢ dziatanie skanera urzgdzenia.

Pionowe czarne linie przy
wysytaniu.

Jesli kopie wykazuja ten sam problem, oznacza to, ze skaner jest brudny.

(Patrz Konserwacja na stronie 12-23.)
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PROBLEMY SUGESTIE

Obstuga potaczen przychodzacych

Urzadzenie ‘styszy’ gtos jako Jesli dla opcji Wykrywanie faksu urzgdzenia okreslono warto$¢

ton CNG. WLACZONE, jest ono bardziej wrazliwe na dZzwigki. Urzadzenie moze
omytkowo zinterpretowaé niektére gfosy lub muzyke na linii jako
pofaczenie z urzgdzenia faksowego i odpowiedzie¢ tonem odbierania
faksu. Wytacz faks klawiszem Stop/Exit. Problemu tego mozna unikng¢
okreslajac dla opcji Wykrywanie faksu wartosé Wytaczone. (Patrz
Wykrywanie faksu (tylko FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN) na
stronie 4-8 oraz Wykrywanie faksu (tylko FAX-1840C i FAX-1940CN) na

stronie 4-9.)
Transferowanie potgczenia Jesli odebrano potaczenie przy uzyciu urzadzenia, nacisnij klawisz
faksowego do urzadzenia. Mono Start i natychmiast odtéz stuchawke. Jesli odebrano przy uzyciu

telefonu zewnetrznego lub wewnetrznego, wprowadz kod odbierania
faksu (domysinie to (% 51). Po odebraniu potgczenia przez urzadzenie
odféz stuchawke.

Urzadzenia uzytkownika na Jesli na tej samej linii telefonicznej do ktérej podtagczono urzadzenie
pojedynczej linii. stosowane sa funkcje lub urzadzenia: oczekiwanie na rozmowe,
oczekiwanie na rozmowe/identyfikator dzwonigcego, Ring Master, BT
Call Minder, system alarmowy lub inne urzadzenie, moze to
powodowacé problemy z wysytaniem lub odbieraniem fakséw.

Na przyktad jesli podczas wysytania lub odbierania faksu na linii pojawi
sie obcy sygnatf, moze on przerwaé przesyfanie. Funkcja ECM firmy
Brother ma za zadanie rozwigzanie tego problemu. Takie sytuacje sa
zwigzane z przemystem telekomunikacyjnym i sa wspéine dla
wszystkich urzadzen wysyfajacych lub odbierajacych dane poprzez
pojedynczg, wspdtuzytkowana linie z zainstalowanymi wieloma
urzgdzeniami i funkcjami. Jesli unikanie nawet niewielkich zaktécen jest
wazne dla intereséw firmy, zaleca sie stosowane oddzielnej linii
telefonicznej bez dodatkowych urzadzen i funkcji.

Problemy z kopiowaniem

Nie mozna wykona¢ kopii Sprawdz, czy klawisz Copy jest podswietlony. (Patrz
Uruchamianie trybu kopiowania na stronie 9-1.)

Na kopiach pojawiajg sie Czasem na kopiach moga pojawia¢ sie pionowe smugi. Wyczysé

pionowe smugi skaner. (Patrz Czyszczenie skanera na stronie 12-23.)

Problemy z siecia (tylko FAX-1940CN)

Nie mozna drukowa¢ poprzez | Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i jest w trybie Online lub

sie¢ Gotowe. Wydrukuj liste konfiguraciji sieci. (Patrz Drukowanie raportow
na stronie 8-1.) Zostang wydrukowane biezgce ustawienia sieci.
Podtacz ponownie kable LAN do huba, aby sprawdzié, czy okablowanie
i potgczenia sieciowe funkcjonujg poprawnie. Jesli to mozliwe, podtacz
urzgdzenie do innego portu huba przy uzyciu innego kabla. Jesli
pofaczenie jest poprawne, na ekranie przez 2 sekundy wyswietlany
bedzie komunikat LAN aktywna.
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BHL3_SF-FM7.0



% S (%)
J BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 13 Wednesday, August 17,2005 4:39 PM

.

Zgodnosé

Jesli podczas wysytania lub odbierania faksu wystepujg problemy,
na przyktad z powodu interferencji na linii telefonicznej, zaleca sie
dostosowanie parametru Korekcja w celu zwigkszenia zgodnosci.
Urzgdzenie dostosuje szybkos¢ modemu dla operacji faksowych.

1 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 0,
2.

2 Nacisnij a lub v, aby ustawi¢ warto$¢ podstawowa (lub
Normalna).

W W przypadku FAX-1940CN, MFC-3240C i MFC-3340CN
mozna wybraé warto$¢ Wysoka, aby powrdcié do szybkosci
33600 bps.

Nacisnij Menu/Set.

3 Nacisnij Stop/Exit.

W m Tryb Podstawowy zmniejsza szybko$s¢ modemu do 9600
bps. O na uzywanej linii nie wystepujg znaczace
interferencje, ustawienia tego nalezy uzywag tylko w razie
potrzeby.

m Tryb Podstawowy ustawia szybko$¢ modemu na 14400
bps.

(2.2godnosé )
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Jak zwiekszy¢ jakos¢ wydruku

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ wydrukow, urzgdzenie regularnie
czy$ci gtowice drukujgca. W razie potrzeby, proces czyszczenia
mozna uruchomié recznie.

Gtowice i kasety z tuszem nalezy wyczyscié, jesli w tekscie lub na
grafice wydrukéw pojawiajg sie poziome linie. Czyszczenie mozna
wykonac dla koloru czarnego, dla pozostatych kolorow
rownoczes$nie (turkusowy/zotty/karmazynowy) lub dla wszystkich
czterech kolorow rownoczesnie.

Czyszczenie gtowicy zuzywa atrament. Zbyt czeste czyszczenie
powoduje nadmierne, niepotrzebne zuzycie atramentu.

Uwaga

NIE wolno dotyka¢ gfowicy drukujacej. Dotkniecie gtowicy moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i uniewaznienie gwarancji
gtowicy.
1 Nacisnij klawisz Ink Management.
2 Nacisnij a lub v, aby wybrac opcje Czyszczenie.
Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij a lub v, aby wybraé warto$¢ Czarny, Kolorowe lub
Wszystkie.
Naci$nij Menu/Set.
Urzadzenie wyczysci gtowice drukujgcg. Po zakoriczeniu
czyszczenia, urzgdzenie przejdzie automatycznie do trybu
oczekiwania.

Jesli procedure czyszczenia gtowicy wykonano co najmniej 5
razy i wydruk nie poprawit si¢, skontaktuj si¢ z dostawcg firmy
Brother w sprawie wykonania obstugi serwisowe;j.
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Sprawdzanie jakosci wydruku

Jesli tekst i kolory na wydrukach sg wyblakfe lub w paski, niektére
dysze drukujgce moga by¢ zapchane. Mozna to sprawdzic przy
uzyciu wzorca sprawdzania dysz na wydrukowanym arkuszu kontroli
jakosci wydruku.
1 Nacisnij klawisz Ink Management.
2 Nacisnij a lub v, aby wybrac opcje Wydruk testowy.
Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ wartos¢ Jakos$¢ wydruku.
Naci$nij Menu/Set.
4 Wybierz opcje Colour Start.

Urzgdzenie rozpocznie drukowanie arkusza kontroli jakosci
wydruku.
5 Sprawdz, czy jakos¢ jest odpowiednia, wykonujgc ponizsze
kroki:
Sprawdzanie jakosci czarnego bloku

Na ekranie LCD bedzie (Czy jakosc jest )
wysSwietlana nastepujgca dobra?
informacja:

1.Tak 2.Nie

Sprawdz jakos¢ czterech blokéw koloréw na arkuszu.

Jesli wszystkie linie sg wyrazne i widoczne, nacisnij 1 (Tak) i
przejdz do kroku 10.

—LUB—

Jesli brak krétkich linii, jak pokazano ponizej, nacisnij 2 (Nie).

~N o

Zde
Na monitorze LCD pojawi sie (Czy czarny jest )
zapytanie, czy jakosé czarnego i dobry?

trzech koloréw jest dobra. ,
1.Tak 2.Nie
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8 Nacisnij 2 (Nie) dla czarnego lub (Rozpoczac
koloréw, jesli wystagpit problem. czyszczenie?
Ekran LCD wyswietli informacje: 1.Tak 2.Nie

Nacisnij 1 (Tak).
Urzgdzenie rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

9 Po zakoriczeniu czyszczenia, nacisénij przycisk Colour Start.
Urzadzenie rozpocznie drukowanie arkusza kontroli jakosci
wydruku ponownie. Przejdz do kroku 5.

10 Nacisnij Stop/Exit.

Jesli na nowo wydrukowanym arkuszu wystepuijg braki tuszu,
powtorz procedure czyszczenia i drukowania arkusza testowego co
najmniej 5 razy. Jesli po pigtym czyszczeniu i wydruku arkusza
testowego wcigz wystepujg braki tuszu, zastgp kasete z zatkang
dysza. (By¢ moze kaseta znajdowafa si¢ w urzgdzeniu ponad 6
miesiecy lub mineta data wazno$ci nadrukowana na opakowaniu
kasety. Tusz mégt takze by¢ nieprawidtowo przechowywany przed
uzyciem.)

Po wymianie kasety nalezy jg sprawdzi¢, drukujac kolejny arkusz
kontroli jakosci wydruku. Jesli problem wystepuje nadal, nalezy
powtorzy¢ dla nowej kasety z tuszem procedure czyszczenia i
testowania wydruku co najmniej 5 razy. Jesli wcigz wystepujg braki
tuszu, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawcag firmy Brother.

Uwaga

NIE wolno dotyka¢ gfowicy drukujgcej. Dotkniecie gtowicy moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i uniewaznienie gwaranciji
gfowicy.
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Jesli dysze gtowicy

Po wyczyszczeniu dysz linie

drukujgcej sg zatkane, poziome znikng.
wydruk wyglada
nastepujaco.
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Sprawdzanie wyréwnania wydruku

Potrzeba dostosowania wyréwnania wydruku zachodzi rzadko,
jednak jesli po przenoszeniu urzgdzenia drukowany tekst jest
rozmazany lub tusz wyglgda na wyblakty, dostosowanie moze byc¢

konieczne.
1 Nacisnij klawisz Ink Management.
2 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ opcje Wydruk testowy.
Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij a lub v, aby wybra¢ warto$¢ Wyroéwnanie.
Naci$nij Menu/Set.
4 Naci$nij Mono Start lub Colour Start.
Urzgdzenie rozpocznie drukowanie arkusza kontroli
wyréwnania.
Na ekranie LCD bedzie (Czy wyréwnanie )
wysSwietlana nastepujaca jest dobre?
informacia: 1.Tak 2.Nie
5 Sprawdz wydruki testowe 600 dpii 1200 dpi, aby sprawdzic, czy

wydruk numer 5 dobrze pasuje do wydruku numer 0. Jesli
probki numer 5 dla rozdzielczosci 600 dpi i 1200 dpi pasuja
najlepiej, nacisnij 1 (Tak), aby zakoriczy¢ kontrole wyréwnania
i przejdz do kroku 8.

—LUB—

Jesli dla wydruku 600 dpi lub 1200 dpi najlepiej dopasowana
jest inna prébka, nacisnij 2 (Nie), aby jg wybraé.

Dla rozdzielczo$ci 600 dpi, nacisnij (Dostosowanie )
numer prébki najlepiej pasujgcej do 600dpi
prébki numer 0 (1-8). Wybierz

najlepsze # 5
Dla rozdzielczosci 1200 dpi, Dostosowanie
nacisnij numer probki najlepiej 1200dpi
pasujgcej do prébki numer 0 (1-8). Wybierz
Nacis$nij Stop/Exit. najlepsze # 5
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Sprawdzanie ilosci tuszu

Mozna sprawdzi¢ ilo$¢ tuszu znajdujacg sie w kasecie.
1 Nacisnij klawisz Ink Management.
2 Nacisnij a lub v, aby wybraé warto$é I1os¢ tuszu.
Nacisnij Menu/Set.
3 Nacisnij a lub v, aby wybraé kolor (Objetosé tuszu
do sprawdzenia.
Na ekranie LCD zostanie
wyswietlona ilos¢é tuszu.
4 Nacisnij Stop/Exit.
(Tylko M_IfC-324OC i MFC-3340CN) Objetosc¢ tuszu mozna
sprawdzi¢ z komputera. (Patrz MFC Remote Setup (not
available for DCP-110C, DCP-310CN and MFC-210C) na
stronie 4-1 w Podreczniku uzytkownika oprogramowania na
ptycie CD-ROM lub MFC Remote Setup (Mac OS X 10.2.4 or
greater) (not available for DCP-110C, DCP-310CN and

MFC-210C) na stronie 8-45 w Podreczniku uzytkownika
oprogramowania na ptycie CD-ROM.)

)
)

(Cz:-OooOmOOO+ ¢
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Pakowanie i przesytanie urzadzenia

el

Podczas transportu urzgdzenia nalezy uzywaé opakowania, w
ktérym je dostarczono. Nieodpowiednie opakowanie moze
spowodowac utrate gwarancji.

Uwaga

Wazne jest, aby umozliwi¢ urzadzeniu ‘zaparkowanie’ gtowicy
drukujgcej po zadaniu wydruku. Przed odtgczeniem urzgdzenia od
zasilania nalezy upewnic sig, ze nie dobiegajg z niego zadne
mechaniczne dzwigki. Uniemozliwienie zaparkowania gfowicy moze
prowadzi¢ do problemoéw z wydrukiem i uszkodzenia gtowicy
drukujacej.

1 Zamknij podpodrke na dokumenty i tace dokumentow.

2 Podnies gorna pokrywe do pozycji otwartej tak, aby nastapito jej

zatrzasniecie w tej pozycji.
3 Usun wszystkie kasety z tuszem i ponownie zainstaluj elementy

ochronne. (Patrz Wymienianie kaset z tuszem na stronie
12-25.)
Podczas przytgczania elementéw ochronnych,

sprawdz czy zatrzaski znajdujg sig¢ na swoich
miejscach, jak pokazano na ilustracji.

Uwaga

Jesli elementy ochronne nie sg dostepne, NIE wolno usuwac kaset
przed przesytka. Wazne jest to, aby urzgdzenie przesytac z
zainstalowanymi elementami ochronnymi lub kasetami z tuszem. W
przeciwnym przypadku nastapi uszkodzenie urzgdzenia i utrata
gwarancji.
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Zamknij gorng pokrywe.

Odfacz urzadzenie od gniazda telefonicznego i odtgcz od niego
kabel telefoniczny.

Odtgcz urzgdzenie od gniazda elektrycznego.

Odfgcz kabel USB lub LAN od urzadzenia, jesli jest podfgczony.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w stuchawke, odtgcz jg wraz
ze spiralnym kablem.

Witz urzgdzenie do torby i umiesé w oryginalnym opakowaniu,
korzystajgc z oryginalnych materiatéw pakunkowych.

<

O© oO~NO O1hb
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10 Zapakuj materialy drukowane w oryginalne opakowanie, jak

pokazano ponizej. Nie mozna w nie pakowac¢ uzywanych kaset
z tuszem.

(tylko FAX-1840C i
FAX-1940CN)

(tylko MFC-3240C i

D \ MFC-3340CN)
J)

11 Zamknij opakowanie.
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Konserwacja

Czyszczenie skanera

Odfacz urzgdzenie, zamknij podpodrke i tace dokumentow, a
nastepnie otworz gérng pokrywe. Wyczy$¢ ptaska biatg ptyte oraz
szklany pasek ponizej przy uzyciu Sciereczki nie pozostawiajgcej
witdkien i alkoholu izopropylowego.

Biafa ptyta

Szklany pasek
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Czyszczenie watka drukarki urzadzenia

A\ OSTRZEZENIE

m  Przed czyszczeniem watka drukarki nalezy odtgczy¢ urzgdzenie
od zasilania.

m  Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢ kot zebatych podawania papieru
lub powfoki kodera.

m  Aby wyczySci¢ watek drukarki urzgdzenia, nalezy przetrze¢ go
suchg Sciereczka nie pozostawiajgcg wtokien.

m Jesli na watku i wokot niego znajduje sie tusz, nalezy zetrze¢ go
miekka, suchg, nie pozostawiajgcg wtdkien Sciereczka.

Powtoka kodera Koto zebate podajnika papieru
NIE dotykac! NIE dotykac!
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Wymienianie kaset z tuszem

Urzagdzenie jest wyposazone w licznik zuzycia tuszu. Automatycznie
monitoruje on poziom tuszu we wszystkich czterech kasetach. Jesli
urzgdzenie wykryje, ze tusz w kasecie kornczy sie, powiadamia ono
o tym przy uzyciu komunikatu na ekranie LCD.

Wiadomos$¢ na ekranie LCD informuje o kasecie, w ktérej konczy sie
tusz lub ktéra wymaga wymiany. Nalezy wykonywac polecenia
wysSwietlane LCD, aby zastgpi¢ kasety we wtasciwej kolejnosci.
Nawet jesli urzadzenie informuje, ze kaseta jest pusta, znajduje sie
w niej jeszcze niewielka ilo$¢ tuszu. Tusz ten jest konieczny, aby
zapobiec wysuszeniu i uszkodzeniu przez powietrze zespotu gtowicy
drukujgce;.

1 Zamknij podporke na dokumenty i tace dokumentow.

2 Podnie$ gorna pokrywe do pozyciji otwartej tak, aby nastgpito jej

zatrzasniecie w tej pozyciji.

Jesli jedna z kaset jest pusta, na przyktad czarna, na ekranie
LCD bedg wyswietlane informacje Brak czarnego tuszu
oraz pokrywa otwarta.

3 Pociggnij hak kasety z tuszem do siebie i wyjmij kasete dla
koloru wskazanego na ekranie LCD.

4 Otwérz opakowanie nowej kasety i wyjmij z niego kasete.
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5 Wyjmij pokrywy kaset.

Pokrywa kasety

NIE DOTYKAC

® Nie wolno dotyka¢ obszaru przedstawionego na ilustracji
powyze;.

@f Jezeli ostona kasety oderwie si¢ podczas otwierania
opakowania, nie oznacza to jej uszkodzenia.

6 Dla kazdego koloru jest okreslona odpowiednia pozycja. Kaseta
powinna znajdowac sie w pofozeniu pionowym podczas
umieszczania jej w otworze. Nacisnij kasete w dof tak, aby
zaczepitf jg hak.

Nowa kaseta z tuszem

Hak kasety z tuszem
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7 Jesli kasete zastgpiono gdy na ekranie byt wySwietlany
komunikat Kaseta prawie pusta, moze byé wyswietlone
zapytanie o wykonanie wymiany. Na przyktad: Czy
wymieniono kasete: Czarna? 1.Tak 2.Nie. Dla kazdej
nowej, zainstalowanej kasety nalezy nacisng¢ klawisz 1 na
klawiaturze wybierania, aby automatycznie zresetowac licznik
zuzycia tuszu dla odpowiedniego koloru. Jesli zainstalowana
kaseta nie jest nowa, nalezy nacisng¢ 2.

Jesli uzytkownik zaczeka do wyswietlenia na ekranie LCD
komunikatu Brak tuszu, urzgdzenie automatycznie zresetuje
licznik zuzycia tuszu.

Jesli po zainstalowaniu kaset z tuszem na ekranie LCD
wys$wietlany jest komunikat Instalacja, sprawdz, czy kasety
zostaty poprawnie zainstalowane.

A\ OSTRZEZENIE

Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je wodg
i skontaktowac sie z lekarzem w przypadku negatywnych objawdw.
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Uwaga

Nie mozna wyjmowacé kasety bez zastgpienia jej nowg. Wyjecie
moze zmniejszy¢ ilo$¢ tuszu i urzgdzenie nie rozpozna ilosci
pozostatej w kasecie.

Nie wolno dotykac gniazd kaset. Tusz moze zaplami¢ skoére.

Jezeli tusz zabrudzi skore lub ubranie, nalezy przemyc je
natychmiast mydfem lub innym detergentem.

Jesli kaseta zostanie zainstalowana w niepoprawnym gniezdzie,
po zmianie gniazda i przed rozpoczeciem drukowania nalezy
kilkakrotnie wykona¢ procedure czyszczenia gfowicy, poniewaz
kolory zostaty zmieszane.

Po otwarciu kasety z tuszem nalezy zainstalowac jg w
urzgdzeniu i zuzy¢ w ciggu 6 miesiecy od zainstalowania. Nalezy
stosowac wytgcznie nierozpakowane kasety z tuszem, na
ktérych widnieje data waznosci.

Nie wolno rozktada¢ lub rozmontowywaé kasety z tuszem,
poniewaz moze dojs¢ do wycieku tuszu na zewnatrz.

Urzadzenia wielofunkcyjne firmy Brother zaprojektowano do
pracy z uzyciem tuszu o okres$lonej specyfikacji, a takze aby
uzyskac¢ optymalny poziom wydajnos$ci przy stosowaniu
oryginalnych kaset Brother. Firma Brother nie moze
zagwarantowac optymalnej wydajnosci, jezeli stosuje sie tusz lub
kasety z tuszem o innych parametrach. Dlatego nie zaleca sie
uzywania kaset innych niz oryginalne lub napetniania ich tuszem
nieznanego pochodzenia. Jesli w wyniku zastosowania tuszu lub
kaset innych niz oryginalne produkty firmy Brother dojdzie do
uszkodzenia gtowicy drukujacej lub innych czesci urzgdzenia,
naprawy nie bedg objete gwarancja.

el
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ﬁ% I Dodatek A

Ustugi telefoniczne
BT Call Sign (tylko Wielka Brytania)

Ta funkcja urzgdzenia umozliwia korzystanie z ustugi
subskrybenckiej BT Call Sign, pozwalajgcej na korzystanie z dwoch
numerdw na jednej linii telefonicznej. Dla kazdego numeru jest
stosowany odrebny wzorzec dzwonienia, co umozliwia okredlenie na
ktory numer wykonywane jest potaczenie. Jest to jeden ze sposobow
korzystania z oddzielnego numeru telefonu dla urzgdzenia.

Urzgdzenie obstuguje funkcje rozrézniania sygnatu dzwonka zgodng
z BT Call Sign, co umozliwia przeznaczenie drugiego numeru
telefonu (na tej samej linii telefonicznej) tylko do odbierania fakséw.

Tymczasowo mozna wytaczy¢ opcje BT Call Sign, a nastepnie
wigczy¢ jg ponownie. Po otrzymaniu nowego numeru faksu,
nalezy te funkcje zresetowac. Urzgdzenia automatycznie
odpowiada na przychodzgce potgczenia, korzystajgce z
uzywanego numeru faksu.

® Jesli opcja BT Call Sign ma wartos¢ WLACZONE, tryb
odbierania jest automatycznie ustawiany na wartos¢ Recznie.
W trybie Recznie przychodzgce potgczenia telefoniczne nie sg
odbierane, poniewaz pofgczenia na numer uzywany do rozmow
telefonicznych beda sygnalizowane normalnym dzwonkiem.

Aby wigczyé obstuge BT Call Sign przez urzadzenie
(Tylko z telefonem zewnetrznym)
1 Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 0, 3.
Na ekranie jest wySwietlana aktualna warto$¢ opcji.

2 Naciénij a lub v, aby wybra¢ wartosé wtaczone (lub
Wytaczone).

3 Nacisnij Menu/Set.
4 Nacisnij Stop/Exit.

Po wytgczeniu opcji BT Call Sign, warto$¢ opcji Recznie jest
zachowywana. Nalezy ponownie ustawi¢ tryb odbierania.

DODATEKA A-1
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Zaawansowane dziatania odbierania

Dziatania z telefonéw wewnetrznych

el

Przy odbieraniu potgczenia faksowego przy uzyciu telefonu
wewnetrznego, lub telefonu zewnetrznego podtgczonego do
odpowiedniego gniazda urzgdzenia, mozna odebrac pofgczenie,
stosujgc kod odbierania faksu. Po wprowadzeniu kodu odbierania
faksu % 51 urzadzenia rozpocznie odbieranie faksu. (Patrz
Wykrywanie faksu (tylko FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN)
na stronie 4-8 lub Wykrywanie faksu (tylko FAX-1840C i
FAX-1940CN) na stronie 4-9.)

Jesli urzadzenia odpowie na pofgczenie gtosowe i wykona
pseudo-dzwonienie/podwojne dzwonienie, nalezy uzyé kodu
odpowiedzi telefonicznej #51, aby odebrac¢ potgczenie przy uzyciu
telefonu wewnetrznego. (Patrz Ustawianie opcji Czas dzwonienia
F/T (Tylko tryb Faks/Tel) na stronie 4-7.)

Jesli po odebraniu potgczenia nie ma nikogo na linii, nalezy zatozyc,
ze odbierany jest recznie nadawany faks.

m Nacis$nij ¥ 51 i zaczekaj na "¢éwierkanie" lub do chwili, gdy na
ekranie LCD urzadzenia zostanie wyswietlony komunikat
Odbieranie, a nastgpnie odtoz stuchawke.

Nadawca powinien nacisng¢ klawisz Start, aby wysta¢ faks.

DODATEKA A-2
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Tryb Faks/Tel

Gdy urzadzenia pracuje w trybie Faks/Tel, uzywa opcji Czas
dzwonienia F/T (pseudo-dzwonienia/podwéjnego dzwonienia) do
informowania o przychodzgcym potgczeniu glosowym.

W przypadku telefonu wewnetrznego, nalezy podnie$¢ stuchawke w
okresie zdefiniowanym przez opcje Czas dzwonienia F/T, a
nastepnie wybra¢ #51 pomiedzy dzwonkami. Jesli nikogo nie ma na
linii lub kto$ oczekuje na wystanie faksu, nalezy przekazac¢
potaczenie z powrotem do urzadzenia wybierajgc % 51.

Tryb Faks/Tel w trybie oszczedzania energii

Dla FAX-1840C i FAX-1940CN:

Jesli urzadzenia pracuje w trybie Faks/Tel i o koniecznosci
odebrania pofgczenia gtosowego informuje
pseudo-dzwonienie/podwojne dzwonienie, mozna odpowiedzie¢
tylko podnoszgc stuchawke urzgdzenia.

Jesli potaczenie zostanie odebrane przed odpowiedzig urzgdzenia
przy uzyciu takiego dzwonienia, potgczenie mozna odebraé przy
uzyciu telefonu wewnetrznego lub zewnetrznego.

Dla FAX-1835C, MFC-3240C i MFC-3340CN:

Tryb Faks/Tel nie dziata w trybie oszczedzania energii. Urzgdzenie
nie bedzie odpowiadac¢ na potagczenia faksowe lub gfosowe, caty
czas sygnalizujgc je dzwonkiem. W przypadku telefonu
wewnetrznego lub zewnetrznego, nalezy podnie$¢ stuchawke
telefonu wewnetrznego i méwic. Po ustyszeniu tondw faksu, nalezy
trzymac stuchawke do chwili aktywowania urzgdzenia przez funkcje
Wykrywanie faksu. Jesli druga strona poinformuje, ze chce nadaé
faks, nalezy aktywowaé urzgdzenie wybierajgc ¥ 51.

A-3 DODATEKA
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Uzywanie bezprzewodowej stuchawki
zewnetrznej

el

Jesli jednostka bazowa telefonu bezprzewodowego jest podtgczona
(patrz strona A-5), a stuchawke zazwyczaj przechowuje sie w innym
miejscu, tatwiej odpowiadac na potgczenia podczas okresu
okreslonego przez opcje Opdznienie dzwonka.

Zmiana kodéw zdalnych

Kody zdalne moga nie dziataé w niektérych systemach
telefonicznych. Predefiniowany kod odbierania fakséw to % 51.
Predefiniowany kod odpowiedzi telefonicznej to #51.

@/ Jesli przy korzystaniu z zewnetrznego urzgdzenia TAD
potgczenie jest zawsze zrywane, nalezy zmieni¢ kod odbierania
faksow i kod odpowiedzi telefonicznej na inny kod 3-cyfrowy (na
przyktad ### i 998).

1 Jesli klawisz (Fax) nie jest podswietlony na zielono,
nacisnij go.

Wybierz opcje Menu/Set, 2, 1, 4. (2.Kod zdaln

w N

Nacisnij a lub v, aby wybrac

wartos¢ Wiaczone (lub Wytaczone).

Naci$nij Menu/Set.

4 Wprowadz nowy kod odbierania faksow.
Naci$nij Menu/Set.

5 Wprowadz nowy kod odpowiedzi telefonicznej.
Nacisnij Menu/Set.

6 Nacisnij Stop/Exit.

DODATEKA A-4
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Podtagczanie urzadzenia zewnetrznego
do urzadzenia Brother

Podtaczanie telefonu zewnetrznego

Mozna podfgczy¢ oddzielny telefon, jak pokazano na ilustracji
ponizej.

Telefon

[ wewnetrzny

Telefon
zewnetrzny

9% >

Jesli uzywany jest telefon wewnetrzny lub zewnetrzny, na ekranie
LCD wyswietlana jest informacja Telefon (tylko FAX-1835C,
MFC-3240C i MFC-3340CN) lub Uzywany telefon zewnetrzny
(tylko FAX-1840C i FAX-1940CN).

% A -5 DODATEK A
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Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia TAD

el

Sekwencja

Mozna podtagczy¢ dodatkowg automatyczng sekretarke. Jednak jesli
do tej samej linii co zewnetrzne urzadzenie TAD jest podtgczone
urzgdzenia Brother, TAD bedzie odpowiadac na wszystkie
potaczenia, a urzgdzenia “nastuchuje” tondéw wywotania faksu
(CNG). Jesli ustyszy je, przejmuje potgczenie i odbiera faks. Jesli nie
ustyszy tonéw CNG, umozliwia TAD kontynuowanie odtwarzania
komunikatu wychodzacego, co pozwala dzwonigcemu na
pozostawienie wiadomosci gfosowe;j.

TAD musi odpowiedzie¢ w ciggu 4 dzwonkdéw (zalecane ustawienie
to dwa dzwonki). Urzadzenie nie moze ustysze¢ tonéw CNG to chwili
odebrania potaczenia przez TAD, a po 4 dzwonkach pozostaje tylko
8 do 10 sekund tonéw CNG dla nawigzanie potgczenia przez faks.
Nalezy starannie wykonac instrukcje znajdujgce sie w tym
podreczniku, a dotyczace nagrywania komunikatu wychodzgcego.
Nie zaleca sie korzystania z funkcji bezptatnego sprawdzania
nowych wiadomosci na zewnetrznej automatycznej sekretarce, jesli
wykorzystuje ona wiecej niz 5 dzwonkow.

Jesli nie wszystkie faksy sg odbierane, zmniejsz wartosé
ustawienia Opo6znienie dzwonka dla zewnetrznego urzgdzenia
TAD.

DODATEKA A-6
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Nie wolno podigczaé urzadzenia TAD do tej samej linii
telefoniczne;.

Jesliuzywane jest urzgdzenie TAD, na ekranie LCD wysSwietlana jest
informacja Telefon (tylko FAX-1835C, MFC-3240C i
MFC-3340CN) lub Uzywany telefon zewnetrzny (tylko
FAX-1840C i FAX-1940CN).

Potaczenia

Zewnetrzne urzadzenie TAD musi by¢ podtgczone w sposéb
opisany powyze;.

1
2
3

Nalezy je ustawi¢ na jeden lub dwa dzwonki. (Ustawienie
Opdznienie dzwonka urzadzenia nie jest uzywane.)

Nastepnie nagra¢ wiadomos¢ wychodzaca na zewnetrznym
TAD.

Ustawi¢ TAD w tryb odbierania potaczen.

W przypadku FAX-1940CN, dla trybu odbierania nalezy ustawic
warto$é Recznie.

(Patrz Wybieranie trybu odbierania na stronie 4-3.)

—LUB—

W przypadku FAX-1835CN, FAX-1840C, MFC-3240C i

MFC-3340CN dla trybu odbierania nalezy ustawi¢ warto$¢
Zewnetrzne TAD.

(Patrz Wybieranie trybu odbierania na stronie 4-1.)

A-7 DODATEKA
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Nagrywanie wiadomosci wychodzacej (OGM) na
zewnetrznym urzadzeniu TAD
Przy nagrywaniu tej wiadomos$ci wazne jest mierzenie czasu.

Wiadomo$¢ okredla sposoby obstugi recznego i automatycznego
odbierania faksow.

1 Na poczatku wiadomosci nalezy nagra¢ 5 sekund ciszy. (Daje
to czas urzgdzeniu na nastuchiwanie tonow CNG
automatycznej transmisji przed ich zakoniczeniem.)

2  Wiadomosé gtosowg nalezy ograniczy¢ do 20 sekund.

Zaleca sie rozpoczynanie OGM 5-sekundowym okresem ciszy,
poniewaz urzgdzenie nie moze odebraé tonéw faksu na tle
donosnego lub gfosnego gtosu. Mozna poming¢ pauze, lecz jesli
urzgdzenie ma problemy z odbieraniem, nalezy ponownie nagraé¢
OGM, aby to uwzglednié.

% DODATEKA A-8
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Uzywanie telefonéw wewnetrznych (Wielka Brytania))

Mozliwe, ze w wykorzystywanych pomieszczeniach zainstalowano
okablowanie dla réwnolegtych telefondw wewnetrznych lub w
przysztosci do linii urzgdzenia zostang takie telefony dodane. O ile
najprostsza konfiguracja to proste potgczenia réwnolegfe, istniejg
przyczyny, dla ktérych moze by¢ one nieodpowiednia. Najbardziej
oczywistg jest przerwanie transmisji faksu przy podniesieniu
stuchawki telefonu wewnetrznego, w celu wykonania pofgczenia
wychodzgcego. Dodatkowo, kod odbierania faksu moze zawodzi¢ w
tak prostej konfiguracji.

Urzgdzenie mozna skonfigurowac¢ do wykonywanie transmisji
opo6znionych (tzn. w predefiniowanym czasie). Takie predefiniowane
zadanie moze zbiec sie w czasie z podniesieniem stuchawki telefonu
zewnetrznego.

Podobne problemy mozna tatwo wyeliminowac przez wprowadzenie
modyfikacji do obwodu telefonéw wewnetrznych, ktéra spowoduje,
ze urzgdzenia wewnetrzne bedg podtgczone “poza” urzgdzenie, w
konfiguracji urzadzenie nadrzedne/podrzedne (patrz ilustracja 2 na
nastepnej stronie). W takiej konfiguracji urzgdzenie moze zawsze
wykrycC, czy telefon jest uzywany i nie bedzie w takim czasie
wykonywac préb dostepu do linii. Funkcja ta jest nazywana
“wykrywaniem telefonu na linii.”

Konfiguracja odradzana jest przedstawiona na ilustracji 1 na
nastepnej stronie, a zalecana konfiguracja nadrzedny/podrzedny
jest przedstawiona na ilustracji 2.

Wykonanie nowej konfiguracji mozna zlecic firmie BT, Kingston upon
Hull Telecommunications, firmie serwisujgcej centrale PABX lub
wykwalifikowanej firmie telekomunikacyjno-instalatorskiej. W skrocie
méwigc, obwdd telefondw wewnetrznych nalezy zakonczy¢
normalnym wtykiem modutowym (typu BT 431A), ktory z kolei nalezy
podtaczy¢é do modutowego gniazda biatego tgcznika “T”,
dostarczanego jako czeS¢ zestawu kabla fgczacego.

A-9 DODATEKA
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EXTENSION EXTENSION MASTER
SOCKET SOCKET SOCKET INCOMING
] I
8 @~ &
INADVISABLE CONNECTION OF EXTENSION SOCKETS
Fig. 1.
DISCONNECT
EXTENSION EXTENSION MASTER
SOCKET SOCKET SOCKET INCOMING
>< LINE

] ]
T T

B B

FAX MACHINE MUST BE PLUGGED
INTO MASTER SOCKET

RECOMMENDED CONNECTION OF EXTENSION SOCKETS
Fig. 2.

Te telefony sg teraz podtgczone jako urzadzenia zewnetrzne,
jak okreslono to na stronie A-5, poniewaz sg podtaczone do
faksu poprzez ztgcze typu T.

DODATEKA A-10
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Potaczenia wieloliniowe (PBX)

Wiekszos¢ biur korzysta ze scentralizowanego systemu
telefonicznego. O ile czesto potgczenie urzgdzenia z systemem
gféwnym lub centralg PBX (Private Branch Exchange) jest dosy¢
proste, zaleca sig, aby skontaktowac sie z firmg, ktéra zainstalowata
system telefoniczny i zwrdcié sie do niej o podtaczenie urzadzenia.
Zaleca sie takze zastosowanie dla urzgdzenia oddzielnej linii.

Jesli urzadzenie bedzie podfgczane do systemu wieloliniowego,
nalezy zwrdcic sie do instalatora o potgczenie jednostki do ostatniej
linii systemu. Zapobiega to aktywaciji jednostki przy kazdym
odebraniu pofgczenia telefonicznego.

Jesli urzadzenie jest instalowane do pracy z centralg PBX

1 Nie gwarantuje sie, ze jednostka bedzie poprawnie
wspotpracowac z centralg PBX w kazdych okolicznos$ciach.
Problemy nalezy zgtasza¢ w pierwszej kolejnosci do firmy
obstugujacej centrale.

2 Jedli wszystkie potgczenia przychodzgce sg obstugiwane przez
operatora, zaleca si¢ ustawienie dla trybu odbierania wartosci
Recznie. Wszystkie pofgczenia przychodzgce beda
poczatkowo obstugiwane jak potgczenia telefoniczne.

Urzadzenia uzytkownika na linii telefonicznej

Jesli na jednej linii telefonicznej stosowane sa funkcje lub
urzadzenia: poczta glosowa, oczekiwanie na rozmowe, oczekiwanie
na rozmowe/identyfikator dzwonigcego, RingMaster, system
alarmowy lub inne urzadzenie, moze to powodowac problemy z
funkcjonowaniem urzagdzenia. (Patrz Urzgdzenia uzytkownika na
pojedynczej linii. na stronie 12-12.)

A-11 DODATEK A
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I Dodatek B

Programowanie na ekranie

Urzgdzenie zaprojektowano tak, aby ufatwi¢ programowanie na
ekranie LCD przy uzyciu klawiszy nawigacyjnych. Funkcje
programowania przyjazne dla uzytkownika utatwiajg petne
wykorzystanie opcji menu udostepnianych przez urzadzenie.
Poniewaz programowanie wykonuje sie na LCD, zastosowano
wysSwietlane instrukcje typu krok po kroku, ktore utatwiajg
programowanie urzgdzenia. Nalezy tylko wykonywac¢ wys$wietlane
polecenia podczas poruszania sie po menu i opcjach.

Tabela menu

Urzgdzenie mozna programowac bez korzystania z Podrecznika
uzytkownika, uzywajgc jedynie tabeli menu rozpoczynajacej sie na
stronie B-3. Utatwia ona zrozumienie opcji menu i ich wartosci,
stosowanych przy programowaniu urzadzenia.

W Urzgdzenie mozna zaprogramowac naciskajgc klawisz
Menu/Set, a nastgpnie numery menu.
Na przyktad aby ustawié dla opcji Rozdzielczos$¢ faksu
warto$¢ Dobra:
Nacisnij klawisze Menu/Set, 2, 2, 2, a nastepnie a lub v, aby
wybra¢ warto$¢ Dobra.
Naci$nij klawisz Menu/Set.

Zapisywanie w pamieci

Jesli wystgpi awaria zasilania, ustawienia menu nie sg tracone,
poniewaz sg zapisane w sposob trwaty. Ustawienia tymczasowe
(takie jak kontrast, tryb miedzykontynentalny) sg tracone. Moze by¢
takze konieczne ponowne ustawienie daty i czasu.

B-1 DODATEKB
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Klawisze nawigacyjne

Dostep do menu

Przejscie do nastepnego
Z poziomu menu

Zaakceptowanie opcji
- | Przewijanie biezgcego menu
~ | Przejscie do poprzedniego

poziomu menu

Stop/

s | Wyjscie z menu

9)

Przejdz do trybu menu naciskajgc klawisz Menu/Set.
Po przejsciu do menu, zawarto$¢ LCD przewija sie.

Nacisnij 1, aby wyswietli¢ menu T.Ustawienia
Ustawienia ogodlne gdlne

—LUB—

Nacisnij 2, aby wyswietli¢ menu Faks (2. Faks )
—LUB—

Nacisénij 3, aby wyswietli¢ menu (3.Kopiowanie )
Kopiowanie

Nacisnij 0, aby wyswietli¢ menu (0.Ustawienia )
Ustawienia poczatkowe poczatkowe

Opcje menu mozna szybko przewija¢ przy uzyciu odpowiednich
klawiszy strzafek: a oraz v.

Wybierz opcje naciskajgc klawisz Menu/Set gdy jest ona
wys$wietlana na LCD.

Wyswietlony zostanie wtedy kolejny poziom menu.
Uzyj klawiszy a oraz v, aby przewina¢ dostepne opcje .
Nacisnij klawisz Menu/Set.

Po zakonhczeniu wybierania opcji, na LCD zostanie wyswietlony
komunikat zaakceptowano.

% B-2 DODATEKB
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Stop/
-_— - Exit
D 2D + O/ 0
v hadd
T T do do
Select i Set Select i Set Akceptuj Zakoncz
Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
l.Ustawienia | 1.Czasomierz — 5 min Okresla czas przed 2-4
ogélne trybu 2 min powrotem do trybu
1 min Faks.
30 sek
(Domysinie dla
MFC-3240C,
MFC-3340CN)
0 sek
(Domysinie dla
FAX-1835C,
FAX-1840C,
MFC-1940CN)
Wytaczone
2.Typ papieru — Gtadki Okresla typ papieru 2-5
Atramentowy na tacy.
Blyszczacy
Folia
3.Rozmiar — Letter Okresla rozmiar 2-5
papieru Legal papieru na tacy.
A4
A5
10x15cm
4.Gtosnosé 1.Dzwonek Wysoka Dostosowuje 2-6
Srednia gto$noséé dzwonka.
Niska
Wytaczone
2.Brzeczyk Wysoka Dostosowuje 2-6
Srednia gfosnos¢ brzeczyka.
Niska
Wytaczone
3.Glosnik Wysoka Dostosowujgfosnosé¢ | 2-7
S$rednia gfosnika.
Niska
Wytaczone
5.Poprawka — Wiaczone Automatyczna 2-8
czasu Wytaczone zmiana czasu przy
przechodzeniu na
czas letni/zimowy.

@( Ustawienia fabryczne podano czcionkg pogrubiong.
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Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
l.Ustawienia | 6.Ustawienia — Wiaczone Klawisz Power Save | 1-6
ogblne P.Save Wylaczone mozna dostosowac
(cigg dalszy) tak, aby urzadzenie
nie odbierato fakséw
w trybie
oszczedzania
energii.
7.Kontrast LCD | — Jasno Umozliwia 2-8
Ciemno dostosowanie
kontrastu ekranu
LCD.
2.Faks l.Ustawienia 1.0péznienie 01-04(02) Okresla liczbe 4-2
odbierania dzwonka (tylko Wielka dzwonkéw przed
(Tylko tryb Faks) | (Z wyjatkiem Brytania) odebraniem
FAX-1940CN) 00-05(02) po’rqueni_a przezb.
(tylko kraje urzgdzenie w trybie
; Tylko faks lub
skandynawskie) Faks/Tel.
1.0péznienie Opéznienie Okresla liczbe 4-5
dzwonka dzwonka dzwonkéw przed
(Tylko odebraniem
FAX-1940CN) 00-04(02) po’fqzzenia przezb
: urzgdzenie w trybie
g’r')',‘;gnﬁ')e'ka Tylko faks, Faks/Tel
00-05 (02) lub TAD.
(tylko kraje
skandynawskie)
Oszczedne Funkcja 4-6
odbieranie oszczednego
Wiaczone odbierania:
Wylaczone urzgdzenie dzwoni 2
razy, jesli sa
dostepne
wiadomosci i 4 razy,
jesli nie ma
wiadomosci;
umozliwia to
rozfaczenie sig i
unikniecie opfaty za
potaczenie.
2.Czas 70 sek Okreéla czas 4-7
dzwonienia F/T | 40 sek pseudo-dzwonienia/
30 sek godwé_jne_go b
zwonienia w trybie
20 sek Faks/Tel.
3.Wykrywanie Wiaczone Umozliwia 4-8
faksu Semi odbieranie fakséw
(Tylko bez koniecznosci
FAX-1840C, naciskania klawisza
FAX-1940CN) Mono Start lub
Wytaczone Colour Start.

@( Ustawienia fabryczne podano czcionka pogrubiona.
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Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
4.Kod zdalny Wtaczone Mozna odbieraé A-4
(%51, #51) wszystkie potgczenia
Wylaczone przy uzyciu telefonu

zewnetrznego lub
wewnetrznego oraz
wigczaé i wytgczaé
urzadzenie przy
uzyciu koddéw.
Kody te mozna
dostosowac.

@( Ustawienia fabryczne podano czcionkg pogrubiong.

DODATEKB B-5

BHL3_SF-FM7.0



BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 6 Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

kontynentami, nalezy
ustawic te opcje na
wartos$¢ Wigczone.

Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
2.Faks 1.Ustawienia 5.Automatyczna Wiaczone Umozliwia 4-10
(cigg dalszy) odbierania redukcja Wylaczone zmniejszanie
(Tylko tryb Faks) rozmiaru
(ciag dalszy) odbieranych faksow.
6.0dbieranie do | Wtaczone Umozliwia 4-11
pamieci Wytaczone automatyczne
zapisywanie
odbieranych fakséw
do pamigci w
przypadku braku
papieru.
7.0dpytywanie Standardowa Umozliwia 4-13
RX Bezpieczne skonfigurowanie
Czasomierz urzgdzenia do
odpytywania innego
urzadzenia
faksowego.
2.Ustawienia 1.Kontrast Automatyczna | Zmienia jasnosc 3-6
wysylania Jasno wysytanych fakséw.
(Tylko tryb Faks) Ciemno
2.Rozdzielczos$é | Standardowa Okresla domysing 3-7
faksoéw Dobra rozdzielczo$¢ dla
Bardzo dobra | Wysytanych faksow.
Fotograficzn
a
3.Faks — Umozliwia okreslenie | 3-13
opézniony czasu (w formacie
24-godzinnym)
wystania faksu
opdznionego.
4.Transmisja Wtaczone Laczy opdznione 3-14
wsadowa Wylaczone faksy wysytane
jednoczesnie na ten
sam numer w jedng
transmisje.
5.Transmisja w Wylaczone Umozliwia wystanie 3-9
czasie Wtaczone faksu bez
rzeczywistym Tylko korzystania z
nastepny faks | Pamiecl.
6.Transmisja z Standardowa Umozliwia pobranie 3-15
odpytywaniem Bezpieczne dokumentu
zapisanego w
urzadzeniu przez
inne urzadzenie
faksowe.
7.Tryb Wtaczone Jesli wystepuja 3-12
miedzykonty- Wylaczone problemy przy
nentalny wysytaniu fakséw
pomiedzy

W Ustawienia fabryczne podano czcionkg pogrubiong.
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zapisane w pamieci.

Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
2.Faks 3.Ustawienia 1.Szybki dostep Opcja zapisywania 5-1
(ciag dalszy) szybkiego numeréw szybkiego
wybierania dostepu,
umozliwiajacych
wybranie numeru
poprzez naci$niecie
jednego klawisza (i
klawisza Start).
2.Szybkie — Opcja zapisywania 5-3
wybieranie numeréw szybkiego
wybierania,
umozliwiajacych
wybranie numeru
poprzez nacis$niecie
tylko kilku klawiszy (i
klawisza Start).
3.Ustawienia — Okreslenie numeru 5-5
grup grupowego dla
transmisji.
4.Ustawienia 1.Raport Wiaczone Poczatkowe 8-1
raportowania transmisji Wiaczone+ ustawienia dla
Obraz raportu weryfikacji
Wytaczone tralnsmllsu i raportu
dziennika.
Wytaczone+
Obraz
2.0kres Co 7 dni 8-2
dziennika Co 2 dni
Co 24 godziny
Co 12 godzin
Co 6 godzin
Co 50 fakséw
Wytaczone
5.0pcje 1.Przekazywanie | Wytaczone Umozliwia 6-2
zdalnego /Zapisywanie Przekazywani | urzgdzeniu
faksu Zapisywanie e fakséw przekazywanie
zapisywanie fakséw, zapisywanie
fakséw przychodzacych
Odbieranie faksow w pamici (do
faksow na pc | POZnieiszego
pobrania z miejsca
(Tylko oddalonego od
MFC-3340CN) urzadzenia) oraz
wysytanie fakséw na
komputer PC.
2.Dostep zdalny | ---% Do wykonywania 6-3
zdalnego pobierania
wymagane jest
ustawienie wiasnego
kodu.
3.Drukuj —_ Drukuje 4-11
dokumenty przychodzace faksy

W Ustawienia fabryczne podano czcionkg pogrubiong.
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Menu gtéwne

Podmenu

Opcje menu Opcje

Opisy

Strona

6.Pozostale
zadania

Sprawdza, ktére
zadania sg w pamigci
i umozliwia
anulowanie
wybranych zadan.

3-10

4

Ustawienia fabryczne podano czcionka pogrubiona.
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(tylko Dania)

Podrecznik
uzytkownika na
dysku CD-ROM.

Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
2.Faks 7.Ustawienia 1.Wiadomo$é OGM | Wiadomos¢ Odtwarza, nagrywa 7-2
(cigg dalszy) TAD TAD lub kasuje
(Tylko Wiadomogé wiadomos¢
FAX-1940CN) F/T wychodzaca.
2.Maks. czas 180 Umozliwia okre$lenie | 7-6
IcMm 120 maksymalnej
60 dtugosci dla
30 wiadomosci
przychodzgcych.
3.Monitor nagr. | Wytaczone Umozliwia wtgczenie | 7-7
IcM Wiaczone lub wytaczenie
odtwarzania przez
gtosnik
przychodzacych
wiadomosci
gtosowych.
0.Rézne 1.Blokada — Blokuje wigkszo$¢ 3-17
transmisji funkcji z wyjatkiem
(Z wyjatkiem odbierania faksow.
FAX-1940CN)
1.0chrona — Blokuje wigkszo$¢ 3-17
pamieci funkcji z wyjatkiem
(Tylko odbierania fakséw do
FAX-1940CN) pamieci.
2.2godnosé Wysoka Dostosowywuje 12-14
(Tylko opcje Korekcja w
FAX-1940CN,M | przypadku
FC-3240C, probleméw z
MFC-3340CN) | transmisja.
Normalna
Podstawowa
3.BT Call Sign Wiaczone Opciji nalezy uzywaé¢ | A-1
(tylko Wielka Wylaczone dla ustugi BT Call
Brytania) Sign.
3.0drebne — Patrz duriski —

W Ustawienia fabryczne podano czcionka pogrubiona.
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Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
3.Kopiowanie | 1.Jakos$é — Najlepsza Okresla 9-12
Normalna rozdzielczo$é
Szybka kopiowania dla
dokumentéw.
2.Jasnosé — -oooom + Dostosowuje 9-12
-opomo + jasnos¢.
~oomoo +
-omooo +
-moooo +
3.Kontrast — -oooom + Dostosowywuije 9-13
-ooomo + kontrast kopii.
-oomoo +
-omooo +
-moooo +
4.Dostosowanie | 1.Czerwony R:i-oooowm + Dostosowuije ilo$¢ 9-13
koloréw R:-ooomo + czerwonego w
R:-pomoo + koPiaCh'
R:-omooo +
R:-wmoooo +
2.Zielony G:-oooow + Dostosowuije ilo$¢
G:-ooomo + zielonego w kopiach.
G:-pomoo +
G:-omooo +
G:-moooo +
3.Niebieski B:-pooom + Dostosowuije ilo$¢
B:-ooomg + niebieskiego w
B:-oomoo + kopiach.
B:-omooo +
B:-wmoooo +

W Ustawienia fabryczne podano czcionkg pogrubiong.
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Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
4.Sieé LAN 1l.Ustawienie 1.Metoda Automatyczna | Umozliwia wybranie
(Tylko TCP/IP startowania Statyczna metody startowania
FAX-1940CN) RARP odpowiednliej d(_) )
BOOTP stosowanej w sieci.
DHCP
2.Adres IP [000-255]. Nalezy wprowadzi¢
[000-255]. adres IP.
[000-255].
[000-255]
3.Maska [000-255]. Nalezy wprowadzi¢ Patrz
podsieci [000-255]. maske podsieci. podrgczni
[000-255]. k
[000-255] uzytkowni
ka sieci
4 Brama [000-255]. Nalezy wprowadzi¢ na dysku
[000-255]. adres bramy. CD-ROM
[000-255].
[000-255]

5.Nazwa hosta

BRN_XXXXXX

Nalezy wprowadzi¢
adres hosta.

6.Ustawienia Automatyczna | Mozna okresli¢ tryb
WINS Statyczna konfiguracji WINS.
7.Serwer WINS (gtowny) Okresla adres IP

000.000.000.000

serwera giféwnego
lub podrzednego.

8.Serwer DNS

(gtoéwny)
000.000.000.000

Okresdla adres IP
serwera giféwnego

lub podrzednego.
9.APIPA Wlaczone Automatycznie
Wylaczone przydziela adres IP z
zakresu prywatnych
adreséw.
2.Ustawienia 1.Ethernet Automatyczna | Okre$la tryb facza
rézne 100B-FD ethernetowego.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
2.Strefa GMT+0:00 Okres$la strefe
czasowa czasowa kraju

uzytkownika.

0.Ustawienia
fabryczne

Przywraca wszystkie
ustawienia sieciowe
na wartosci
fabryczne.

Ustawienia fabryczne podano czcionkg pogrubiong.
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Menu gtéwne | Podmenu Opcje menu Opcje Opisy Strona
0.Ustawienia | 1.Tryb — Tylko Faks Mozna wybra¢ tryb 4-1
poczatkowe odbierania Faks/Tel odbierania 4-2
(Z wyjatkiem Zewnetrzne najbarc_'Ziej_
FAX-1940CN) TAD odpowiedni do
Recznie potrzeb.
1.Tryb — Tylko Faks Mozna wybra¢ tryb 4-3
odbierania Faks/Tel odbierania
(Tylko Recznie najbardziej
FAX-1940CN) odpowiedni do
potrzeb.
2.Data/czas — — Wprowadzona data i | 2-1
czas sg wySwietlane
na ekranie LCD i
drukowane w
nagtéwkach
wysyfanych fakséw.
3.ID stacji — Faks: Programuumieszcza | 2-2
Nazwa: nazwe i numer
urzadzenia
faksowego na kazdej
stronie faksu.
4.Tonowe/ — Tonowe Okresla tryb 2-1
Impulsowe Impulsowe wybierania.
(poza krajami
skandynawskimi)
5.Typ linii — Normalna Nalezy wybra¢ typ 2-3
telefonicznej ISDN linii telefonicznej.
PBX
ADSL
0.Jezyk — Czeski Umozliwia zmiane Patrz
lokalny Wegierski jezyka komunikatéw | Skréco
(dla Czech i Angielski wyswietlanych na na
Wegier) ekranie LCD. instruk
cja
0.Jezyk — Norweski !
lokalny Szwedzki
(dla Norwegii, Dunski
Szweciji, Danii i Fifski
Finlandii) Angielski

Ustawienia fabryczne podano czcionka pogrubiona.
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Wprowadzanie tekstu

el

Przy ustawianiu niektorych opcji, takich jak identyfikator stacji,
wymagane jest wprowadzenie tekstu. Nad wiekszoscig klawiszy sg

nadrukowane 3 lub 4 litery. Nad klawiszami O, # oraz % litery nie sa

nadrukowane, poniewaz klawisze te sg uzywane dla znakow
specjalnych.

Wielokrotne naciskanie klawisza umozliwia wybranie
odpowiedniego znaku.

Nacisnij jednokrotnie = dwukrotnie trzykrotnie  czterokrotnie
klawisz

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H | 4

5 J K L 5

6 M N o] 6

7 P Q R S

8 T u \" 8

9 w X Y z

Wstawianie spaciji

Aby w numerze faksu wprowadzi¢ spacje, nalezy pomiedzy cyframi
jednokrotnie nacisngé » . Aby wprowadzi¢ spacje w nazwie, nalezy
pomiedzy znakami nacisngé dwukrotnie ».

Wprowadzanie poprawek

Aby poprawi¢ wprowadzony znak, nalezy umiescié¢ kursor pod tym
znakiem przy uzyciu klawisza <. Nastepnie nalezy nacisng¢
Stop/Exit. Wszystkie litery ponad i po prawej stronie kursora
zostang usuniete. Nalezy ponownie wprowadzi¢ znak. Mozna takze
cofnac sie i nadpisywac istniejace litery.

Powtarzanie liter

Aby wprowadzi¢ znak znajdujgcy sie nad tym samym klawiszem co
poprzedni znak, nalezy nacisngé », aby przesung¢ kursor w prawo,
a nastepnie ponownie nacisng¢ klawisz.

DODATEKB B-13
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.

Znaki specjalne i symbole

Nalezy nacisnaé %, # lub 0, a nastepnie < lub», aby przesungé¢
kursor pod wybrany znak specjalny lub symbol. Nacisnigcie
Menu/Set wybiera znak.

Nacisnij % aby (spacja) ! "#$ % & () ¥ +,-./€
otrzymac

Nacisnij # aby i<=>7@ [
otrzymac

Nacisnij 0 aby AEOUACEEDO
otrzymac

B-14 DODATEKB
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I Slownik pojec

Podajnik ADF (automatyczny podajnik dokumentéw)

Dokument mozna umiesci¢ w podajniku ADF, aby automatycznie
zeskanowac kolejne strony.

Automatyczna redukcja Zmniejsza rozmiar przychodzgcych
faksow.

Automatyczna transmisja fakséw (tylko FAX-1835C,
MFC-3240C i MFC-3340CN) Wysytanie faksu bez podnoszenia
stuchawki telefonu zewnetrznego.

Automatyczna transmisja faksow (tylko FAX-1840C i

FAX-1940CN) Wysytanie faksu bez podnoszenia stuchawki
urzgdzenia lub przy uzyciu klawisza Speaker Phone (tylko
FAX-1940CN).

Automatyczne ponowne wybieranie Funkcja umozliwiajgca
urzgdzeniu ponowne wybranie ostatniego numeru faksu po pieciu
minutach, jesli faks nie zostat wystany z powodu zajetosci linii.

Drukowanie kopii Urzgdzenie drukuje kopie kazdego odebranego
i zapisanego w pamieci faksu. Jest to zabezpieczenie,
zapewniajgce ze w przypadku zaniku zasilania zadne faksy nie
zostang utracone.

Transmisja wsadowa (Tylko faksy czarno-biate) Funkcje
oszczednosciowa. Wszystkie faksy opdznione wysyfane na ten
sam numer sg wysytane w jednej transmisji.

Gtosnos¢é brzeczyka Ustawienie gtosnosci brzeczyka,
odtwarzanego przy nacisnigciu klawisza lub po wystgpieniu
bfedu.

Jasnos¢ Zmiana jasnosci powoduje, ze caty obraz jest jasniejszy
lub ciemniejszy.

Transmisja Mozliwosé wysyfania danego faksu do wielu lokalizacji.

Anuluj zadanie Anuluje zaprogramowane zadanie, np. faks
opdzniony lub odpytywanie.

Tony CNG Tony specjalne wysytane przez urzgdzenia faksowe
podczas transmisji automatycznej, informujgce urzadzenie
odbierajgce, ze potgczenie wykonuje urzgdzenia faksowe.

G-1 SIOWNIK POJEC
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Metoda kodowania Metoda kodowania danych dokumentu.
Wszystkie urzgdzenia faksowe obstugujg standard minimalny o
nazwie Modified Huffman (MH). Urzadzenie obstuguje takze
bardziej zaawansowane metody kompresji, takie jak Modified
Read (MR), Modified Modified Read (MMR) oraz JPEG, z kt6rych
korzysta, jesli obstuguje je takze urzadzenie odbierajgce.

Btagd komunikacji Bfgd podczas wysytania lub odbierania faksu,
zazwyczaj spowodowany przez szum na linii lub zaktécenia
statyczne.

Grupa zgodnosci Okreslenie mozliwosci komunikowania sie ze
sobg dwdch urzadzen faksowych. Zgodnosc¢ jest zapewniona
pomiedzy grupami ITU-T.

Kontrast Ustawienie umozliwiajgce kompensowanie zbyt ciemnych

lub jasnych dokumentéw, poprzez ich, odpowiednio, $ciemnianie
lub rozjasnianie.

Wzmochnienie koloréw (tylko MFC-3340CN) Dostosowuje kolory
obrazu, umozliwiajgc uzyskanie wydruku lepszej jakosci poprzez
zwiekszenie ostrosci, poprawienie balansu bieli oraz gestosci
koloréw.

Faks op6zniony Wysyta faks w okreslonym czasie.

Dostep podwojny Urzadzenie umozliwia skanowanie
wychodzgcych fakséw i zaplanowanych zadarn do pamiegci,
réwnoczesdnie z wysytaniem lub odbieraniem faksu lub
drukowaniem faksu przychodzgcego.

Tryb ECM (Error Correction Mode) Wykrywa btedy podczas
transmisji faksu i ponownie wysyfa strony, dla ktorych wystgpit
bfad.

Telefon wewnetrzny Telefon z numerem takim jak faks,
podtaczony do oddzielnego gniazda $ciennego.

Telefon zewnetrzny Urzgdzenie TAD lub telefon podtgczony do
urzadzenia.

Czas dzwonka F/T Czas przez jaki urzgdzenie dzwoni (jesli
warto$¢ opcji Tryb odbierania to Faks/Tel), aby umozliwié
odebranie pofgczenia gtosowego.

Wykrywanie faksu Umozliwia urzgdzeniu odpowiadanie na tony
CNG, jesli potgczenie faksowe zostanie zaktécone przez jego
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odebranie przez osobe.

Przekazywanie fakséw Wysyta faks odebrany do pamieci na
predefiniowany numer innego urzgdzenia faksowego.

Kod odbierania faksu Tego kodu (% 5 1) nalezy uzy¢ przy
odbieraniu pofgczenia faksowego przy uzyciu telefonu
wewnetrznego lub zewnetrznego.

Zapisywanie fakséw Faksy mozna zapisywa¢ w pamieci.

Tony faksu Sygnaly generowane przez wysytajacy lub odbierajgcy
faks podczas przekazywania danych.

Faks/Telefon Umozliwia odbieranie potgczen faksowych i
telefonicznych. Tego trybu nie mozna stosowac, jesli uzywane
jest urzgdzenie TAD.

Rozdzielczos¢ Dobra Rozdzielczo$¢ 203 x 196 dpi. Uzywana dla
matych wydrukow i wykresow.

Skala szarosci Odcienie szarosci, dostepne przy kopiowaniu i
faksowaniu fotografii.

Numer grupowy Kombinacja numerow szybkiego wybierania i
szybkiego dostepu, zapisana pod klawiszem szybkiego dostepu
lub w lokalizacji szybkiego wybierania, stosowana przez funkcje
transmisiji.

Pomoc Wydruk kompletnej tabeli menu, ktérej mozna uzywacé do
programowania urzgdzenia, jesli Podrecznik uzytkownika jest
niedostepny.

Dziennik faksu Wyswietla informacje o 200 ostatnio wystanych i
odebranych faksach. TX oznacza wysytanie. RX oznacza
odbieranie.

Okres dziennika Predefiniowany okres pomiedzy automatycznymi
drukowaniami raportu dziennika faksu. Raport taki mozna takze
wydrukowac na zgdanie, bez przerywania okresu.

Ekran LCD (Liquid Crystal Display) Ekran, na ktorym
wyswietlane sg informacje podczas programowania oraz data i
czas, gdy urzgdzenie jest w stanie oczekiwania.

Faks reczny Po podniesieniu stuchawki urzgdzenia (tylko
FAX-1840C i FAX-1940CN), telefonu zewnetrznego lub
nacisnieciu klawisza Speaker Phone (tylko FAX-1940CN) i
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ustyszeniu odpowiedzi odbierajgcego urzadzenia faksowego,
mozna rozpoczac¢ transmisje naciskajac klawisz Mono Start lub
Colour Start.

Tryb menu Tryb programowania umozliwiajgcy dostosowanie
ustawien urzadzenia.

Oprogramowanie OCR (optical character recognition) (tylko

MFC-3240C i MFC-3340CN) Dotgczone do urzgdzenia
oprogramowanie ScanSoft® OmniPage®, konwertujgce obrazy
tekstu na edytowalny tekst.

Klawisze szybkiego dostepu Klawisze na panelu sterowania
urzgdzenia, pod ktorymi mozna zapisa¢ numery. Pod kazdym z
tych klawiszy mozna zapisac¢ takze drugi numer, dostepny przez
wcisniecie klawisza szybkiego dostepu z wcisnietym klawiszem
Shift.

Odbieranie bez papieru Funkcja odbierania fakséw do pamieci
urzadzenia, gdy zabrakto w nim papieru.

Tryb miedzykontynentalny Wprowadza tymczasowe zmiany
tonow faksu, aby dostosowac transmisje do szuméw i zaktécen
statycznych, wystepujgcych na miedzykontynentalnych liniach
telefonicznych.

Pauza Umozliwia wstawienie 3,5 sekundowego opdznienia w
sekwencje wybierania zapisang jako numer szybkiego wybierania
lub szybkiego dostepu. Aby wstawic¢ dtuzszg pauze, nalezy
wielokrotnie nacisngé¢ klawisz Redial/Pause.

PhotoCapture Center™ (tylko MFC-3340CN) Umozliwia
drukowanie wysokiej jakoéci fotografii cyfrowych z aparatu
cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci.

Rozdzielczos¢ fotograficzna Ustawienie rozdzielczosci
korzystajgce z wielu odcieni szaro$ci do jak najlepszego
przedstawienia fotografii.

Odpytywanie Proces dzwonienia przez urzgdzenia faksowe do
innego urzgdzenia faksowego w celu pobrania oczekujgcych
faksow.

Impulsowe Rodzaj wybierania numeru telefonicznego.
Lista szybkiego wybierania Lista nazw i numeréw zapisanych w
pamieci szybkiego wybierania i szybkiego dostepu, utozona w
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porzadku liczbowym.

Transmisja w czasie rzeczywistym Jesli pamie¢ urzgdzenia jest
zapetniona, faksy mozna przesyta¢ w czasie rzeczywistym.

Pozostate zadania Mozna sprawdzic, ktére zadania oczekujg w
pamieci i pojedynczo anulowac je.

Kod zdalnego dostepu Czterocyfrowy kod uzytkownika (--- %),
umozliwiajgcy taczenie sie i dostep do urzgdzenia ze zdalne;j
lokalizaciji.

Dostep i pobieranie zdalne Mozliwo$¢ dostepu zdalnego do
urzgdzenia z telefonu z wybieraniem tonowym.

Rozdzielczo$é Liczba pionowych i poziomych linii na cal. Patrz:
Standardowa, Dobra, Bardzo dobra i Fotograficzna.

Opoéznienie dzwonka Liczba dzwonkéw przed odebraniem
potaczenia przez urzgdzenie w trybach Tylko faks, Faks/Tel
and TAD:Zarz. wiad. (tylko FAX-1940CN).

Gtosnosé dzwonka Ustawienie gfosnosci dla dzwonka
urzgdzenia.

Skanowanie (tylko MFC-3240C i MFC-3340CN) Proces
przesytania obrazu elektronicznego papierowego dokumentu do
komputera.

Skanowanie na karte (tylko MFC-3340CN): Dokumenty
czarno-biate lub kolorowe mozna skanowac¢ na karte. Obrazy
czarno-biate sg zapisywane w formatach TIFF i PDF, a kolorowe
w formatach PDF i JPEG.

Wyszukiwanie Elektroniczna, alfabetyczna lista zapisanych
numerow szybkiego dostepu, szybkiego wybierania i grupowych.

Szybkie wybieranie Predefiniowane numery, umozliwiajgce tatwe
wybieranie. Aby rozpoczaé wybieranie, nalezy nacisngé klawisze
Search/Speed Dial, #, dwucyfrowy kod, a nastepnie Mono
Start lub Colour Start.

Rozdzielczos¢ standardowa 203 x 97 dpi. Jest ona uzywana dla
standardowego tekstu i umozliwia transmisje z najwieksza
szybko$cig.

Identyfikator stacji Zapisana informacja, umieszczana w gornej
czesci stron wysytanych fakséw. Obejmuje ona nazwe

SIOWNIK POJEC G -5

BHL3_SF-FM7.0 ’(

®|[?




—o||®

.

J é BH3_SF_FAX UG_UK_ pri_l.book Page 6 Wednesday, August 17, 2005 4:39 PM

wysytajgcego i numer jego faksu.
Rozdzielczos¢ Bardzo dobra 392 x 203 dpi. Najlepsza dla
matego druku i grafiki.

Urzadzenie TAD (Telephone Answering Device) Dourzgdzenia
Brother mozna podtgczyé zewnetrzne urzgdzenie TAD.

Ustawienia tymczasowe Czesc¢ opcji mozna ustawi¢ oddzielnie
dla kazdej transmisji faksowej, bez zmieniania ustawien
domysinych.

Tonowe Metoda wybierania numeru, uzywana w telefonach z
wybieraniem tonowym.

Transmisja Proces wysyfania faksu poprzez linie telefoniczng z
urzadzenia do odbierajacego urzadzenia faksowego.

Ustawienia uzytkownika Drukowany raport zawierajacy biezgce
ustawienia urzadzenia.

Raport transmisji (Raport weryfikacji transmisji) Lista
wszystkich transmisji, zawierajgca date, czas i numer kazdej
transmisji.

G-6 SIOWNIK POJEC
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Specyfikacje

Opis produktu

Ogodlne
Pojemnos¢ pamieci

Automatyczny
podajnik dokumentow
(ADF)

Taca na papier
Typ drukarki
Metoda drukowania

Ekran LCD (Liquid
Crystal Display)

Zasilanie
Zuzycie energii

_‘ BHL3_SF-FM7.0

8 MB (FAX-1835C, FAX-1840C i MFC-3240C)
16 MB (FAX-1940CN i MFC-3340CN)

Do 20 stron

Temperatura: 20°C - 30°C
Wilgotnosé: 50% - 70%
Papier: 80 g/m? A4

100 arkuszy 80 g/m?
Atramentowa
Piezoelektryczna, 74 x 5 dysz
16 znakdéw x 1 wiersz

120V AC 50/60Hz (220 - 240V 50/60Hz)
(FAX-1835C, FAX-1840C)

Tryb )
oszczedzania  Srednio 4 W
energii: Srednio 8 W
Gotowos¢: Srednio 23 W
Praca:

(FAX-1940CN)

Tryb )
oszczedzania  Srednio 5 W
energii: Srednio 9,5 W
Gotowos¢: Srednio 24 W
Praca:

el
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Wymiary

Waga
Hatas

Temperatura

Wilgotnosé

S-2 SPECYFIKACJE
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388 mm

e

| sy

277 mm
[ I T 191 mm

| L d

}—7 361 mm

fe————— 373 mm

551 mm
402 mm
«—— 364 mm
L=
[l oo n ==
322 mm 4—‘
364 mm —— |
5 kg
Praca: 42,5 do 51 dB*
* W zalezno$ci od warunkéw drukowania

Praca: 105 - 35°C
Najlepsza
jakosé 20-33°C
wydruku:
Praca: 20 do 80% (bez kondensac;ji)
Najlepsza
jakosé 20 do 80% (bez kondensac;ji)
wydruku:

%
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Nosniki drukowania

Podawanie papieru Taca na papier

m  Typ papieru:
Papier gfadki, papier atramentowy
(pokrywany), papier blyszczgcy*?, folia*1*? i
koperty

m  Rozmiar papieru:
Letter, Legal*3, Executive, A4, A5, A6, JIS_BS5,
koperty (commercial No.10, DL, C5, Monarch,
JE4), karta fotograficzna, karta indeksowa oraz
karta pocztowa.
Wiecej szczegbtéw zawiera rozdziat patrz
Waga papieru, grubosc i objetosc na stronie
1-12.

m  Maksymalna pojemnos$¢ tacy na papier: Okofo
100 arkuszy papieru gtadkiego o gramaturze
80 g/m?

Wyjscie papieru Do 50 arkuszy papieru gtadkiego Letter (A4)
(Wysuwanie arkuszy strong zadrukowang do gory
na tace wyjsciowa papieru)*2
*1 Nalezy uzywac tylko folii przeznaczonych dla drukarek

atramentowych.

*2 W przypadku papieru btyszczacego i folii, zaleca sie odbieranie
arkuszy z tacy wyjsciowej natychmiast po ich wysunieciu przez
urzadzenia, aby unikng¢ rozmazywania.

*3 Papieru w rozmiarze Legal nie mozna gromadzi¢ na tacy

wyjsciowej.
Kopiowanie
Kolor/czarno-biaty Kolorowe/czarno-biate
Rozmiar dokumentu Szerokos¢ ADF: 89 mm do 216 mm
Wysokos¢ ADF: 127 mm do 356 mm
Szybkos¢ kopiowania Czarno-biaty
Do 17 stron/minute (papier Letter/A4)
Kolorowy

Do 11 stron/minute (papier Letter/A4)

* Nie obejmuje czasu wymaganego do pobrania papieru.
Na podstawie standardowego wzorca firmy Brother. (Tryb
Szybki/Uktadanie kopii)

Szybkos¢ kopiowania rozni sie w zaleznosci od ztozonosci
dokumentu.

SPECYFIKACJE S-3
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Wiele kopii Uktadanie do 99 stron

Sortowanie do 99 stron
(Tylko FAX-1940CN i MFC-3340CN)

Powigkszanie/zmniejszanie 25% do 400% (w krokach co 1%)

Rozdzielczos¢ Rozdzielczo$¢ kopiowania do 600 x 1200 dpi dla
papieréow gfadkiego, atramentowego i
btyszczacego oraz do 1200 x 1200 dpi dla
OHP/folii.

S -4 SPECYFIKACJE
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Faks

Zgodnosé
System kodowania
Szybkos¢é modemu

Rozmiar dokumentu

Szerokos¢ skanowania
Szerokos¢ wydruku
Skala szarosci

Typy odpytywania

Sterowanie kontrastem

Rozdzielczosé

Szybki dostep

Szybkie wybieranie

Transmisja

Automatyczne ponowne
wybieranie

_‘ BHL3_SF-FM7.0
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ITU-T Group 3
MH/MR/MMR/JPEG

Automatyczne obnizanie szybkosci
14400 bps (FAX-1835 i FAX-1840C)
33600 bps (FAX-1940CN, MFC-3240C i
MFC-3340CN)
Szerokos¢ ADF: 89 mm do 216 mm
Wysokos$¢ ADF: 127 mm do 356 mm
208 mm
204 mm
256 poziomow
Standardowy, Bezpieczny, Czasomierz: (tylko
czarno-biate)
Automatycznie/Jasny/Ciemny
(ustawienie reczne)
¢ Pozioma 203 punktéw/cal (8 punktéw/mm)
* Pionowa standardowa -
98 linii/cal (3,85 linii/mm) (czarno-biaty)
196 linii/cal (7,7 linii/mm) (kolorowy)
Dobra - 196 linii/cal (7,7 linii/mm)
(czarno-biaty/kolorowy)
Fotograficzna - 196 linii/cal (7,7 linii/mm)
(czarno-biaty)
Bardzo dobra - 392 linii/cal (15,4 linii/mm)
(czarno-biaty)
4 (2 x 2) (FAX-1940CN)
8 (4 x 2) (MFC-3340CN)
10 (5 x 2) (FAX-1835C, FAX-1840C, MFC-3240C)

40 stacji (FAX-1835C, FAX-1840C, MFC-3240C)
100 staciji (FAX-1940CN i MFC-3340CN)

100 staciji (FAX-1835C, FAX-1840C, MFC-3240C)
154 stacji (FAX-1940CN)

158 stacji (MFC-3340CN)
3 razy w odstgpach co 5 minut

el
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Automatyczne odbieranie

Zrédta komunikacyjne
Pamig¢ transmisji

Odbieranie bez papieru
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0,1, 2, 3lub 4 dzwonki

(0, 1, 2, 3, 4 lub 5 dzwonkdw - tylko kraje
skandynawskie)

Publiczna sie¢ PSTN.

Do 480*1/400*2 stron (FAX-1940CN, MFC-3340CN)
Do 300*1/250*2 stron (FAX-1835C, FAX-1840C)
Do 200*'/170*2 stron (MFC-3240C)
Do 480*1/400*2 stron (FAX-1940CN, MFC-3340CN)
Do 300*'/250*2 stron (FAX-1835C, FAX-1840C)
Do 200*1/170*2 stron (MFC-3240C)

"1 Okreslenie “strony” odnosi sie do arkusza “Brother Standard Chart No. 1” (typowy list biznesowy,
rozdzielczo$¢ Standardowa, kodowanie MMR). Specyfikacje i materiaty drukowane moga ulec zmianie

bez uprzedniego powiadomienia.

2. Okreslenie "strony" odnosi sie do arkusza "ITU-T Test Chart #1" (typowy list biznesowy, rozdzielczo$é
standardowa, kodowanie MMR). Specyfikacje i materiaty drukowane moga ulec zmianie bez

uprzedniego powiadomienia.

S-6 SPECYFIKACJE
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Drukarka

W przypadku FAX-1835C, FAX-1840C i FAX-1940CN mozna
pobra¢ sterownik drukarki Brother ze strony Brother Solutions
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Center. Nasz serwis WWW:

Sterownik drukarki

Rozdzielczosé

Szybkos¢é drukowania

Szerokosé wydruku

Czcionki dyskowe
Bez ramki

Jo—
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( http://solutions.brother.com |

Sterownik Windows® 98/98SE/Me/2000
Professional oraz XP obstuguje tryb kompresji
Brother Native Compression oraz komunikacje
dwukierunkowg

Sterownik Apple® Macintosh® QuickDraw®
Dla systemu For Mac OS® 8.6-9.2/Mac OS® X
10.2.4 lub nowszego

Do 1200 x 6000 punktéw na cal (dpi)*

1200 x 1200 punktéw na cal (dpi)

600 x 600 punktéw na cal (dpi)

600 x 150 punktéw na cal (dpi)

* Jako$¢ obrazu wyjsciowego rozni sie w zaleznosci od wielu
czynnikéw obejmujacych, lecz nie ograniczonych do,
rozdzielczosci obrazu oraz jakosci i typu papieru.

do 20 stron/minute (czarno-biaty)*

do 15 stron/minute (kolor)*

* Na podstawie standardowego wzorca firmy Brother.
Rozmiar A4 w trybie szkicu.
Nie obejmuje czasu wymaganego do pobrania papieru.

204 mm (216 mm*)

* Jesli opcja Bez ramki ma warto$é Wtaczone.
35 typu TrueType

Letter, A4, A6, karta fotograficzna, karta
indeksowa, karta pocztowa

el
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Interfejsy

USB Kabel USB 2.0 Full-Speed nie dtuzszy niz 2.0 m*
* Urzadzenie jest wyposazone w interfejs USB 2.0 Full-Speed.

Interfejs ten jest zgodny z USB 2.0 Hi-Speed, jednam
maksymalna szybkos$¢ transferu jest wtedy ograniczona do 12
Mbit/s. Urzadzenie mozna podtaczy¢ takze do komputera z
interfejsem USB 1.1.

Kabel LAN Kabel UTP Ethernet kategorii 5 lub wyzsze;.

(Tylko FAX-1940CN i

MFC-3340CN)

Wymagania dotyczgce komputera

Minimalne wymagania systemowe

Komputer i wersja systemu operacyjnego Minimalna Minimalna | Zalecanailos¢ | Dostepne
szybkos¢ ilosé pamigci RAM miejsce na
procesora pamieci dysku

RAM
dla
sterownikow

System Windows® 98, 98SE Pentium Il lub | 32 MB 64 MB 90 MB

*1 réwnowazny

Me

2000 Professional 64 MB 128 MB

Xp*2 128 MB 256 MB 150 MB
System Apé)le® Mac 0S® 8.6 Wszystkie modele 64 MB 80 MB
Macintosh (Tylko drukowanie i podstawowe spetniajg

wysytanie przy uzyciu wymaganiaminimalne
funkcji PC-FAX*%)

Mac 0s® 9.x

(Tylko drukowanie,
skanowanie*3,
PhotoCapture Center™
i wysytanie fakséw z
PC*)

Mac 0S® X 10.2.4 lub 128 MB 160 MB
nowszy

UWAGA: Wszystkie zarejestrowane znaki towarowe podane tutaj sg wtasnoscig odpowiednich firm.

*1 Microsoft® Internet Explorer 5 lub nowszy.

*2 Skanowanie maksymalnie 1200 x 1200 dpi w systemie Windows® XP. (Rozdzielczosci do 2400 x 2400
dpi mozna wybra¢ przy uzyciu programu narzedziowego Brother.)

*3 Dedykowany klawisz “Scan” oraz funkcja bezpogredniego skanowania sieciowego (tylko MFC-3340CN)
sg obstugiwane przez systemy operacyjne Mac™ Mac OS™ X 10.2.4 i nowsze.

*4 Funkcja PC obstuguje tylko faksy czarno-biate.

S -8 SPECYFIKACJE
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Materiaty eksploatacyjne

Tusz

Czas zycia kaset z
tuszem

Materiaty
eksploatacyjne

Jo—
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Urzagdzenie korzysta z oddzielnych kaset z tuszem
dla koloréw czarnego, turkusowego, z6ftego i
karmazynowego, nie wchodzacych w sktad zespotu
gtowicy drukujace;.

Czarny standardowy - ok. 500 stron przy 5%

pokryciu

Czarny wysokowydajny - ok. 900 stron przy 5%

pokryciu

Z6tty, turkusowy | karmazynowy - ok. 400 stron przy

5% pokryciu

Powyzsze liczby opierajg sie na nastepujgcych

zafozeniach:

* Drukowanie ciagte przy rozdzielczosci 600 x 600
dpi w trybie normalnym, po zainstalowaniu nowej
kasety z tuszem;

* Czestotliwos¢ drukowania;

¢ Liczba wydrukowanych stron;

* Okresowe, automatyczne czyszczenie zespotu
gfowicy drukujgcej (Urzgdzenie automatycznie
czysci co pewien czas zespot gfowicy drukujace;j.
Proces ten zuzywa pewng ilos¢ tuszu); oraz

* Tusz pozostajgcy w kasecie wykrywanej jako
“pusta”

(Tusz ten jest konieczny, aby zapobiec
wysuszeniu i uszkodzeniu przez powietrze
zespotu gtowicy drukujgce;.)

<Standardowy czarny> LC900BK

<Czarny wysokowydajny> LCO900HYBK

<Turkusowy> LC900C

<Karmazynowy> LC900M

<Z6tty> LC900Y

SPECYFIKACJE S-9
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Sieé¢ (LAN)

(Tylko FAX-1940CN)

Sie¢ LAN

Obstuga

Protokoty

S$-10 SPECYFIKACJE
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Urzgdzenie mozna podfgczy¢ do sieci, co
umozliwia korzystanie z funkcji drukowania i
skanowania sieciowego oraz wysyfania faksow z
komputera PC. Do urzgdzenia dotgczone jest takze
oprogramowanie Brother BRAdmin Professional
Network Management.

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Mac 0S® 8.6 - 9.2, Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy*
Ethernet 10/100 BASE-TX z automatyczng
konfiguracjg

TCP/IP

RARP, BOOTP, DHCP, APIPA, NetBIOS, WINS,

LPR/LPD, Port9100, SSDP, mDNS, FTP

* Drukowa(gie sieciowe i funécja PC-FAX sa dostepne dla
Mac OS™ 8.6-9.2, Mac OS™ 10.2.4 lub nowszy.

* Mac 05®8.6-9.2 (Quick Draw poprzez TCP/IP)

* Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszy (mMDNS)

* Skanow%nie sieciowe i konfigurowanie zdalne sa dostepne dla
Mac OS™ 10.2.4 lub nowszy.

* Naped kart nie jest dostepny dla Mac 0s®s6

Dotgczone narzedzia:
BRAdmin Professional (Windows®)

Oprogramowanie BRAdmin Professional nie jest
obstugiwane na systemie Mac OS®.

%

ni

b



1

J é BH3_SF_FAX UG_UK pri_l.book Page 1 Wednesday, August 17,2005 4:39 PM

Indeks

A

ADF (automatyczny podajnik
dokumentéw) ............. 1-7, 3-4
Anulowanie
Powiadamianie pagerem ..6-6
zadan faksowania w pamieci
3-10
zadan oczekujgcych na
ponowne wybieranie .....3-10

Automatyczna
transmisja ........cccceeeeeeennne 3-4
Automatyczna sekretarka (TAD)
........................................... A-6
podfgczanie ............cccceee. A-7
Automatyczne
odbieranie fakséw ............ 4-1

odbieranie faksu
Wykrywanie faksu ..4-8, 4-9
ponowne wybieranie faksu ....
3-3
Automatycznie

odbieranie faksow ............ 4-3
Awaria zasilania .................. B-1
B
Blokada transmisiji ............. 3-17
C

Czyszczenie
gtowica drukujaca ......... 12-14
skanera ......cocccevviiiiinnnns 12-23
watka drukarki .............. 12-24
D
Dataiczas ....ccooccovveeevennenn.. 2-1
Dokument
zablokowanie ................. 12-5
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Dostep podwadjny ................. 3-8
Drukowanie
blokada papieru .............. 12-6
faksu z pamieci ............... 4-11
obszar ............ccoc 1-13
problemy ............. 12-9, 12-10
rozdzielczose ................... S-7
specyfikacje ........ccccccoenne S-7
sterowniKi ......................... S-7
zwiekszenie jakosci ...... 12-14
F
Faks, samodzielny
odbieranie ................. 4-1, 4-3
Opdznienie dzwonka,
ustawianie ............ 4-2, 4-5

po zakonczeniu rozmowy ...
4-10

pobieranie z lokalizacji
zdalngj ....cooovviiiiiieenen, 6-9

problemy .................... 12-10

Przekazywanie fakséw ..6-6

z telefonu wewnetrznego ....
A-2

zgodnoS$C ......cocceueennn. 12-13
zmniejszanie do wielkosci
papieru .......ccccceeeeeennnes 4-10
wysylanie .........cccceeeeiinnne. 3-1
anulowanie zadan w pamieci
.................................... 3-10
automatyczne ................ 3-4
faks kolorowy ................. 3-4
kontrast .........ccccvveeeeenn. 3-6

po zakonczeniu rozmowy ...
3-5

pomiedzy kontynentami ......
3-12

FECZNE ...oovvvvriiiiiiieiiieee, 3-5
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rozdzielczosé ................ 3-7

Transmisja w czasie
rzeczywistym ............... 3-9

Transmitowanie .......... 3-11

uruchamianie trybu faksu ....
3-1
zpamieci (Dostep podwajny)

..................................... 3-8
zgodnos$C .......cceeennnn. 12-13
G
Gtodnos¢, ustawianie
brzeczyk ......ccoooeveiiiiiinns 2-6
gfosnik ...ooooiiiiis 2-7
Gtosnosé, ustawienia ......... 2-6
dzwonek ......ccccoeeiiiiiinnnn. 2-6
Grupy transmitowania ........ 5-5
|
Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa ......... -iii, 11-2
K
Kasety z tuszem
sprawdzanie ilosci tuszu ........
12-19
wymienianie ................. 12-25
Klawisz Options (kopiowanie)
Jasnose .......ococevieeeeeenns 9-8
Rozmiar papieru .............. 9-8
Typ papieru ........cccceeeennn. 9-7
Klawisz Power Save ........... 1-5

Klawisz Quality (kopiowanie) ....
9-3

Kody dostepu, zapisywanie i
wybieranie ..........cccccooiiine 5-7

Kody faksu
Kod odbierania faksu ....... A-2
Kod odpowiedzi telefonicznej
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Kod zdalnego dostepu ..... 6-3

Zmiana ........ccceeeeeeeen. 6-3, A-4
Komunikat btedu na LCD
Brak rejestracji ........ 3-2,12-3
Komunikaty btedéw na LCD
Btad komunikaciji ............ 12-1
Brak pamiecCi .................. 12-3
Brak papieru .................. 12-3
Brak tuszu ...................... 12-2
Kaseta prawie pusta ...... 12-2

Nie mozna drukowac ..... 12-4
Nie mozna skanowac ..... 12-4
Nie mozna wyczyscic ..... 12-4
Nie mozna zainicjowac ..12-4
Nie mozna zmienic ......... 12-4
Rozwigzywanie probleméw
komunikaty bfedéw na LCD
12-1

Konserwacja ................... 12-23

Kopeny ...cccooveiivieeeeennnnns 1-13

Kopiowanie
dostosowywanie koloréw 9-13
Jasnose ....ccveviiiiiiiien 9-8
klawisz Quality ................. 9-4
klawisze .........cccccceeeiinnnn. 9-3
kontrast ...............ooeee. 9-13
=T o] [ GRS 9-7
pojedyncze .......cccccceeeennn. 9-2

Powigkszenie/Pomniejszenie
9-4
Sortowanie (tylko ADF) ....9-9

Uktad strony ................... 9-10
uruchamianie trybu
kopiowania ............ccc...... 9-1
ustawienia domysine ...... 9-12
ustawienia jakosci .......... 9-12
ustawienia tymczasowe ...9-3
wielokrotne ............ccccuveee 9-2
z uzyciem podajnika ADF 9-2
Korekcja ...ccovvevveveeeniennnnnn. 12-13
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L
LCD (Liquid Crystal Display)
kontrast ..........cccevivininnnnnn. 2-8
LCD (liquid crystal display) B-1,
B-2

POmMOC ........ovveveiiiiiiiiieeeenn. 8-3
Licznik zuzycia tuszu ...... 12-25
Linia telefoniczna

potaczenia ..........ccoccvveeeen. A-7

problemy ... 12-11

ustawienie ........cccccvveeeeen. 2-3

wieloliniowa (PBX) ......... A-11

M
Materiaty eksploatacyjne .....S-9
N

Numery kart kredytowych ...5-7
Numery szybkiego dostepu

zapisywanie ............ccceeee. 5-1
(o)
Ochrona pamigci ..... 3-16,3-19,
3-20, i, 3-21
Opédznienie dzwonka,
ustawianie .......c.......... 4-2, 4-5
Opdzniona transmisja wsadowa
......................................... 3-14
P
Pager
programowanie humeru
pagera ......ccccccceeeieieineenn 6-1
Papier ......cccooeeeiiiiins 1-9, S-3
Rozmiar .....ccooovvvevviveenennn. 2-5
rozmiar dokumentu ...1-7, 3-4
TYP e 2-5

Potaczenia wieloliniowe (PBX) .
A-11
Pobieranie zdalne ............... 6-5
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kod dostepu ..............
pobieranie faksow
polecenia .......cccccccueiennnn.
Podtgczanie
telefon zewnetrzny ........... A-5
zewnetrzne urzadzenie TAD .
A-6
Pomniejszenie

(0] o = T 9-4
POMOC
Komunikaty na LCD ......... B-1
uzywanie klawiszy
nawigacyjnych ............. B-2
Tabela menu ............. B-1, B-3

Ponowne wybierania/Pauza 3-3
Programowanie urzgdzenia ......
B-1, B-2
Przeglad panelu sterowania 1-2
Przekazywanie faksow
programowanie numeru ....6-1

zmiana zdalna .......... 6-6, 6-9
Przesyfanie urzadzenia ...12-20
R
Raporty ......cccoeeeeviiiiiiiieen, 8-1

Dziennik faksu

Okres dziennika ............. 8-2
jak drukowac ............cc.ce.... 8-3
Konfiguracja sieci ............. 8-3

Lista szybkiego wybierania ....
8-3

POMOC .....cccevvveniiniiiiiiiniinns 8-3

Ustawienia uzytkownika ...8-3

Weryfikacja transmisji 8-1, 8-3

Reczna
transmisja ........cccceeeeeenins 3-5
Reczne
odbieranie ................. 4-1, 4-3
wybieranie ................ 3-1,5-9

Rozdzielczosé
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drukowanie ........c.cceeeneeen. S-7
faks (Standardowa, Dobra,
Bardzo dobra, Fotograficzna)

........................................ S-5
kopiowanie ...............cc.... S-3
ustawianie dla nastepnego

faksu ..o, 3-7

Rozwigzywanie probleméw ......
12-1
blokada papieru ............. 12-6
jako$¢ wydruku ............ 12-14
jesli masz problemy

drukowanie ................. 12-9

jesli wystepujg problemy
drukowanie lub odbieranie

faksOw ......ccceeiiiiens 12-10
Drukowanie odebranych

1£=1G 0 ) A 12-10
kopiowanie ................ 12-12
linia telefoniczna ....... 12-13

odbieranie faksow ..... 12-11

pofaczenia przychodzace ...
12-12

problemy z linig telefoniczng

................................. 12-11
1 [=To 12-12
wysytanie faksow ...... 12-11

sprawdzanie ilosci tuszu ........
12-19

Skala szaroscCi ........ccceee...... S-5
Szybki dostep
Grupa wybierania
ustawianie grup dla

transmitowania ............ 5-5
Zmienianie ..........cceeeeee.. 5-4
Szybkie wybieranie
UZYWaNI€ ....ccoeveveeeeeeennnns 3-2
ustawianie .......cccceeeunn..e. 5-3
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zmienianie ......cccccceeeeeen.. 5-4
Szybkie
wybieranie .......cccccceeeee. 3-2
Szybkie wybieranie ............. 5-1
Kody dostepu i numery kart
kredytowych
konfigurowanie .............. 5-7
Szybki dostep
uzywanie .........cccccevvennnnn 3-2
ustawianie ..................... 5-1
Transmitowanie .............. 3-11
uzywanie grup ............. 3-11
Wyszukiwanie .................. 3-3
zapisywanie ...........ccccee.... 5-3
zmienianie ........cccccveeeeeenn. 5-4
T
Tabela opcji menu .............. B-1
Tekst, wprowadzanie .......... B-3
znaki specjalne .............. B-14

Telefon bezprzewodowy ..... A-4
Telefon wewnetrzny, uzywanie

A-2, A-9
Telefon zewnetrzny,

podtgczanie ...........cccoeueeen. A-5
Tony CNG ....ooeiviieiee. 1-19
Transmitowanie ................ 3-11

ustawianie grup ................ 5-5

Tryb centrum komunikatéw
nagrywanie komunikatu
Faks/Tel (F/T OGM) ....... 7-7
Tryb centrum wiadomosci ... 7-1
drukowanie fakséw z pamigci
7-5
kasowanie wiadomos$ci ....7-5
konfigurowanie .......... 7-1,7-3
nagrywanie rozmowy ....... 7-7
nagrywanie wiadomosci
wychodzgcej (Wiadomosc¢
OGM centrum wiadomosci) .
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7-2
odtwarzanie wiadomosci
gtosowych ........ceeeveeeeeeen. 7-4
Tryb ECM (Error Correction
1Y/ [oTe [= ) 1-20
Tryb Faks/Tel ......cccceeennneee 4-3
Czas dzwonienia F/T ........ 4-7

dzwonienie podwodjne
(potgczenia gtosowe) ...... 4-7

Kod odbierania faksu ....... A-2

Kod odpowiedzi telefonicznej
A-2

Komunikat ..........ccccceeeeeee. 7-2

odbieranie fakséw ............ A-3

odpowiadanie przez telefon
wewnetrzny ...........occee... A-2

Opébznienie dzwonka .4-2, 4-5
pofaczenia telefoniczne ....A-3

Tryb odbierania ................... 4-2
Faks/Tel .......ccceeveeee. 4-1, 4-3
Recznie ......cccvvevviiiiieenneen. 4-1
TAD Zarz. wiad. ............... 4-3
Tylko faks ......cccvveveeeeennnns 4-1

Zewnetrzne urzgdzenie TAD .
4-1
Tryb, uruchamianie

Faks ..., 3-1
Kopiowanie ............cceeeeeee. 9-1
Tymczasowe ustawienia
kopiowania ........ccccceeeeeeee. 9-3
U

Urzgdzenia telefoniczne
uzytkownika na pojedyncze;j
liNii e 12-12, A-11

Urzadzenie TAD (telefon z
automatyczng sekretarka),
zewnetrzne ................. 4-1, 4-3
tryb odbierania ................. 4-3

urzgdzenie TAD (telefon z

ZL2FB-US-FM6.0

%

automatyczng sekretarka),

zewnetrzne

tryb odbierania .................. 4-1
Urzadzenie TAD (telephone

answering device), zewnetrzne

.......................................... A-6

nagrywanie OGM ............. A-8

podtgczanie .............. A-6, A-7
Ustawianie

Dataiczas ....cccooeeevvreennnnn. 2-1
Ustawienia

Identyfikator stacji (nagtéwek
faksu)
wprowadzanie tekstu ..... 2-2

w

Wiadomos$¢ wychodzaca
(Wiadomos$¢ OGM centrum

wiadomosCi) .....cceveeeriiinnnns 7-2
Wybieranie
automatyczne ponowne
wybieranie ............cccceee. 3-3
Grupy eeeeeeeiieeeeeeeee e 3-11
kody dostepu i numery kart
kredytowych ..........cc.o... 5-7
PAUZA ... 5-8
(747, o] (1= T 3-2
transmisja automatyczna ..3-4
transmisja reczna ............. 3-1
Wykrywanie faksu ............... 4-8
y4
Zapisywanie faksow ............ 6-2
wigczanie ........ccccceeeeeieies 6-2

Zapisywanie faksu

drukowanie z pamieci .....4-11
Zapisywanie w pamieci ...... B-1
Zawieszenie ..........ccoceeeen... 5-10
Zmniejszanie

faksy przychodzgce ........ 4-10
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Karta funkcji Dostep i pobieranie

zdalne
(Tylko FAX-1940CN)

Jesli planuje sie pobieranie faksow i wiadomosci gtosowych podczas
przebywania z dala od urzgdzenia, nalezy nosi¢ przy sobie karte
Dostepu i pobierania zdalnego, zamieszczong ponizej, jako pomoc
przy wykonywaniu procedur pobierania. Nalezy wyciac jg, ztozy¢€ i
nosi¢ w portfelu lub notesie. Utatwi ona petne wykorzystanie funkcji
przekazywania fakséw i zdalnego pobierania, udostepnianych przez
urzadzenie.
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Check Receiving Status

Press9 7
then for Fax messages, press 1.
V oice messages, press 2.
1 long beep — Received message
3 short beeps— No messages

Change Receive Mode
Press9 8
then for TAD, press 1.

Fax/Tel, press 2.
Fax Only, press 3.

Exit Remote Retrieval

Press9 0.

TAD (Telephone Answering Device)

REMOTE RETRIEVAL Access CARD

Using Remote Access Code

1 Dial your fax number from a telephone or
fax machine using touch tone.
2 When your machine answers,
immediately enter your Remote
Access Code (3 digits followed by ).
3 Your fax machine signals the kinds of
messages it received:
1 long beep — Fax messages
2 long beeps — Voice messages
3long beeps — Voice and Fax messages
No beeps — No messages
4 After 2 short beeps, enter acommand.
5 Press 9 0 to reset the fax machine when
you finish.

6 Hang up.

e
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Karta funkcji Dostep i pobieranie

zdalne
(Tylko FAX-1835C, FAX-1840C, MFC-3240C i MFC-3340CN)

Jesli planuje sie odbieranie fakséw podczas przebywania z dala od
urzadzenia, nalezy nosic¢ przy sobie karte Dostepu i pobierania
zdalnego, zamieszczong ponizej, jako pomoc przy wykonywaniu
procedur pobierania. Nalezy wycig¢ ja, ztozy¢ i nosi¢ w portfelu lub
notesie. Utatwi ona petne wykorzystanie funkcji przekazywania
faksoéw i zdalnego pobierania, udostepnianych przez urzgdzenie.
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Changing Remote Access Code Program Fax Forwarding Number, press 4. Enter the new
fax number where you want your fax messages forwarded
followed by # #.
1 PressMenu/Set, 2,5, 3. Turn Fax Storage On, press6.
2 Enter athree-digit number from 000 to 998.
The % cannot be changed.
3 Press Menu/Set.

| I
| |
| |
| I
| |
| |
| I
| |
| |
| I
o,m 4 Press Stop/Exit. RETRIEVE A FAX W
| I
| |
| |
| I
| |
| |
| I
| |
| |

Press96

Remote Commands thento  Retrieveall faxes, press2,

CHANGE FAX FORWARDING SETTING then enter the number of remote fax machine followed by # #
After the beep, hang up and wait.

Press95.

Eraseall fax messages, press 3.

thento  Turn feature Off, press 1.
Select Fax Forwarding, press 2.
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